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o Bitte zuerst lesen
o Herunterladen der Hilfe

« Einschalten oder Herunterfahren des Tablets
o Ein-/Ausschalten des Bildschirms (Ruhezustand)

« Festlegen des Zeitintervalls, das verstreicht, bevor der Bildschirm ausgeschaltet wird (in den Ruhezustand
wechselt)

« Hinweise zur Verwendung des Netzteils

e Laden des Akkus
» Hinweise zum Ladevorgang

» Bedienung tber den Touchscreen
e Hinweise zum Bildschirm

e Ein-/Ausschalten der WLAN-Funktion

e Verbindung mit einem WLAN

e Verbindung Uber das Betéatigen der WPS-Taste am WLAN-Router
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« Kopplung mit einem Bluetooth-Gerat
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e Verwenden von Standortdiensten
e Hinweise zur GPS-Funktion

« Einsetzen/Entnehmen einer SD-Speicherkarte
e Hinweise zu SD-Speicherkarten
» Kompatibilitdt der SD-Speicherkarten

e AnschlieBen eines mit USB kompatiblen Gerats
« AnschlieRen an einen Computer

« Verwendung des Tablets in Verbindung mit der Docking
* Anpassen des Winkels der Docking

» Teile und Bedienelemente (Tablet)
e Teile und Bedienelemente (Docking)

 Uberpriufen des mitgelieferten Zubehors

« Hinweise zum Halten des Tablets

e Zuriicksetzen des Tablets

o Zurlicksetzen auf die werkseitigen Standardeinstellungen (Initialisierung der Daten)
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So optimieren Sie die Akkunutzung

Einstellen der Bildschirmhelligkeit

Hinweise zur Verwendung von Apps der Sprachkommunikation
Hinweise zur Verwendung

Prifen der Android-Version
Aktualisieren von Android auf die neueste Version

Verwenden des Startbildschirms

Gemeinsame Nutzung des Tablets mit Familie und Freunden (Gastmodus)
Wechseln zum Gastmodus

Hinzufligen von Anwendungen oder Widgets zum Startbildschirm
Verwendung der Liste Apps & Widgets

Verwendung von ,Mini-Apps*

Suchen mit Google

Bestatigen des Downloads oder der Updateinformationen Uber die Statusleiste
Konfigurieren der Bildschirmdrehung

Konfigurieren der Bildschirmsperre

Texteingabe

Auswahlen von Text

Konfigurieren eines Google-Kontos

Sichern von Daten auf lhrem Tablet

Importieren von Inhalt von Ihrem Computer

Unterstutzte Formate

Verwendung eines Controllers des PlayStation(R)3-Systems

Verwendung eines Controllers des PlayStation(R)3-Systems mit einer Kabelverbindung
Verwendung eines Controllers des PlayStation(R)3-Systems bei einer Bluetooth-Verbindung

Andern der Einstellungen
Prufen des freien Speichers
Synchronisieren des Kontos

Liste der Apps

Verwenden des Kalenders

Aufnahme von Fotos/Filmen

Hinweise zu den aufgenommenen Fotos/Filmen

Konfigurieren eines E-Mail-Kontos

Verfassen/Senden einer E-Mail

Empfang/Ldschen von E-Mails

Anzeige von Websites

Lesezeichen hinzufiigen

Aufrufen von Websites aus den Lesezeichen/dem Browserverlauf
Verwenden des Rechners

Registrieren von Kontakten

Gruppieren/Zusammenlegen von Kontakten

Anzeigen der Uhr

Importieren/Exportieren von Inhalten von einer SD-Speicherkarte
Verwendung des Tablets als Fernbedienung

Registrieren der Fernbedienung

Programmieren von Bedienungen fiir die Fernbedienung (Makro-Funktion)



Teilen aufregender Erlebnisse Uber soziale Netzwerke
Registrieren eines Kontos beim Social-Feed-Leser
Hinzufiigen/Loschen eines Kontos beim Social-Feed-Leser
Einstellen der Filter fur Social-Feed-Leser
Lesen/Schreiben von Beitrdgen mit Social-Feed-Leser
Suche nach Beitragen (Artikeln) oder Freunden in Social-Feed-Leser
Verwendung von Sony Select

Wiedergeben von Fotos/Videos

Teilen von Fotos/Videos

Bearbeiten von Fotos

Uberpriifen der WLAN-Verbindung

Lesen von Digitalblichern

Filme

WALKMAN

Album

Socialife

Verwenden des ,Video Unlimited“-Videolieferungsdienstes
Verwenden des ,Music Unlimited“-Musiklieferungsdienstes
Verwendung von ,Google Mail*

Suche nach Apps

Verwendung von ,MediaRemote*

Verwendung von ,Media Go"

Allgemeiner Support fur PlayStation(R)

Spiele von PS Store kaufen

Ustream

Zinio

Evernote

Foursquare

Crackle

Top HD Games - Gameloft

PlayMemories Online

Xperia Link

Marken
Technische Daten

Das Tablet schaltet sich nicht ein.

Der Systemstart des Tablets dauert lange.

Der Akku wird nicht geladen.

Die Ladeanzeige leuchtet nicht.

Der Akkuverbrauch steigt.

Die Ladeanzeige blinkt.

Das Tablet und Netzteil erwarmen sich wahrend des Gebrauchs oder beim Laden.
Der Bildschirm ist dunkel.

Einige Punkte auf dem Bildschirm werden moglicherweise nicht ordnungsgemal angezeigt.
Ein Bluetooth(R)-Gerat wurde nicht gefunden.

Das Tablet reagiert langsam oder die Leistung entspricht nicht den Erwartungen.
Das Tablet fihrt keine Aktionen aus.

Ihr Tablet muss zuriickgesetzt werden.

Der Klang aus dem Lautsprecher ist verzerrt.



Die Bildschirmhelligkeit schwankt.

Die Bildschirmhelligkeit kann nicht eingestellt werden.

Die Bildschirmhelligkeit wird nicht wie erwartet automatisch angepasst.

Die Bildschirmanzeige verschwindet bzw. verdunkelt sich ploétzlich.

Der Touchscreen funktioniert nicht wie erwartet.

Das Datum und die Uhrzeit werden zuriickgesetzt.

Sie méchten den Berihrungssignalton (Bediensignalton) ausschalten.

Der Bildschirm dreht sich nicht, wenn Sie das Tablet drehen.

Sie mdchten die Bildschirmdrehung deaktivieren.

Sie mdchten die Bildschirm-Sperrfunktion deaktivieren bzw. das Tablet ohne Bildschirmsperrung verwenden.
Beim Drehen des Bildschirms wird der Ton aus dem eingebauten Lautsprecher unterbrochen.
Ein Headset kann nicht verwendet werden.

Eine Datei kann nicht angezeigt oder wiedergegeben werden.

Das Video wird unterbrochen/springt/ist nicht mit dem Ton synchron.

Das Tablet kann keine GPS-Signale empfangen oder bendtigt sehr lange fir die Positionsbestimmung.
Die Ergebnisse der GPS-Positionsbestimmung kdnnen vom tatsachlichen Standort abweichen.

Die mit der Kamera aufgenommenen Fotos und Filme sind verschwommen.

Die Fernbedienung-App lernt bestimmte Bedienvorgange nicht.

Einige Anwendungen werden nicht in der ausgewdhlten Sprache angezeigt.

Einige Anwendungen kdnnen nicht deinstalliert werden.

Eine Website fir Mobiltelefone oder Smartphones wird angezeigt.

Das Tablet kann keine Verbindung zu einem WLAN-Netzwerk herstellen.



Bitte zuerst lesen

Diese Hilfe wurde fur Android Version 4.0.3 (releaseb) erstellt.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den Kauf eines Tablets von Sony entschieden haben.

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Tablets die mitgelieferten Wichtige Informationen (Sicherheitshinweise). In
der vorliegenden Hilfe wird die Bedienung des Tablets und der Apps erlautert. Sie kdnnen die Hilfe (PDF-Datei)
auf das Tablet herunterladen [Details].

Laden des Akkus

Es kann vorkommen, dass der Akkuladestand bei der Auslieferung des Tablets niedrig ist. Laden Sie den Akku
vor der Inbetriebnahme des Tablets [Details].

Hinweise zu Softwareaktualisierungen (Android-Version)

Vergewissern Sie sich beim Aktualisieren der Software (Android-Version), dass die aktuellste Version jeder App
installiert wird. Andernfalls lassen sich manche Apps mdoglicherweise nicht starten. Um eine neuere Version der
Apps zu finden, Uberprifen Sie Play Store [Details].

Hinweise zum Google-Konto

Wenn Sie Uber ein Google-Konto verfiigen, kbnnen Sie Google-Dienste wie Google Play Store (kostenlose
Registrierung) nutzen.

Mithilfe des Google-Kontos kdnnen Sie Google-Dienste, die Sie auf dem Computer oder anderen Geraten
verwenden, mit Apps auf dem Tablet synchronisieren (z. B. Mail, Kalender und Benutzeranwendungen) [Details].

« Einige Modelle sind in manchen Landern bzw. Regionen moglicherweise nicht erhaltlich.

Verwandte Themen

Herunterladen der Hilfe

Laden des Akkus

Konfigurieren eines Google-Kontos
Prufen der Android-Version

Suche nach Apps



Herunterladen der Hilfe

Sie kénnen die PDF-Hilfe auf den Tablet herunterladen.

Installieren Sie die Reader by Sony-App oder eine andere App zum Lesen von PDFs, um die PDF-Datei auf dem
Tablet anzuzeigen.

1. Berihren Sie ,Hilfe herunterladen (PDF-Datei)" auf der Hauptseite der Hilfe.

2. Berlhren Sie die Statusleiste, nachdem der Download der Hilfe abgeschlossen ist und in der

Statusleiste unten rechts im Bildschirm angezeigt wird.

Daraufhin wird das Benachrichtigungsfenster angezeigt.

3. Berthren Sie ,helpguide_pdf.pdf*.
Wahlen Sie eine Anwendung, mit der Sie die PDF-Datei anzeigen méchten, und berthren Sie sie, woraufhin
die Hilfe angezeigt wird.

« Sie kdnnen die Hilfe auch anzeigen, indem Sie [H Apps & Widgets] - [0 Downloads] beriihren und

»helpguide_pdf.pdf* auswahlen.

Verwandte Themen
Suche nach Apps

Bestatigen des Downloads oder der Updateinformationen Uber die Statusleiste



Einschalten oder Herunterfahren des Tablets

Einschalten des Tablets

1. Laden Sie das Tablet auf.

2. Halten Sie die Ein/Aus-Taste drei Sekunden lang gedrickt.
Wenn Sie das Tablet zum ersten Mal verwenden, konfigurieren Sie das Tablet, indem Sie die Anweisungen
auf dem Bildschirm befolgen.

» In der Standardeinstellung schaltet sich der Bildschirm aus und wird gesperrt, wenn Sie das Tablet eine

bestimmte Zeit lang nicht bedienen. Driicken Sie die Ein/Aus-Taste erneut, um den Bildschirm zu reaktivieren
und ihn dann zu entsperren.

Herunterfahren des Tablets

Es wird empfohlen, dass Sie das Tablet ausschalten (herunterfahren), wenn Sie es langere Zeit nicht verwenden.
1. Halten Sie die Ein/Aus-Taste gedrtickt, bis ein Bestatigungsbildschirm angezeigt wird.

2. Berlhren Sie [OK].
Das Tablet wird nach einigen Sekunden automatisch ausgeschaltet.

» Wenn Sie das Tablet ausschalten, wahrend Daten heruntergeladen oder tbertragen werden, kénnen die
Daten beschadigt werden.

« Wenn Sie das Tablet nicht wie oben beschrieben herunterfahren kénnen, halten Sie die Ein/Aus-Taste etwa
zehn Sekunden lang gedriickt, um das Herunterfahren zu erzwingen.

« Wenn Sie das Herunterfahren des Tablets nicht erzwingen kénnen, dricken Sie die Grundstellungstaste
(Vertiefung).

Verwandte Themen

Teile und Bedienelemente (Tablet)

Laden des Akkus

Ein-/Ausschalten des Bildschirms (Ruhezustand)

Festlegen des Zeitintervalls, das verstreicht, bevor der Bildschirm ausgeschaltet wird (in den Ruhezustand
wechselt)

Zurticksetzen des Tablets



Ein-/Ausschalten des Bildschirms (Ruhezustand)

In der Standardeinstellung schaltet sich der Bildschirm aus und wird gesperrt, wenn Sie das Tablet eine
bestimmte Zeit lang nicht bedienen. Wenn Sie den Bildschirm wieder einschalten méchten, dricken Sie die
Ein/Aus-Taste, um den Bildschirm zu reaktivieren, und entsperren Sie ihn dann.

Wenn Sie das Tablet gerade nicht verwenden, kénnen Sie den Bildschirm manuell ausschalten (in den
Ruhezustand wechseln).

1. Drucken Sie die Ein/Aus-Taste.
Der Bildschirm wechselt in den Ruhezustand. Das Gerat ist nicht vollstandig ausgeschaltet. Wenn Sie den
Ruhezustand deaktivieren und den Bildschirm wieder einschalten méchten, driicken Sie die Ein/Aus-Taste
erneut, um den Bildschirm zu entsperren.

« Sie kdnnen das Zeitintervall &ndern, das verstreicht, bevor der Bildschirm ausgeschaltet wird (in den
Ruhezustand wechselt). Sie kénnen verhindern, dass der Bildschirm gesperrt wird und auch das Muster fir
die Bildschirmsperre andern.

Verwandte Themen
Festlegen des Zeitintervalls, das verstreicht, bevor der Bildschirm ausgeschaltet wird (in den Ruhezustand
wechselt)

Konfigurieren der Bildschirmsperre



Festlegen des Zeitintervalls, das verstreicht, bevor der
Bildschirm ausgeschaltet wird (in den Ruhezustand wechselt)

In der Standardeinstellung wechselt der Bildschirm automatisch in den Ruhezustand, wenn das Tablet eine
bestimmte Zeit lang nicht verwendet wird. Sie kdnnen das Zeitintervall &ndern, das verstreicht, bevor der
Bildschirm ausgeschaltet wird.

1. Beriihren Sie |ﬂ Apps & Widgets] - [ :§ Einstellungen] - [Display] - [Ruhezustand].

2. Wahlen und berthren Sie das Zeitintervall, das verstreicht, bevor das Tablet in den Ruhezustand wechselt.

» Sie kénnen den Bildschirm so einstellen, dass er, aul3er beim Laden, auch dann nicht ausgeschaltet wird,
wenn die eingestellte Zeit verstrichen ist. Bertihren Sie [H Apps & Widgets] - [ -4 Einstellungen] -

[Entwickleroptionen], und setzen Sie dann ein Hakchen vor [Aktiv lassen].

Verwandte Themen

Andern der Einstellungen



Hinweise zur Verwendung des Netzteils

« Verwenden Sie das mit lnrem Tablet gelieferte Netzteil oder ein gleichwertiges Originalnetzteil von Sony.
Wenn Sie andere Netzteile verwenden, kbnnen Funktionsstérungen auftreten.

» SchlieRen Sie das Netzteil nicht an einen Spannungswandler wie beispielsweise einen Leistungswandler fr
Reisen im Ausland an. Dies kann zu einer Uberhitzung oder Funktionsstérung fiihren.

» Verwenden Sie das Netzteil nicht mehr, wenn es beschadigt ist.

« Wenn Sie eine fur das Tablet vorgesehene Docking von Sony (SGPDS1, gesondert erhaltlich) nutzen,
verwenden Sie das Netzteil, das mit dem Tablet mitgeliefert wurde.

Verwandte Themen

Hinweise zum Ladevorgang



Laden des Akkus

Sobald das Tablet eingesteckt wird, wird der Akku geladen. Die Ladedauer hangt von der jeweiligen Nutzung des
Tablets ab.

1. Stecken Sie das Netzkabel in das Netzteil.
2. Stecken Sie das andere Ende des Netzkabels in eine Netzsteckdose.

3. Drehen Sie das Tablet um, und stecken Sie dann das Netzteil in der unten angezeigten Richtung in den
Ladeanschluss des Tablets.
Die Ladeanzeige zeigt den Ladestatus des Akkus.

« Mit der fir das Tablet vorgesehenen Docking von Sony (SGPDS1, gesondert erhéltlich) kann der Akku ohne
groRen Aufwand geladen werden.

I Uberprifen der verbleibenden Akkuleistung/des Ladestatus

Sie kénnen die verbleibende Akkuleistung Uber das in der Statusleiste im Startbildschirm angezeigte Symbol
Uberprufen.

Die Ladeanzeige zeigt den Ladestatus des Akkus. Die Ladeanzeige leuchtet je nach Akkurestladestand in
unterschiedlichen Farben.

Ladestatus |Verbleibende Akkuleistung | Anzeigestatus
Niedrig (0 - 15 %) Rot
Mit Netzteil Mittel (16 - 89 %) Orange
Voll (90 - 100 %) Grin
Niedrig (0 - 15 %) Blinkt rot
Ohne Netzteil | Mittel (16 - 89 %) Aus
Voll (90 - 100 %) Aus




» Die Ladeanzeige blinkt rot, wenn die Akkurestladung einen kritischen Stand erreicht und das Tablet
aufgeladen werden muss, um den Betrieb fortzusetzen.

Verwandte Themen

Teile und Bedienelemente (Tablet)

Technische Daten

Bestatigen des Downloads oder der Updateinformationen Uber die Statusleiste
Hinweise zur Verwendung des Netzteils

Hinweise zum Ladevorgang



Hinweise zum Ladevorgang

Laden des Akkus

« Verwenden Sie aus Sicherheitsgriinden zum Laden des Akkus nur das mitgelieferte Netzkabel.

» Die Leistung und Sicherheit kdnnen nicht garantiert werden, wenn Sie den Ladevorgang mit einem anderen
als dem fur das Tablet bestimmten Netzteil durchfihren.

» Bei bestimmten Umgebungstemperaturen oder Einsatzen des Tablets kann es vorkommen, dass der Akku
nicht oder nur sehr langsam geladen wird.

» Laden Sie den Akku nicht in der Nahe eines Feuers oder bei direkter Sonneneinstrahlung.

» Bei der Auslieferung ist das Tablet nicht vollstandig geladen.

e Der Akku erwarmt sich wahrend des Gebrauchs und beim Laden. Das ist normal und kein Grund zur
Besorgnis. Falls sich das Tablet oder Netzteil aul3ergewohnlich stark erhitzt, fahren Sie das Tablet herunter,
und ziehen Sie das Netzkabel aus dem Netzteil.

Entladung des Akkus

e Nach dem Laden entladt sich der Akku selbst bei Nichtgebrauch nach und nach. Wird der Akku Uber einen
langen Zeitraum nicht verwendet, kann es vorkommen, dass er vollstdndig entladen ist. Es wird empfohlen,
den Akku vor der Inbetriebnahme neu zu laden.

« Wenn Sie das Tablet langere Zeit nicht benutzen, laden Sie den Akku alle sechs Monate vollstandig auf.

I Akkudauer

« Die Akkulebensdauer hangt von der Verwendung, den Einstellungen und Temperaturen ab.

I Verschlechterung des Akkus

« Durch wiederholtes Auf- und Entladen verringert sich die Akkukapazitat im Lauf der Zeit. Dies kann zu einer
kurzeren Akkulebensdauer oder verminderter Akkuleistung fiihren, selbst wenn der Akku vollstéandig geladen
ist.



SONY

Bedienung Uber den Touchscreen

Berihren

Wabhlt ein Symbol oder eine Option aus.
Wenn Sie zweimal schnell hintereinander tippen, kdnnen Sie Bilder oder sonstige Bildschirmelemente vergrofRern
bzw. verkleinern.

Berihren und halten

Offnet ein Optionsmend.
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Ziehen

Verschiebt einen Eintrag oder blattert langsam auf einer Seite.
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Blattern

Blattert schnell auf einer Seite.

Zoomen



Vergrol3ert oder verkleinert das Bild.

Verwandte Themen

Hinweise zum Bildschirm



Hinweise zum Bildschirm

Hinweise zum Touchscreen

o Das Tablet verfugt Gber einen kapazitiven Touchscreen. Berihren Sie den Bildschirm direkt mit lhrer
Fingerspitze. Der Bildschirm darf nicht mit scharfen Gegenstanden wie einer Nadel, einem Kugelschreiber
oder Fingernagel zerkratzt oder berthrt werden. Sie kdnnen den Touchscreen nicht mit einem Eingabestift
bedienen.

e Wenn Sie den Touchscreen mit Handschuhen beriihren, funktioniert er méglicherweise nicht oder nur
fehlerhatft.

» Bedienen Sie das Tablet nicht, wenn sich Gegenstande auf dem Touchscreen befinden.

« Wenn der Touchscreen nicht mit der Fingerspitze, sondern mit anderen Gegenstanden berlhrt wird, reagiert
er moglicherweise nicht ordnungsgemars.

» Halten Sie einen ausreichenden Abstand zwischen dem Touchscreen und sonstigen elektrischen Geraten ein.
Elektrostatische Entladungen kénnen zu Funktionsstérungen beim Touchscreen fihren.

» Falls sich Wassertropfen auf dem Touchscreen befinden oder Sie ihn mit feuchten Fingerspitzen berihren,
reagiert er moglicherweise nicht ordnungsgemals.

« Halten Sie den Touchscreen von Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit fern. Bei hoher Luftfeuchtigkeit oder
Beriihrung mit Wasser funktioniert der Touchscreen unter Umstéanden nicht ordnungsgemars.

Hinweise zum LCD-Bildschirm

e Der LCD-Bildschirm darf nicht von direktem Sonnenlicht bestrahlt werden. Vermeiden Sie unbedingt direkte
Sonnenlichteinstrahlung, wenn Sie das Tablet in Fensterndhe benutzen.

« Die Nutzung des Tablets bei niedrigen Temperaturen kann dazu fiihren, dass auf dem LCD-Bildschirm ein
Nachbild verbleibt. Dies ist kein Anzeichen fir eine Funktionsstdrung. Sobald das Tablet wieder normale
Temperatur erreicht hat, verschwindet dieses Phanomen.

» Wahrend des Betriebs erwarmt sich der LCD-Bildschirm. Dies ist normal und kein Anzeichen fur eine
Funktionsstérung.

« Der LCD-Bildschirm wird mit hochprazisen Fertigungsverfahren hergestellt. Dennoch kann es vorkommen,
dass auf dem LCD-Bildschirm kleine schwarze oder farbige Punkte (rot, blau oder griin) zu sehen sind. Dies
ist ein normales Ergebnis des Fertigungsprozesses und kein Hinweis auf eine Funktionsstérung.

» Der LCD-Bildschirm besteht aus Glas. Wenn das Glas beschadigt ist (durch einen Sprung oder Ahnliches),
beriihren Sie den Touchscreen nicht, und versuchen Sie keinesfalls, ihn selbst zu reparieren. Seien Sie beim
Umgang mit dem LCD-Bildschirm sehr vorsichtig, da er schnell beschadigt werden kann, wenn er zu Boden
fallt oder Schlagen ausgesetzt wird. Fir Schaden, die aus einer falschen Handhabung durch den Kunden
resultieren, wird keine Gewahrleistung tibernommen.



Ein-/Ausschalten der WLAN-Funktion

Um Apps herunterzuladen oder Internetinhalte zu nutzen, schlie3en Sie das Tablet an ein WLAN-Netzwerk an
(Zugriffspunkt). Um die WLAN-Verbindung einzurichten, schalten Sie die WLAN-Funktion des Tablets ein.

I So schalten Sie die WLAN-Funktion ein

1. Beriihren Sie [H Apps & Widgets] - [ -4 Einstellungen] - [WLAN].

2. Stellen Sie [WLAN] auf [AN] ein.

« Die WLAN-Antenne ist in das Tablet integriert. Wenn Sie die Antenne mit den Handen oder anderen

Gegenstanden verdecken, solange Sie Uber die WLAN-Funktion mit dem Internet verbunden sind, kann sich
die Verbindungsqualitat verschlechtern.

So schalten Sie die WLAN-Funktion aus

Wenn Sie das Internet nicht nutzen, kdnnen Sie Strom sparen, indem Sie die WLAN-Funktion ausschalten.

1. Berilhren Sie |H Apps & Widgets] - [z Einstellungen] - [WLAN].

2. Stellen Sie [WLAN] auf [DEAKTIVIERT] ein.

« Um die WLAN-Funktion voribergehend auszuschalten, wenn Sie sich in einem Bereich befinden, in dem die
WLAN-Kommunikation eingeschréankt ist, aktivieren Sie [Flugmodus] im Steuerungsfenster, das Sie tber die
Statusleiste anzeigen.

» Der Bildschirm des Tablets ist ausgeschaltet (Ruhezustand), wenn Apps laufen, z. B. wenn die Wiedergabe
einer Musikanwendung lauft, aber das Tablet lauft trotzdem. Sie kénnen festlegen, ob die WLAN-Verbindung
aktiv bleiben soll, wenn der Bildschirm ausgeschaltet ist (Ruhezustand).

Beruhren Sie . (Optionsmenti) - [Erweitert] - [WLAN-Standby-Richtlinie] und wahlen Sie dann das

gewulnschte Element im Bildschirm [WLAN-Standby-Richtlinie].

« Wird im Ruhezustand keine App ausgefuhrt, wird die WLAN-Verbindung unabhangig von der in [WLAN-
Standby-Richtlinie] gewahlten Einstellung deaktiviert. Wenn sich der Bildschirm einschaltet, nachdem er
ausgeschaltet war (deaktivieren des Ruhezustands), ist die Internetverbindung anfanglich deaktiviert, aber das
Tablet stellt die Internetverbindung automatisch wieder her.

Verwandte Themen
Verbindung mit einem WLAN

Verbindung Uber das Betatigen der WPS-Taste am WLAN-Router



Verbindung tber die WLAN-Netzwerkliste
Hinweise zur Verwendung der WLAN-Funktion

Bestatigen des Downloads oder der Updateinformationen Uber die Statusleiste

Hinweise zum Halten des Tablets



Verbindung mit einem WLAN

Konfigurieren Sie die WLAN-Verbindung des Tablets, um eine Internetverbindung herzustellen. Verbinden Sie das
Tablet so mit dem WLAN-Router (Zugriffspunkt), wie es fur die Situation geeignet ist: zu Hause oder im Blro
oder Uber einen 6ffentliche WLAN-Dienst usw.
1. Beriihren Sie |H Apps & Widgets] - [ :§ Einstellungen] - [WLAN].
Die erkannten WLAN-Netzwerke werden im rechten Bereich des Bildschirms aufgefthrt.

2
3
Anzeige auf dem Bildschirm | Beschreibung
1| Netzwerk-SSID Der Name eines WLAN-Netzwerks.
2 | Sicherheit Das Sicherheitsprotokoll eines WLAN-Routers.
3 Verfugbarkeit der Bei der Verwendung eines sicherheitsfahigen WLAN-Routers wird das
Sicherheit Schlosssymbol im Symbol unten rechts angezeigt.

2. Konfigurieren Sie die WLAN-Einstellung auf eine der folgenden Arten.
» Richten Sie eine Verbindung ein, indem Sie die WPS-Taste am WLAN-Router drticken.
Wenn Sie einen WLAN-Router verwenden, der mit WPS kompatibel ist, driicken Sie die WPS-Taste,
woraufhin die Verbindungseinstellungen und Sicherheitseinstellungen automatisch konfiguriert werden.
« Verbindungsherstellung Uber die WLAN-Netzwerkliste:
Wenn Sie zu Hause sind oder einen 6ffentlichen WLAN-Dienst nutzen, verbinden Sie das Tablet mit
einem Netzwerk, das in der WLAN-Netzwerkliste verflugbar ist.

e Wenn in Schritt 1 kein Netzwerk angezeigt wird, beriihren Sie [SCANNEN] oben rechts im Bildschirm.

* Wenn die WLAN-Funktion aktiviert ist, wenn eine WLAN-Netzwerkverbindung verfligbar ist, wird sich das
Tablet automatisch erneut verbinden, wenn bereits zuvor eine Verbindung mit diesem Netzwerk hergestellt
wurde.

e Alle Gebihren fir die Kommunikation und Verbindung, die fir die Nutzung des WLAN-Routers anfallen, fallen
in die Verantwortung des Kunden.

« Ausflihrliche Informationen zur Netzwerk-SSID und dem Sicherheitsformat finden Sie in der
Bedienungsanleitung im Lieferumfang des WLAN-Routers.



« Wenn Sie eine Verbindung zu einem offentlichen WLAN-Dienst herstellen, finden Sie Anleitungen auf der
Website des Anbieters usw.

Verwandte Themen
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Hinweise zum Halten des Tablets



Verbindung Uber das Betatigen der WPS-Taste am WLAN-Router

Wenn Sie einen WLAN-Router verwenden, der mit WPS kompatibel ist, driicken Sie die WPS-Taste, um
automatisch die Verbindungs- und Sicherheitseinstellungen zu konfigurieren.

1. Berilhren Sie [H Apps & Widgets] - [ -4 Einstellungen] - [WLAN].
2. Beruhren Sie das Netzwerk, mit dem eine Verbindung hergestellt werden soll, in der WLAN-Netzwerkliste.

3. Beruhren Sie [Erweiterte Optionen einblenden].

Ein Hakchen erscheint in dem Kastchen.
4. Berlhren Sie links unten auf dem Bildschirm.
Die Tastatur wird ausgeblendet.

5. Berlhren Sie [Aus] fur [WPS], und berthren Sie dann [Push-Taste].

6. Driicken Sie die WPS-Taste am WLAN-Router (Zugriffspunkt).
Die WLAN-Einstellungen des Tablets werden automatisch konfiguriert.

Tipp
» Ausfuhrliche Informationen zur Verwendung der WPS-Taste finden Sie in der Bedienungsanleitung im



Lieferumfang des WLAN-Routers.

7. Berihren Sie [Verbinden] am Tablet.

Wenn eine Verbindung hergestellt wurde, wird [Verbunden] unter der SSID des Netzwerks angezeigt, mit
dem das Tablet verbunden ist.

Tipp
» Wenn das Tablet eine Verbindung Gber WLAN herstellt, wird das WLAN-Symbol in der Statusleiste unten
rechts auf dem Bildschirm angezeigt.

Verwandte Themen

Ein-/Ausschalten der WLAN-Funktion

Verbindung mit einem WLAN

Verbindung tUber die WLAN-Netzwerkliste

Bestatigen des Downloads oder der Updateinformationen Uber die Statusleiste
Hinweise zur Verwendung der WLAN-Funktion

Uberpriifen der WLAN-Verbindung



Verbindung tber die WLAN-Netzwerkliste

Wenn Sie zu Hause sind oder einen 6ffentlichen WLAN-Dienst nutzen, verbinden Sie das Tablet mit einem
verflgbaren Netzwerk der WLAN-Netzwerkliste. Einige WLAN-Router (Zugriffspunkte) machen es erforderlich,
dass Sie ein Passwort eingeben.

1. Beriihren Sie |H Apps & Widgets] - [ :§ Einstellungen] - [WLAN].
2. Berlhren Sie das Netzwerk, mit dem eine Verbindung hergestellt werden soll, in der WLAN-Netzwerkliste.

3. Geben Sie bei Bedarf das Passwort ein.

‘aEEanpneEnn -
~—“paanpnnnn -
T T-1- 11 =

Tipp
» Sie kénnen das eingegebene Passwort Uberprifen, indem Sie [Passwort anzeigen] berthren.
« Einige WLAN-Router bezeichnen das Passwort auch als ,PIN-Code®, ,WEP-Schlissel“, ,Schlissel* usw.

4. BertUhren Sie [Verbinden].

Wenn eine Verbindung hergestellt wurde, wird [Verbunden] unter der SSID des Netzwerks angezeigt, mit
dem das Tablet verbunden ist.

Tipp

» Wenn das Tablet eine Verbindung tber WLAN herstellt, wird das WLAN-Symbol in der Statusleiste unten
rechts auf dem Bildschirm angezeigt.

« Bertuhren Sie fur die Proxy- und IP-Einstellungen in Schritt 4 die Option [Erweiterte Optionen einblenden].

« Wenn Sie eine Verbindung zu einem offentlichen WLAN-Dienst herstellen, missen Sie moglicherweise einen

Benutzernamen und ein Passwort im Browser eingeben. Ausfuhrliche Informationen finden Sie auf der
Website des Anbieters.
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Hinweise zur Verwendung der WLAN-Funktion

« Die Verwendung von WLAN-Geréaten kann in einigen Landern oder Regionen durch entsprechende Gesetze
oder Verordnungen eingeschrankt sein.

o WLAN-Geréate arbeiten mit dem 2,4-GHz-Band, das von verschiedenen Geraten verwendet wird. Die WLAN-
Gerate nutzen daher eine Technologie zur Minimierung von Funkstérungen durch andere Gerate, die
dasselbe Band verwenden. Dennoch kann es zu einer Verringerung der Datenlbertragungsgeschwindigkeit
und -reichweite sowie zu Unterbrechungen der Funkverbindung kommen.

« Wenn sowohl die Bluetooth-Funktion als auch die WLAN-Funktion mit 2,4 GHz des Tablets aktiviert sind,
kénnen Stérungen auftreten, die die Datenlibertragungsgeschwindigkeit verringern oder zu sonstigen
Problemen fiihren.

« Wenn Sie auf Reisen tber WLAN kommunizieren mochten, missen Sie moglicherweise einen Vertrag mit
einem Serviceanbieter fir WLAN-Verbindungen abschliel3en.

« Die Datentbertragungsgeschwindigkeit und die Reichweite hdngen von den folgenden Bedingungen ab:

Abstand zwischen den Geréten

Vorhandensein von Hindernissen zwischen den Geréten
Gerétekonfiguration

Signalbedingungen

Umfeld (Beschaffenheit der Wande usw.)

Verwendete Software

» Bei einem gewissen Status des Signals kann es zu Kommunikationsausfallen kommen

< In den technischen Daten wird der theoretische Hochstwert fiir die Datenlibertragungsrate angegeben, der in
der Praxis jedoch moglicherweise nicht erreicht wird.

« Die tatsachliche Datentbertragungsgeschwindigkeit kann langsamer als die auf dem Tablet angezeigte
Geschwindigkeit sein.

* In dem Bereich zwischen den WLAN-Frequenzbandern 2,4 GHz und 5 GHz ist keine Kommunikation méglich.

« Die Datentbertragungsrate fur IEEE 802.11g- und IEEE 802.11n-Geréte (2,4 GHz) kann durch Stérungen
beeintrachtigt werden, wenn diese Protokolle mit IEEE 802.11b-Produkten verwendet werden. Dartber hinaus
wird die Ubertragungsrate durch Produkte, die IEEE 802.11g und IEEE 802.11n verwenden, automatisch
verringert, um die Kompatibilitat mit IEEE 802.11b-Produkten zu gewahrleisten.

« Wenn die Dateniibertragungsgeschwindigkeit nicht so hoch wie erwartet ist, kann eine Umschaltung des
Funkkanals am WLAN-Router zu einer Verbesserung fihren.

Verwandte Themen

Technische Daten



Ein-/Ausschalten der Bluetooth-Funktion

Sie kbénnen eine drahtlose Verbindung und Kommunikation zwischen lhrem Tablet und anderen Bluetooth-
Geréaten (z. B. Computer, Mobiltelefon, Headset, Kopfhérer oder Funktastatur) herstellen. Daten kénnen zwischen
diesen Geréten Uber Entfernungen von bis zu zehn Metern im freien Raum drahtlos tbertragen werden.

So aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion

Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion wenn Sie eine Kopplung durchfiihren oder eine Verbindung mit einem
Bluetooth-Gerat herstellen.

1. Beriihren Sie ([ Apps & Widgets] - [ 74 Einstellungen] - [Bluetooth].

2. Stellen Sie [Bluetooth] auf [AN] ein.
Tipp
» Wenn die Bluetooth-Funktion aktiviert ist, wird das Bluetooth-Symbol in der Statusleiste unten rechts auf
dem Bildschirm angezeigt.

» Die Bluetooth-Antenne ist in das Tablet integriert. Wenn Sie die Antenne mit den Handen oder anderen

Gegenstanden verdecken, solange Sie die Bluetooth-Funktion nutzen, kann sich die Verbindungsqualitat
verschlechtern.

So deaktivieren Sie die Bluetooth-Funktion

Schalten Sie die Bluetooth-Funktion zur Schonung des Akkus bei Nichtgebrauch aus.

1. Beriihren Sie |ﬂ Apps & Widgets] - [ g Einstellungen] - [Bluetooth].

2. Stellen Sie [Bluetooth] auf [DEAKTIVIERT] ein.

Verwandte Themen
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Kopplung mit einem Bluetooth-Gerat

Um eine Verbindung mit einem Bluetooth-Gerét herzustellen, koppeln Sie das Tablet und das Bluetooth-Gerét.
Wenn Sie die beiden gekoppelt haben, verbindet sich das Tablet automatisch mit dem Bluetooth-Geréat, wenn
beide Gerate beim nachsten Mal eingeschaltet werden.

1. Stellen Sie sicher, dass die Einstellung des Bluetooth-Geréts, das mit dem Tablet gekoppelt wird, auf den
auffindbaren Modus geschaltet ist.

2. Beriuhren Sie |ﬂ Apps & Widgets] - [ g Einstellungen] - [Bluetooth].

3. Beriihren Sie [NACH GERATEN SUCHEN] oben rechts auf dem Bildschirm.
Die [VERFUGBAR]-Liste wird angezeigt.

4. Berithren Sie den Namen eines Geréats, mit dem Sie sich verbinden méchten.

5. Berlhren Sie [Kopplung durchfiihren], und geben Sie den Hauptschlissel des Gerats ein (z. B. 0000), falls
dies fur die Verbindung mit dem Bluetooth-Geréat erforderlich ist.

« Damit das Bluetooth-Gerat erkannt werden kann, schlagen Sie in der Bedienungsanleitung des Bluetooth-
Geréts nach.

e Um das Tablet so einzustellen, dass es vom Bluetooth-Geréat erkannt werden kann, bertihren Sie die
Modellbezeichnung des Tablets in der Liste, die in Schritt 3 im rechten Bereich des Bildschirms angezeigt
wird.

« Wenn Sie das Tablet erneut mit dem gekoppelten Gerat verbinden mdchten, berihren Sie in der [Pairing-
Gerate]-Liste den Namen des Gerats.

So heben Sie die Kopplung eines Gerats auf

Sie kénnen die Kopplung von Geraten mit dem Tablet autheben.

1. Beriihren Sie m des Geréts, dessen Kopplung mit dem Tablet aufgehoben werden soll, in der Liste
[Pairing-Gerate].

2. Beruhren Sie [Pairing aufheben].

Verwandte Themen
Ein-/Ausschalten der Bluetooth-Funktion

Hinweise zur Verwendung der Bluetooth-Funktion



Hinweise zur Verwendung der Bluetooth-Funktion

« Die Verwendung der Bluetooth-Funktion kann in einigen Landern oder Regionen durch entsprechende
Gesetze oder Verordnungen eingeschrankt sein.

« Die Bluetooth-Funktion kann u. U. nicht mit bestimmten Geraten und Softwareversionen anderer Hersteller
verwendet werden. Uberpriifen Sie vor dem Kauf die Systemvoraussetzungen des Bluetooth-Geréts.

Zur Herstellung einer Verbindung mit einem anderen Gerat ist bei einigen Bluetooth-Geraten eine
Authentifizierung (Kopplung) erforderlich. Fiihren Sie den Authentifizierungsvorgang durch, bevor Sie sich mit
einem solchen Gerét verbinden.

» Bluetooth-Gerate arbeiten mit dem 2,4-GHz-Band, das von verschiedenen Geréaten verwendet wird.
Bluetooth-Gerate nutzen eine Technologie zur Minimierung von Funkstérungen durch andere Gerate, die
dasselbe Band verwenden. Dennoch kann es zu einer Verringerung der Datenlbertragungsgeschwindigkeit
und -reichweite sowie zu Unterbrechungen der Funkverbindung kommen.

« Die Datentbertragungsgeschwindigkeit und die Reichweite hdngen von den folgenden Bedingungen ab:

Abstand zwischen den kommunizierenden Geréaten
Vorhandensein von Hindernissen zwischen den Geréaten
Umfeld (Beschaffenheit der Wande usw.)
Geratekonfiguration

Verwendete Software

Signalbedingungen

« Bei einem gewissen Status des Signals kann es zu Kommunikationsausfallen kommen

» Wenn sowohl die Bluetooth-Funktion als auch die WLAN-Funktion mit 2,4 GHz aktiviert sind, kdnnen
Storungen auftreten. Dies fuhrt zu verringerten Datenlbertragungsgeschwindigkeiten und sonstigen
Problemen.

« Bei der fortlaufenden Ubertragung groRer Dateien kann es aufgrund der Einschrankungen des Bluetooth-
Standards und der Signalbedingungen zu beschadigten Dateien und Problemen kommen.

« Wenn Sie mehrere Bluetooth-Gerate mit dem Tablet verbinden, kann es zu Kanalliberlastungen und dadurch
zu einer geringeren Leistung der Gerate kommen. Dabei handelt es sich um eine Einschrankung der
Bluetooth-Technologie und nicht um eine Funktionsstérung.

« Wenn Sie Videos auf dem Tablet abspielen und die Audioausgabe Uber ein verbundenes Bluetooth-Gerat
erfolgt, kann es vorkommen, dass die Video- und Audiodaten nicht mehr synchron sind. Dabei handelt es sich
um eine haufige Einschrankung der Bluetooth-Technologie und nicht um eine Funktionsstérung.

« Alle Bluetooth-Gerate missen durch die von Bluetooth SIG festgelegten Verfahren zertifiziert werden, damit
die Einhaltung des Bluetooth-Standards gewahrleistet ist. Auch wenn der Bluetooth-Standard erfillt ist,
koénnen die Bedienschritte abweichen oder Sie konnen abhangig von den Merkmalen und Spezifikationen des
jeweiligen Gerats moglicherweise keine Daten Ubertragen.

« Wenn Sie das Gerat anschlieRen oder trennen, wahrend eine Anwendung (z. B. ein Spiel) ausgefiihrt wird,
wird die Tonausgabe mdglicherweise nicht zwischen einem Bluetooth-Audiogeréat und dem eingebauten
Lautsprecher gewechselt. Beenden Sie in diesem Fall die App, und starten Sie das Gerat erneut. Sie kdnnen
diese Problem vermeiden, indem Sie die Tonausgabe umschalten, bevor Sie die App starten.

« Der Ton von Apps (beispielsweise von Spielen) kann sich verzdgern, wenn er Uber Bluetooth-Audiogerate
ausgegeben wird, die mit dem Tablet verbunden sind. Verwenden Sie in diesem Fall den eingebauten
Lautsprecher fur die Tonausgabe, oder schliel3en Sie ein Audiogerat an die Kopfhorerbuchse lhres Tablets
an, um den Ton zu horen.

« Wenn Sie ein mit dem Tablet verbundenes Bluetooth-Audiogerat ausschalten, wahrend eine App (z. B. ein
Spiel) ausgefihrt wird, funktioniert die App mdglicherweise nicht mehr ordnungsgemali. Beenden Sie in



diesem Fall die App, und starten Sie das Tablet erneut.

Bluetooth-Sicherheit

Die Bluetooth-Funktechnologie verwendet eine Authentifizierungsfunktion, durch die Sie bestimmen kénnen, mit
wem Sie kommunizieren. Mithilfe dieser Funktion kdnnen Sie den Zugriff anonymer Bluetooth-Gerate auf lhr
Tablet verhindern. Bei der erstmaligen Kommunikation zwischen zwei Bluetooth-Geraten sollte ein gemeinsamer
Hauptschlussel (ein fiir die Authentifizierung erforderliches Passwort) fur beide zu registrierenden Gerate
festgelegt werden. Sobald ein Gerat registriert ist, muss der Hauptschlissel nicht mehr eingegeben werden.

Das Tablet wird von anderen Bluetooth-Geraten erkannt, die Erkennung durch solche Gerate muss allerdings
explizit zugelassen werden. Sie kbnnen einstellen, wie lang das Tablet erkennbar sein soll oder ob der Empfang
nach der Einrichtung einer Verbindung zuléssig ist.

Verwandte Themen

Technische Daten



Verwenden von Standortdiensten

Sie kénnen die Nutzung von Positionsdaten fiir Apps Uber GPS-Satelliten oder Drahtlosnetzwerke aktivieren. So
kénnen Sie nach lhrem aktuellen Standort suchen und Routen zu einem bestimmten Ziel suchen.

Aktivieren der Positionsdaten

1. Beriihren Sie |ﬂ Apps & Widgets] - [ -4 Einstellungen] - [Standortdienste].

2. Wenn Sie den Empfang von Positionsdaten Uber die drahtlose Kommunikation aktivieren mochten, beriihren
Sie [Standortdienst von Google].
Wenn Sie den Empfang von Positionsdaten iber GPS-Satelliten aktivieren mochten, bertihren Sie [GPS-
Satelliten].
Das Feld fur die jeweilige Einstellung wird entsprechend markiert.

Deaktivieren der Positionsdaten

1. Beriihren Sie ([ Apps & Widgets] - [ /4 Einstellungen] - [Standortdienste].

2. Beruhren Sie [Standortdienst von Google] oder [GPS-Satelliten].
Die Markierung dieses Einstellungsfelds wird entfernt und die Positionsdaten werden deaktiviert.

» Die GPS (Global Positioning System)-Funktion stellt durch den Empfang von Signalen, die von GPS-
Satelliten gesendet werden, Positionsdaten zur Verfigung. Sie kénnen den Standort sehen, an dem Sie sich
mit lhrem Tablet befinden, indem Sie eine App nutzen, welche die GPS-Funktion unterstitzt.

« Die GPS-Antenne ist in das Tablet integriert. Wenn Sie die Antenne mit den Handen oder anderen

Gegenstanden verdecken, solange Sie die GPS-Funktion nutzen, kann sich die Positionierungsgenauigkeit
verschlechtern.

Verwandte Themen
Hinweise zur GPS-Funktion

Hinweise zum Halten des Tablets



Hinweise zur GPS-Funktion

« Bewegen Sie das Tablet an einem Ort mit freier Sicht zum Himmel mdglichst wenig, bis die derzeitige Position
von der GPS-Funktion angezeigt wird. Die derzeitige Position kann schneller angezeigt werden, wenn das
Tablet nicht bewegt wird. Wenn die derzeitige Position nicht oder falsch angezeigt wird, gehen Sie an einen
Ort mit einer freien Sicht zum Himmel.

» Aufgrund der Bedingungen des Umfelds kann es vorkommen, dass die Richtungen nicht korrekt gemessen
werden.

« Wenn sich in der Nahe des Tablets andere elektronische Gerate befinden, kbnnen diese elektromagnetische
Wellen oder magnetische Storfelder ausstrahlen. Dadurch kann die ordnungsgemaélie Bereitstellung von
Positionsdaten durch das Tablet beeintrachtigt werden. Halten Sie das Tablet von elektronischen Geraten
fern.

» Wenn sich das Tablet in einer Gegend mit schlechtem GPS-Signalempfang befindet, treten mdglicherweise
Fehler bei der Standortbestimmung auf. Vermeiden Sie zur Gewahrleistung korrekter Daten die Verwendung
des Tablets an folgenden Orten.

in Gebauden oder Fahrzeugen
in Tunneln oder in der U-Bahn
unter HochstralR3en

zwischen hohen Geb&uden

in dichtem Baumbestand

in Talern



Einsetzen/Entnehmen einer SD-Speicherkarte

Das Tablet ist mit einem SD-Speicherkartensteckplatz ausgestattet. Sie konnen Uber diesen Steckplatz Daten mit
Digitalkameras, Camcordern, Audio-Playern und anderen Audio-/Videogeraten austauschen.

So setzen Sie eine SD-Speicherkarte ein

1. Offnen Sie die Abdeckung des SD-Speicherkartensteckplatzes.
2. Suchen Sie nach dem SD-Speicherkartensteckplatz.

3. Halten Sie die SD-Speicherkarte so, dass die Kontakte nach unten und der Pfeil in Richtung des SD-
Speicherkartensteckplatzes zeigen.

4. Schieben Sie die SD-Speicherkarte vorsichtig in den Steckplatz, bis sie einrastet.

* Achten Sie darauf, dass die SD-Speicherkarte richtig herum eingesetzt wird. Wenn Sie die Karte mit Gewalt

falsch herum in den Steckplatz stecken, kann der Steckplatz beschadigt werden. Ausfuhrliche Informationen
hierzu finden Sie im Handbuch der SD-Speicherkarte.

So entfernen Sie eine SD-Speicherkarte

1. Vergewissern Sie sich, dass gerade keine Daten Ubertragen werden.
2. Suchen Sie nach dem SD-Speicherkartensteckplatz.

3. Driicken Sie die SD-Speicherkarte bis zum Anschlag in den Steckplatz, damit sie freigegeben wird.
Die SD-Speicherkarte springt ein Stiick heraus.

4. Halten Sie die SD-Speicherkarte, und ziehen Sie sie aus dem Steckplatz heraus.

Verwandte Themen
Kompatibilitdt der SD-Speicherkarten
Hinweise zu SD-Speicherkarten

Importieren/Exportieren von Inhalten von einer SD-Speicherkarte



SONY

Hinweise zu SD-Speicherkarten

« Halten Sie sie von Kindern fern. SD-Speicherkarten stellen eine Gefahr dar, da sie verschluckt werden
kénnen.

« Bertihren Sie die Kontakte nicht mit den Fingern oder metallischen Gegenstéanden.

« SD-Speicherkarten enthalten empfindliche elektronische Bauteile. Diese dirfen keinen starken Kraften
ausgesetzt und nicht verbogen oder fallen gelassen werden.

« Versuchen Sie auf keinen Fall, die Speicherkarte auseinander zu nehmen oder baulich zu verandern.

» Halten Sie sie von Feuchtigkeit fern.

» Die Karte darf nicht an folgenden Orten verwendet oder aufbewahrt werden:

an Orten mit einer hohen Temperatur, beispielsweise in einem in der Sonne geparkten geschlossenen Auto
an Orten, die direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind

in feuchter oder korrosiver Umgebung

an sehr staubigen Orten

» Verwenden Sie ausschlieBlich SD-Speicherkarten, die mit den von Ihrem Tablet unterstiitzten Standards
kompatibel sind. Karten in der falschen GréRe kénnen sich im Steckplatz verklemmen und das Tablet
beschadigen.

» Sie kénnen keine Daten auf SD-Speicherkarten schreiben, die schreibgeschiitzt sind.

« Es wird empfohlen, eine Sicherungskopie wichtiger Daten anzulegen.

« Um den Verlust gespeicherter Daten zu vermeiden, miissen Sie SD-Speicherkarten von statischer Elektrizitat
oder elektrischen Stérungen fernhalten.

« Transportieren Sie SD-Speicherkarten immer in ihrer Hille, um Beschadigungen durch statische Elektrizitat
zu vermeiden.

» Bevor Sie eine SD-Speicherkarte mit einem anderen Geréat als einem Tablet verwenden (beispielsweise mit
einer Digitalkamera oder einem tragbaren Audio-Player), formatieren (initialisieren) Sie die SD-Speicherkarte
mit diesem Gerat.

Das Dateiformat fur Tablets wird von einigen Geraten moglicherweise nicht unterstitzt; in diesem Fall wird in
einer entsprechenden Meldung die Formatierung der Karte empfohlen. Wenn eine derartige Meldung
angezeigt wird, kopieren Sie die Daten von der Karte auf das Tablet (oder Gber das Netzwerk auf andere
Gerate), und formatieren Sie die Karte mit dem anderen Gerét. Beachten Sie, dass beim Formatieren einer
Karte alle darauf enthaltenen aktuellen Daten geldscht werden. Ausfihrliche Informationen hierzu finden Sie
im Handbuch des verwendeten Gerats.

» Stecken Sie keine Fremdgegenstande in den SD-Speicherkartensteckplatz.

» Der SD-Speicherkartensteckplatz kann ausschlie3lich zum Lesen und Beschreiben unterstitzter Karten
verwendet werden. Der Einsatz flr andere Zwecke ist nicht méglich.



Kompatibilitat der SD-Speicherkarten

Ab September 2011 erhéltliche SD-Speicherkarten mit einer Kapazitat von bis zu 2 GB und SDHC-
Speicherkarten mit einer Kapazitat von bis zu 32 GB wurden mit dem Tablet getestet und fur kompatibel
befunden. Es wird jedoch nicht gewahrleistet, dass alle SD-Speicherkarten oder SDHC-Speicherkarten mit dem
Tablet kompatibel sind.



Anschlief3en eines mit USB kompatiblen Gerats

Das Tablet ist mit einem USB Micro-A/B-Anschluss ausgestattet. Damit kbnnen Sie das Tablet ber USB an ein
USB-Gerét anschliel3en.

1. SchlieRen Sie ein USB-Gerat mit dem dafiir vorgesehenen USB-Adapterkabel (SGPUCL1, gesondert
erhéltlich) und einem handelsuiblichen USB-Kabel an das Tablet an.

1. Handelsubliches USB-Kabel
2. Spezielles USB-Adapterkabel (SGPUCL1, gesondert erhaltlich)

o |hr Tablet liefert bis zu 500 mA Strom flr ein angeschlossenes USB-Gerét.

« Schalten Sie das Tablet nicht aus, solange Daten Uber USB gelesen oder geschrieben werden.

« Trennen Sie das Kabel nicht, wahrend Daten geschrieben oder gelesen werden. Andernfalls droht ein
Datenverlust.

Verwandte Themen
Anschliel3en an einen Computer

Unterstitzte Formate



Anschlie3en an einen Computer

Sie kbnnen das Tablet Gber den USB Micro-A/B-Anschluss des Tablets mit einem Computer verbinden.

1. Verbinden Sie das Tablet tGiber ein Sony Micro-USB-Kabel Typ S (SPA-US2/SPA-US15, gesondert
erhéltlich) oder ein handelstbliches Micro-USB-Kabel mit dem Computer.

« Schalten Sie das Tablet nicht aus, solange Daten gelesen oder geschrieben werden.

o |hr Tablet unterstitzt kein Laden des Akkus Uber eine USB-Verbindung mit einem Computer oder einem
Ladegerat.

e Trennen Sie das Micro-USB-Kabel nicht, wahrend Daten geschrieben oder gelesen werden. Andernfalls droht
ein Datenverlust.

Verwandte Themen
Unterstitzte Formate
Anschliel3en eines mit USB kompatiblen Gerats

Importieren von Inhalt von IThrem Computer



Verwendung des Tablets in Verbindung mit der Docking

Mithilfe der fur Ihr Tablet vorgesehenen Sony-Docking (SGPDS1, gesondert erhéltlich) kénnen Sie das Tablet
beim Laden in einem Winkel feststellen, der sich ideal zum Lesen eignet.
Sie kdnnen auch Apps ausfihren, wenn das Tablet in die Docking eingesetzt ist.

Stellen des Tablets in die Docking

1. Schieben Sie den Standfufd der Docking in die obere Position. Auf diese Weise kénnen Sie das Netztell
einstecken.

2. Stecken Sie das Netzteil in den Netzkabelanschluss unten an der Docking.

3. Stecken Sie das Netzteil in die Netzsteckdose.

4. Richten Sie den Ladeanschluss des Tablets an dem Anschluss im Einschub der Docking aus.



5. Stellen Sie das Tablet in die Docking.

6. Vergewissern Sie sich, dass die Ladeanzeige leuchtet.

» Beim Halten oder Ausstecken des Netzteils darf sein Anschlussbereich nicht berthrt werden.

« Wenn Sie beim Ausstecken des Netzteils aus der Docking mit Gewalt an seinem Kabel ziehen, kann das
Netzteil oder die Docking beschadigt werden. Halten Sie auf jeden Fall beim Trennen den Standful3 der
Docking fest.

« Wird der Standful’ der Docking in der unteren Position verwendet, fihren Sie das Netzteilkabel durch die
Aussparung am Standful3, damit die Docking nicht umfallt.

« Wenn Sie das Tablet mit angebrachtem Trageriemen in die Docking stellen, achten Sie darauf, dass sich der
Trageriemen nicht zwischen dem Tablet und der Docking verfangt.

» Wenn Sie das Tablet wéhrend des Gebrauchs in die Docking stellen oder wenn Sie das Tablet in der Docking
einschalten, werden Sie zur Auswahl der Anwendung aufgefordert, die bei der nachsten Verwendung der
Docking gestartet werden soll. Wenn Sie [Keine] und [Standardmé&Rig fur diese Aktion verwenden] aktivieren,
kénnen Sie die Verwendung der aktivierten App fortsetzen, ohne dass der Appauswahl-Bildschirm in Zukunft
angezeigt wird.

» Wenn Sie eine andere Anwendung auswéahlen mdchten, die bei Verwendung des Tablets mit der Docking
gestartet werden soll, berlhren Sie [H Apps & Widgets] - [3:4; Einstellungen] - [Anschlussstation].

Herausnehmen des Tablets aus der Docking

1. Fuhren Sie das Tablet gerade nach oben heraus.

Verwandte Themen
Teile und Bedienelemente (Docking)

Anpassen des Winkels der Docking



Anpassen des Winkels der Docking

Sie kénnen den Winkel der Docking an lhre Verwendung des Tablets anpassen, indem Sie ihren Standful3 in die
obere oder untere Position stellen.

Schieben Sie den Standful? der Docking in die untere Position, wenn Sie das Tablet als Fotorahmen oder
Tischuhr nutzen méchten. Wenn Sie den Touchscreen bedienen oder eine Tastatur (gesondert erhéltlich)
anschlieRen mdchten, schieben Sie den Standfuld der Docking in die obere Position.

» Wird der Standful® der Docking in der unteren Position verwendet, fihren Sie das Netzteilkabel durch die
Aussparung am Standfuf3, damit die Docking nicht umfalit.

Verwandte Themen

Verwendung des Tablets in Verbindung mit der Docking



Teile und Bedienelemente (Tablet)

I Vorne

———
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Mikrofon
IR-Datenanschluss
Umgebungslichtsensor

Touchscreen
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Seite

1. Benachrichtigungs-LED

n

Taste Iy (Ein/Aus)

Ladeanzeige

Tasten VOL + / — (Lautstarke)
Auf der Taste VOL + befindet sich ein fihlbarer Punkt, damit Sie die Taste leichter finden.
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5. Grundstellungstaste (Vertiefung)

6. Eingebauter Lautsprecher (R)

Hinten

Hinteres Kameraobjektiv
Buchse £} (Kopfhorer)

USB Micro-A/B-Anschluss
SD-Speicherkartensteckplatz
Eingebauter Lautsprecher (L)

Aussparung fur Trageriemen

N o o b~ L N E

Ladeanschluss

Verwandte Themen
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Laden des Akkus

Verwenden des Startbildschirms



Teile und Bedienelemente (Docking)

1. Netzkabelanschluss

2. Ladeanschluss (im Einschub)

Verwandte Themen

Anpassen des Winkels der Docking



Uberpriufen des mitgelieferten Zubehors

o Netzteil

o Netzkabel

» Trageriemen

o Schnellstartleitfaden

» Wichtige Informationen



Hinweise zum Halten des Tablets

« Wenn Sie das Tablet quer halten, halten Sie es so, dass sich das vordere Kameraobjektiv oben befindet.

« Wenn Sie das Tablet hochkant halten, halten Sie es so, dass sich das vordere Kameraobjektiv links befindet.
Achten Sie darauf, dass Sie das Gerét nicht am Umgebungslichtsensor halten.

« Die Bildschirmdrehung wird von einigen Apps moglicherweise nicht unterstiitzt. Bei manchen Apps wird die
Darstellung auf dem Bildschirm mdglicherweise umgekehrt.

« Solange Sie die WLAN-, Bluetooth- oder GPS-Funktionen verwenden, diurfen Sie die in der folgenden
Abbildung dargestellten Antennen nicht halten oder verdecken.

. 2

1. WLAN / Bluetooth
2. GPS



Zurlicksetzen des Tablets

Wenn sich das Tablet nicht erwartungsgeman verhalt und Sie die Beendigung des Tablets nicht erzwingen
kénnen, indem Sie die Ein/Aus-Taste etwa zehn Sekunden lang gedriickt halten, driicken Sie mit einem Stift oder
sonstigen diinnen Gegenstand die Grundstellungstaste (Vertiefung). Dadurch wird das Herunterfahren des
Tablets erzwungen.

« Durch das Dricken der Grundstellungstaste werden nicht die Einstellungen des Tablets auf die werkseitigen
Einstellungen zurtickgesetzt, aber nicht gespeicherte Daten oder Einstellungen kénnen verloren gehen.

o Dricken Sie die Grundstellungstaste (Vertiefung) nur dann zum Ausschalten des Tablets, wenn Sie es nicht
ausschalten oder das Herunterfahren erzwingen kénnen.



Zurucksetzen auf die werkseitigen Standardeinstellungen
(Initialisierung der Daten)

Indem Sie das Tablet auf die werkseitigen Standardeinstellungen zurlicksetzen, werden alle Apps und
Einstellungen geldscht und Sie haben wieder ein ,sauberes” Tablet.

1. Beriihren Sie ([ Apps & Widgets] - [ /4 Einstellungen] - [Sichern & zuriicksetzen] - [Auf Werkszustand

zuriick].

2. Berlhren Sie [Tablet zuriicksetzen] im unteren Bereich des Menls auf der rechten Seite.
Alle Daten werden initialisiert und das Tablet wird automatisch neu gestartet.

« Es wird empfohlen, eine Sicherungskopie anzulegen, bevor Sie Daten im internen Speicher I6schen [Details].

« Samtliche Daten im Datenspeicherbereich werden geldscht; dazu gehdren die Informationen des Google-
Kontos, die Systemdaten und -einstellungen sowie alle heruntergeladenen Anwendungsdaten.

e Benutzerdaten wie Musik, Fotos und E-Books, die Uber eine SD-Speicherkarte oder ein durch USB
verbundenes Gerat importiert wurden, werden nicht geldscht.

« Wenn Sie alle Benutzerdaten wie Musik, Fotos und E-Books |6schen mdchten, beriihren Sie [USB-Speicher
I6schen], um das zugehdrige Kontrollkastchen zu markieren, und bertihren Sie anschlielend [Tablet
zurtcksetzen].

« Es wird empfohlen, eine Sicherungskopie wichtiger Daten anzulegen, da geléschte Benutzerdaten nicht
wiederhergestellt werden kénnen.

Verwandte Themen

Andern der Einstellungen



Befestigung des Trageriemens am Tablet

Befestigen Sie den Trageriemen in der Reihenfolge am Tablet, die durch die entsprechenden Zahlen in der
folgenden Abbildung angegeben wird.

i
« Wenn Sie das Tablet mit angebrachtem Trageriemen in die Docking stellen, achten Sie darauf, dass sich der
Trageriemen nicht zwischen dem Tablet und der Docking verfangt.
o Setzen Sie den Trageriemen keiner Ubermafigen Belastung aus. Schwenken Sie das Tablet nicht am
Trageriemen hin und her. Andernfalls kbnnen Funktionsstérungen am Tablet auftreten, oder umstehende
Personen und Gegenstande in der Nahe koénnen verletzt bzw. beschadigt werden.



So optimieren Sie die Akkunutzung

Sie kénnen den Akku schonen, indem Sie sich bei der Verwendung des Tablets an die folgenden Richtlinien
halten.
Reduzieren Sie die Helligkeit des Bildschirms.
Legen Sie eine kurze Zeit der Inaktivitdt vor dem automatischen Ausschalten des Bildschirms
(Ruhezustand) fest.
Schalten Sie den Bildschirm aus (schalten Sie ihn in den Ruhezustand), wenn Sie das Tablet gerade nicht
verwenden.
Fahren Sie das Tablet herunter, wenn Sie es fir einen l&angeren Zeitraum nicht verwenden.
Aktivieren Sie den Flugmodus, um die drahtlose Kommunikation oder Bluetooth-Funktion zu deaktivieren
[Details].
Trennen Sie USB-kompatible Geréate.

Verwandte Themen

Einstellen der Bildschirmhelligkeit

Ein-/Ausschalten des Bildschirms (Ruhezustand)

Festlegen des Zeitintervalls, das verstreicht, bevor der Bildschirm ausgeschaltet wird (in den Ruhezustand
wechselt)

Einschalten oder Herunterfahren des Tablets



Einstellen der Bildschirmhelligkeit

Sie koénnen die Bildschirmhelligkeit manuell einstellen oder die automatische Helligkeitseinstellung festlegen,
sodass das Tablet die Helligkeit automatisch anpasst.

1. Berilhren Sie [H Apps & Widgets] - [ -4 Einstellungen] - [Display] - [Helligkeit].
2. Um die Helligkeit manuell anzupassen, bertihren oder verschieben Sie die Einstellungsleiste fur die

Helligkeit. Um die Helligkeit automatisch anzupassen, bertihren Sie [Automatische Helligkeit].
Das Feld fur die jeweilige Einstellung wird entsprechend markiert.

3. Berlhren Sie [OK].

» Wenn das Feld [Automatische Helligkeit] ein Hakchen enthalt, wird der Bildschirm mdglicherweise automatisch
heller, verdunkelt sich aber nicht. Um den Bildschirm zu verdunkeln, missen Sie in manuell einstellen.

» Sie kénnen die Helligkeit des Bildschirms auch tber das Steuerungsfenster anpassen, das durch Bertihren
der Statusleiste angezeigt wird.

Verwandte Themen

Bestatigen des Downloads oder der Updateinformationen Uber die Statusleiste



Hinweise zur Verwendung von Apps der Sprachkommunikation

« Wenn Sie in folgenden Fallen Anwendungen der Sprachkommunikation (z. B. Anwendungen fir die Internet-
Telefonie oder Sprach-Chats) verwenden, kdnnen nicht beide Gesprachspartner gleichzeitig sprechen.
Sprechen Sie abwechselnd.

An die Kopfhorerbuchse ist ein Kopfhérer ohne Mikrofonfunktion angeschlossen.
An die Kopfhorerbuchse ist nichts angeschlossen.
Sie kdnnen gleichzeitig sprechen, wenn ein Headset an die Kopfhoérerbuchse angeschlossen ist.



Hinweise zur Verwendung

I Abdeckung

« SchlieRen Sie die Abdeckung des SD-Speicherkartensteckplatzes fest.

I Pflege des Tablets

« Reinigen Sie das Gehause mit einem weichen, trockenen Tuch oder mit einem Tuch, das mit einer milden
Reinigungslésung angefeuchtet wurde. Verwenden Sie zur Reinigung des Touchscreens keine
Reinigungslosung. Verwenden Sie unter keinen Umstanden Scheuerschwamme, Scheuermittel oder
Losungsmittel wie Alkohol oder Benzin, da diese die Oberflache des Tablets beschadigen kénnen.

 Wurde das Tablet Feuchtigkeit ausgesetzt, z. B. Regen oder extremer Luftfeuchtigkeit, wischen Sie das
Tablet mit einem weichen, trockenen Tuch ab. Trocknen Sie es jedoch keinesfalls mit einem Ofen oder
Trockner.

» Reinigen Sie das Objektiv der integrierten Kamera mit Druckluft oder einer weichen Burste. Wenn das
Objektiv sehr verschmutzt ist, reinigen Sie es mit einem weichen, trockenen Tuch. Reiben Sie das Objektiv
nicht, da es druckempfindlich ist.

Nutzungsumgebung

* Verwenden und belassen Sie das Tablet nicht an einem Ort mit sehr hohen Temperaturen (ca. 35 °C oder
hoher) oder mit sehr niedrigen Temperaturen (ca. 5 °C oder niedriger) und nicht an einem Ort mit sehr hoher
Luftfeuchtigkeit, wie einem Badezimmer oder einer Sauna. Wenn Sie das Tablet an einem Ort verwenden
oder belassen, der nicht innerhalb dieses Bereichs féllt, stoppt das Tablet mdglicherweise automatisch, um
die internen Schaltkreise zu schutzen.

» Bringen Sie das Tablet nicht direkt von einem kalten an einen warmen Ort. Eine plétzliche
Temperaturanderung verursacht eine Feuchtigkeitskondensation und Feuchtigkeit kann im Inneren des
Tablets kondensieren. Belassen Sie das Tablet in diesem Fall bei Raumtemperatur, bis die Kondensation
verdunstet ist, bevor Sie es verwenden.

Beispieldaten

» Werkseitig sind auf dem Tablet bereits Beispieldaten installiert, damit Sie sich mit der Nutzung von Musik,
Videos, Fotos oder Blichern vertraut machen kénnen. Geldschte Beispieldaten konnen nicht mehr
wiederhergestellt werden. Bitte beachten Sie, dass Sony keine Ersatzbeispieldaten flr geldschte Daten
bereitstellt.



Prifen der Android-Version

Sie kénnen die Android-Betriebssystemversion lhres Tablets prtfen.

1. Beriihren Sie [H Apps & Widgets] - [z Einstellungen] - [Uber das Tablet].

Sie kdnnen die Android-Version lhres Tablets unter [Android-Version] prtfen.

Verwandte Themen

Aktualisieren von Android auf die neueste Version



Aktualisieren von Android auf die neueste Version

Aktualisieren Sie Ihr Tablet auf die neueste Android-Version, wenn Aktualisierungen verfligbar sind.

» Nachdem die Aktualisierung durchgefiihrt wurde, kann das Tablet nicht mehr auf eine altere Android-Version
zurlickgesetzt werden. Bei der Aktualisierung muss die Akkurestladung mindestens 50 % betragen und es
muss das Netzteil verwendet werden. Das Tablet l&sst sich moglicherweise nicht mehr einschalten, wenn sich
der Akku bei der Aktualisierung vollstandig entladt.

« Die im internen Speicher (Speicherbereich des Tablets) gespeicherten Daten werden bei der Aktualisierung
nicht geldscht.

« Der interne Speicher muss gentigend freien Speicherplatz aufweisen, damit die Updatedateien bei der
Aktualisierung heruntergeladen werden kdnnen.

+ Manche Anwendungen sind mit der aktualisierten Android-Version mdglicherweise nicht kompatibel und
kénnen nach der Aktualisierung moglicherweise nicht mehr ausgefuhrt werden.

» Prifen Sie daher vor der Aktualisierung, ob jede Anwendung mit der neuen Android-Version kompatibel ist.

1. Beriihren Sie ([ Apps & Widgets] - [ /4 Einstellungen] - [Uber das Tablet].

2. Beruhren Sie [Systemaktualisierungen].
Wenn ein Update verfligbar ist, wird der Bildschirm fur den Start der Aktualisierung angezeigt. Starten Sie
die Aktualisierung mithilfe der angezeigten Anweisungen.

Verwandte Themen

Prifen der Android-Version



Verwenden des Startbildschirms

Der Startbildschirm besteht aus flinf separaten Bildschirmen. Sie kénnen die Bildschirme so anpassen, dass sie
Ihren Wiinschen entsprechen, indem Sie lhre bevorzugten Apps und Widgets auf den Bildschirmen ablegen.

B C
A D
E
F
G I

A: Google-Suche

Durch Bertihren des Felds kdnnen Sie schnell mithilfe von Google nach Informationen suchen.

B: Schnellstartprogramm

Das Schnellstartprogramm wird auf jeder Seite des Startbildschirms angezeigt, sodass Sie haufig verwendete
Apps schnell aufrufen kénnen, wenn Sie sie registrieren.

1. Berthren und halten Sie ein Symbol auf dem Startbildschirm und ziehen Sie es dann in das
Schnellstartprogramm.

o Sie kénnen die Symbole im Schnellstartprogramm verschieben oder sie aus dem Schnellstartprogramm
herausziehen.

C: Gastmodus

Wenn Sie das Tablet mit anderen Benutzern gemeinsam nutzen, wie z. B. Familie oder Freunde, berthren Sie
diese Option, um Gastmodus zu verwenden.

D: HApps & Widgets

Beruhren Sie dieses Symbol, um die Liste der Apps und Widgets anzuzeigen.

E: Widgets

Widgets sind einfache Apps, die auf dem Startbildschirm laufen. Sie konnen lhre Lieblings-Widgets aus der Liste
der Widgets auswéhlen und diese auf dem Startbildschirm positionieren.

F: Apps

Sie koénnen lhre Lieblings-Apps aus der Liste der Apps auswahlen und diese auf dem Startbildschirm

positionieren.

G: Grundlegende Funktionstasten



. (Zurtck): Beruhren Sie dieses Symbol, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.

. (Startseite): Berlihren Sie dieses Symbol, um den Startbildschirm aufzurufen.

. (Letzte Anwendungen): Berthren Sie dieses Symbol, um die zuletzt verwendeten Apps anzuzeigen.

. : Bertihren Sie diese Option, um die Tastatur auszublenden, wenn sie angezeigt wird.

H: Mini-Apps
Sie kdnnen kleine Versionen bestimmter Apps 6ffnen, wie z. B. des Browsers, Rechners und der Fernbedienung,
auch wenn eine andere App verwendet wird.

|: Statusleiste

Die Statusleiste zeigt die verbleibende Akkuleistung und die Symbole der WLAN-Verbindung. Auf3erdem werden
Benachrichtigungssymbole angezeigt, die Sie dartiber informieren, dass ein Download abgeschlossen ist, dass E-
Mails fur Sie vorliegen oder dass Updates verfligbar sind. Indem Sie die Statusleiste berlihren, kdnnen Sie das
Benachrichtigungsfenster und das Steuerungsfenster anzeigen.

Verwandte Themen

Suchen mit Google

Gemeinsame Nutzung des Tablets mit Familie und Freunden (Gastmodus)
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Verwendung von ,Mini-Apps*



Gemeinsame Nutzung des Tablets mit Familie und Freunden
(Gastmodus)

Wenn Sie das Tablet mit anderen Benutzern gemeinsam nutzen, kénnen Sie durch die Registrierung von
Gastmodus einen Startbildschirm fur den Gast einrichten. Auf dem Startbildschirm ftr den Gast werden nur Apps
angezeigt, die der Gast verwenden darf, und Sie kdnnen entsprechend dem Modus den anzuzeigenden
Hintergrund einstellen.

So registrieren Sie einen Gastmodus

1. Beriihren Sie |E Gastmodus] auf dem Startbildschirm.

2. BerUhren Sie [Starten].

3. Geben Sie einen Namen fiir den Gastmodus ein, indem Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm befolgen,
und beriihren Sie dann [Weiter].

4. Legen Sie fest, ob die Verwendung von Apps eingeschrankt werden soll, und beriihren Sie dann [Weiter].
» Wenn Sie [Apps einschréanken] wahlen, berthren Sie die Apps, die der Gast verwenden darf, im App-
Auswabhlbildschirm, und berthren Sie dann [SPEICHERN] oben rechts im Bildschirm.

5. Legen Sie fest, ob ein Entsperrcode festgelegt werden soll, und bertihren Sie dann [Weiter].
Um einen Entsperrcode festzulegen, wahlen Sie [Code speichern].
« Wenn Sie [Code speichern] wahlen, legen Sie einen Aufhebungscode fest, indem Sie die Anweisungen
auf dem Bildschirm befolgen.

6. Uberprifen Sie die Registrierungsinformationen fiir Gastmodus und beriihren Sie dann [Fertig].

Verwandte Themen
Verwenden des Startbildschirms

Wechseln zum Gastmodus



Wechseln zum Gastmodus

1. Berilhren Sie Gastmodus] auf dem Startbildschirm.

2. Wahlen Sie den gewinschten Modus.
Der Startbildschirm wechselt zum ausgewahlten Gastmodus.

I So heben Sie den Gastmodus auf

1. Beriihren Sie [l Beenden] auf dem Startbildschirm.

2. Wenn ein Entsperrcode festgelegt wurde, geben Sie diesen ein, und berihren Sie dann [OK].

* Um den Hintergrund im Gastmodus zu andern, berthren und halten Sie den Startbildschirm, um den
Auswabhlbildschirm fiir den Hintergrund anzuzeigen, und wahlen Sie dann den gewilnschten Hintergrund.

« Um einen Gastmodus zu bearbeiten oder zu l6schen, beriihren und halten Sie die Miniaturansicht eines
Gastmodus im Modusauswahlbildschirm, und bertihren Sie dann [Bearbeiten] oder [Loschen].

« Um einen neuen Gastmodus hinzuzufiigen, beriihren Sie [ == Neuer Modus] im Bildschirm fir die

Modusauswahl.

» Die Funktion Gastmodus dient keinen Sicherheitszwecken. Er dient dazu, dass die eingeschrankten
Anwendungen nicht angezeigt werden.

» Die Funktion Gastmodus ermdglicht den Benutzern nicht, personliche Daten zu speichern und zu schitzen.

» Einige Apps kdnnen moglicherweise Uber andere Apps aufgerufen werden, auch wenn Sie ihre Verwendung
Uber den Gastmodus einschrénken.

» Achten Sie darauf, dass Sie den Entsperrcode und die geheime Antwort, die Sie festgelegt haben, nicht
vergessen. Wenn Sie sie vergessen, mussen Sie die Einstellungen des Tablets auf die werkseitigen
Standardeinstellungen zurlicksetzen.

Falls Sie den Entsperrcode vergessen, kdnnen Sie tber die korrekte Eingabe der Geheimfrage den
Entsperrcode zuriicksetzen.

» Sie kdnnen mdglicherweise nicht zum Gastmodus umschalten, wenn Sie eine Startanwendung von einem
anderen Unternehmen als Sony installiert haben.

« Wahrend der Gastmodus aktiv ist, kbnnen Sie die Systemsoftware nicht aktualisieren.

e Auch wenn Sie zum Gastmodus wechseln, bleiben die zuletzt verwendeten Apps und die Benachrichtigungen
erhalten. Im Hintergrund laufende Apps, wie z. B. Apps zur Musikwiedergabe im Hintergrund, werden
ebenfalls nicht gestoppt.

» Da einige Tabletfunktionen im Gastmodus eingeschrankt sind, sind Mini-Apps und das Schnellstartprogramm
nicht verfligbar.

Verwandte Themen

Gemeinsame Nutzung des Tablets mit Familie und Freunden (Gastmodus)



Hinzufiigen von Anwendungen oder Widgets zum
Startbildschirm

Sie kdnnen den Startbildschirm nach rechts/links blattern, um zwischen maximal finf Bildschirmen zu wechseln.
Sie kdnnen den Start von Apps vereinfachen, indem Sie dem bevorzugten Bildschirm App-Symbole oder Widgets
hinzuftigen.

1. Blattern Sie zum Anzeigen des Startbildschirms, auf dem Sie die App-Symbole oder Widgets platzieren
mdchten, und berthren Sie dann [H Apps & Widgets] oben rechts auf dem Bildschirm.
2. Wahlen Sie unter [Apps] oder [Widgets] das Element aus, das dem Startbildschirm hinzugefiigt werden soll.

3. Berthren und halten Sie das Symbol der App oder des Widgets, und legen Sie es ab, wenn der
Startbildschirm angezeigt wird.
Das Symbol oder Widget wird auf der Seite hinzugefugt, auf der Sie das Symbol oder Widget ablegen.

So I8schen Sie ein Symbols im Startbildschirm

Berthren und halten Sie das Symbol, und legen Sie es per Drag-and-Drop in E (Entfernen) ab.

So organisieren Sie Symbole durch Ordner

Symbole kénnen auf dem Startbildschirm durch Ordner organisiert werden.

1. Beriihren und halten Sie ein Symbol, ziehen Sie es und legen Sie es auf einem anderen Symbol ab.
Die zwei Symbole werden daraufhin in einem Ordner miteinander kombiniert.

2. Berlhren Sie den kombinierten Symbolordner, und beriihren Sie anschlieRend [Unbenannter Ordner].

3. Geben Sie einen neuen Ordnernamen ein, und bertihren Sie dann .

Der Ordner wird mit dem neuen Ordnernamen angezeigt.

* Um eine App zu einem Ordner hinzuzufligen, bertihren und halten Sie das Symbol, ziehen Sie es in den
Ordner und legen Sie es dort ab.

e Um eine App aus einem Ordner zu entfernen, 6ffnen Sie den Ordner durch BerUhren, und ziehen Sie das
Symbol anschlieRend aus dem Ordner. Wenn alle Apps aus dem Ordner entfernt werden, wird der Ordner
automatisch geldscht.

Verwandte Themen
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Verwendung der Liste Apps & Widgets

Wenn Sie [H Apps & Widgets] auf dem Startbildschirm berthren, wird die Liste der Apps und Widgets

angezeigt.

Die Appliste zeigt die Symbole aller verfiigbaren Apps an. Die Liste der Widgets zeigt Widgets an, die auf dem
Startbildschirm platziert werden kénnen. Wenn eine App Uber ein Widget verfugt, platzieren Sie das Widget auf
dem Startbildschirm, damit die App ohne Aufwand tber den Startbildschirm bedient werden kann.

I Umschalten zwischen der Apps- und Widgetsliste

1. Beriihren Sie [Apps] oder [Widgets] oben links auf dem Bildschirm.

» Die Liste der Apps und Widgets umfasst mehrere Seiten. Blattern Sie nach links und rechts, um zwischen
den Seiten zu wechseln. Die Liste der Apps wird vor der Liste der Widgets angezeigt.

I Sortieren der Apps und Widgets

1. Beriihren Sie n oben rechts auf dem Bildschirm, und wéahlen Sie eine Sortiermethode.

[A bis Z]: Die Sortierung erfolgt nach Namen.
[Neue zuerst]: Die Sortierung erfolgt nach Aktualisierungsdatum.

Deinstallieren (Loschen) einer Anwendung

1. Berthren und halten Sie das Symbol der App, die Sie in der Liste der Apps deinstallieren méchten.

2. Halten Sie das Symbol, ziehen Sie es und legen Sie es auf [E Deinstallieren] ab, um es auf dem

Startbildschirm anzuzeigen.

« Manche Anwendungen kdnnen nicht deinstalliert (geldscht) werden. Dies ist kein Anzeichen fiir eine
Funktionsstérung des Tablets oder fur einen Fehler in der Anwendung.

I Anzeigen der App-Informationen

1. Beriihren und halten Sie die App, zu der Sie Informationen aufrufen méchten.
2. Halten Sie das Symbol, ziehen Sie es und legen Sie es auf [ App-Info] ab, um es auf dem Startbildschirm

anzuzeigen.

 Ist die App Play Store installiert, wird m links von n angezeigt. Die App Play Store kann durch Beriihren

von gestartet werden.



Verwandte Themen
Verwenden des Startbildschirms

Hinzuflgen von Anwendungen oder Widgets zum Startbildschirm

Liste der Apps



Verwendung von , Mini-Apps*

Auf dem Tablet sind einige Apps installiert, die als Mini-Apps bezeichnet werden. Mini-Apps bieten Ihnen die
Flexibilitat, bestimmte Apps zu 6ffnen, ohne andere Apps zu schliel3en. Zum Beispiel haben Sie mdglicherweise
eine App wie die E-Mail-App gedffnet und mdchten eine weitere App, wie die Browser-App, 6ffnen. Statt die E-
Mail-App zu schlieRen und die Browser-App zu 6ffnen, kdnnen Sie die E-Mail-App geotffnet lassen und die Mini-
App Browser starten. Die Mini-App (Browser) wird dann Uber der bereits getffneten App (E-Mail) angezeigt.

So starten Sie Mini-Apps

1. Berilhren Sie E auf dem Startbildschirm.
Das Mini-Apps-Startprogramm wird angezeigt.

2. Beruhren Sie die App, die Sie starten mochten.

Anzeige auf dem Bildschirm | Beschreibung

Durch Ziehen dieses Symbols wird das Mini-Apps-Fenster verschoben. Wenn
Sie das Symbol doppelt bertihren, kbnnen Sie das Fenster auf eine fiir den
Bildschirm passende Grof3e skalieren. (Dieses Symbol ist bei einigen Apps, die
das Fenster nicht skalieren kdnnen, nicht verfligbar.)

2| SchlielRen Schliel3t Mini-Apps.

Ziehen Sie dieses Symbol, um das Fenster zu vergrol3ern/verkleinern. (Dieses
Symbol ist bei einigen Apps, die das Fenster nicht skalieren kénnen, nicht
verfugbar.)

1 [ Schieben

Das Fenster
vergroRern/verkleinern

So konfigurieren Sie eine Verknupfung

Sie kénnen Verknupfungen fur Mini-Apps erstellen, die Sie haufig verwenden.

1. Berihren und halten Sie im Mini-Apps-Startprogramm die zu konfigurierende App.
Das Meni wird angezeigt.

2. Beruhren Sie [Verknupfung mit diesem Element erstellen].
Rechts neben E wird eine VerknlUpfung angelegt.

1



Tipp
e Indem Sie . im Mini-Apps-Startprogramm beriihren und dann [Verknipfung l6schen] bertihren, kbnnen Sie

die konfigurierte Verknipfung l6schen.

I So verwenden Sie ein Widget
Sie kdnnen ein Widget anzeigen, wahrend eine andere App verwendet wird.

So fligen Sie ein Widget hinzu
1. Beriihren Sie Hinzuflgen] auf dem Mini-Apps-Startprogramm.

2. Beruhren Sie das Widget, das Sie hinzufiigen mdchten.

3. Geben Sie eine neue Beschriftung ein, und berthren Sie dann [OK].
Das Widget wird dem Mini-Apps-Startprogramm hinzugefugt.

So Idschen Sie ein Widget

1. Beriihren und halten Sie im Mini-Apps-Startprogramm das zu l6schende Widget.
Das Menu wird angezeigt.

2. Beruhren Sie [Von Bildschirm entfernen].

e Aus dem Mini-Apps-Startprogramm koénnen nur Widgets geléscht werden. Aus dem Startprogramm kénnen
keine Apps geldscht werden.

Verwandte Themen
Verwenden des Startbildschirms
Registrieren der Fernbedienung
Verwenden des Rechners

Anzeige von Websites



Suchen mit Google

Sie kénnen mit Google-Suche Websites, auf das Tablet heruntergeladene Apps oder Daten suchen.

So suchen Sie nach Text
1. Bertihren Sie [Google] oben links auf dem Startbildschirm und geben Sie Suchworter ein.

2. Beriuhren Sie ein Element in der Suchergebnisliste.
Indem Sie auf der Tastatur berhren, kdnnen Sie die App Browser starten und auch die Suchergebnisse

anzeigen.
So suchen Sie Uber die Sprache
1. Berthren Sie oben links im Startbildschirm ﬂ oder [Google] und berthren Sie dann ﬂ

2. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um Suchwdrter zu sprechen.
Die Browser-App startet und zeigt die Suchergebnisse an.

Verwandte Themen

Texteingabe



Bestatigen des Downloads oder der Updateinformationen Uber
die Statusleiste

Das Benachrichtigungssymbol informiert Sie, dass ein Download abgeschlossen ist, dass E-Mails flr Sie
vorliegen oder dass Updates verfiigbar sind. Indem Sie die Statusleiste berihren, kdnnen Sie das
Benachrichtigungsfenster anzeigen. Sie kdnnen das Steuerungsfester anzeigen und die heruntergeladenen
Dateien direkt Uber den Benachrichtigungsfenster 6ffnen.

Monday '
December 31, 2012 '

Beschreibung

1| Durch eine Berthrung wird das Steuerungsfenster angezeigt.

Zeigt den Status des Akkus und der WLAN-Verbindung.

Durch eine Berlhrung kénnen Sie die Elemente, Uber die Sie informiert wurden, und verwandte Apps direkt
offnen.

Schlie3t das Benachrichtigungsfenster.

Wenn Sie das Benachrichtigungsfenster schliel3en, wird die Benachrichtigung geléscht. Sie kénnen den

heruntergeladenen Inhalt tber die App [0Down|oads] anzeigen.

Im Steuerungsfenster kénnen die folgenden Punkte gesteuert werden.

Flugmodus: Aktiviert/deaktiviert den Flugmodus. Wenn dieser Modus aktivieren ist, wird die drahtlose
Kommunikation deaktiviert.

WLAN: Zeigt den Bildschirm fir WLAN-Einstellungen an [Detalils].

Bildschirm automatisch drehen: Sperrt den Bildschirm, damit er sich nicht automatisch dreht [Details].
Helligkeit: Passt die Helligkeit des Bildschirms an [Details].

Benachrichtigungen: Aktiviert/deaktiviert die Benachrichtigungen. Wenn Sie diese Option deaktivieren, werden
die Benachrichtigungssymbole nicht in der Statusleiste angezeigt.

Einstellungen: Zeigt den Einstellungsbildschirm an.



Verwandte Themen

Andern der Einstellungen



Konfigurieren der Bildschirmdrehung

Der Bildschirm dreht sich, wenn Sie das Tablet wie unten dargestellt seitlich drehen.

[ S

« Bei manchen Anwendungen dreht sich der Bildschirm unabhéngig von der Ausrichtung des Tablets.

« Die Bildschirmdrehung wird von einigen Apps moglicherweise nicht unterstiitzt. Bei manchen Apps wird die
Darstellung auf dem Bildschirm mdglicherweise umgekehtrt.

Einstellen, dass sich der Bildschirm nicht drehen soll

1. Berihren Sie nacheinander [H Apps & Widgets] - [ s Einstellungen] - [Display] - [Display autom. drehen],

um die Markierung zu entfernen und die Bildschirmdrehung zu deaktivieren.

So legen Sie fest, dass sich der Bildschirm wieder drehen soll

Berthren Sie [Display autom. drehen] erneut, damit die Option markiert und die Bildschirmdrehung aktiviert wird.

Sie kdnnen die Bildschirmdrehung auch tber das Steuerungsfenster ein-/ausschalten, das Uber die Statusleiste
angezeigt wird.

Verwandte Themen
Bestatigen des Downloads oder der Updateinformationen Uber die Statusleiste

Andern der Einstellungen



Konfigurieren der Bildschirmsperre

Wenn Sie die Sperrfunktion konfigurieren, wird der Bildschirm automatisch zu Sicherheitszwecken gesperrt, wenn
der Bildschirm aktiviert wird (Deaktivierung des Ruhezustands).

So konfigurieren Sie die Sperrfunktion

1. Beriihren Sie nacheinander [H Apps & Widgets] - [ -4 Einstellungen] - [Sicherheit] - [Bildschirmsperre].

2. Beruhren Sie die gewlnschte Einstellung unter den folgenden Elementen.

[Keine]: Die Sperrfunktion wird nicht verwendet.

[Finger bewegen]: Standardeinstellung. Berlihren Sie m und dann ', um die Sperrung aufzuheben.

[Muster]: Verfolgen Sie neun Passpunkte mit dem Finger. Wenn es lhnen flinf Mal nicht gelingt, die Funktion

zu entsperren, wird der Eingabebildschirm flr das Google-Konto angezeigt. Geben Sie lhren Kontonamen

ein, woraufhin Ihnen die Bedienschritte zum Entsperren per E-Mail zugesandt werden.

[PIN]: Legen Sie einen Code Ihrer Wahl fest, der aus mindestens vier Ziffern besteht.

[Passworter]: Legen Sie ein Passwort fest, das aus mindestens vier Ziffern/Buchstaben besteht.

Tipp

» Stellen Sie sicher, dass Sie sich die PIN-Zahl oder das Passwort, das Sie eingestellt haben, notieren und
bewahren Sie es an einem sicheren Ort auf.

3. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Verwandte Themen

Andern der Einstellungen



Texteingabe

Sie kdnnen Text Uber die Tastatur eingeben, die auf dem Bildschirm angezeigt wird.

Anzeige auf dem Bildschirm | Beschreibung

Schaltet zwischen Buchstaben, Ziffern und Symbolen um.

*1 Gibt GroRbuchstaben ein.

*2 Gibt andere Symbole ein.

Schaltet die Eingabesprache um.

Loscht Text.

Gibt Zeilenumbriiche ein oder fugt sie hinzu.

at: I
! n . E
-
-
=
* i
w

*1 Die Eingabe von Grol3buchstaben wird wieder deaktiviert, nachdem Sie einen Buchstaben eingegeben haben.
Berthren Sie diese Taste jedes Mal, wenn Sie einen Grol3buchstaben eingeben. Um fortlaufend
GrolRbuchstaben einzugeben (Feststelltaste), bertihren Sie die Taste zweimal. Um die Feststelltaste zu
deaktivieren, bertihren Sie die Taste erneut.

*2 Diese Anzeige erscheint, wenn Sie Ziffern oder Symbole eingeben.

*3 Diese Anzeige erscheint, wenn Sie mehrere Sprachen fir die Eingabe ausgewahlt haben. Bei jeder Beriihrung
der Taste schaltet der Eingabemodus zwischen den eingestellten Modi um. Berthren und halten Sie die Taste,
um den Bildschirm zum Umschalten des Eingabemodus anzuzeigen.

* Wenn Sie eine Taste mit einem dreieckigen Symbol in der unteren rechten Ecke gedriickt halten, kbénnen

Sie Buchstaben oder Symbole usw. eingeben, die sich auf den Buchstaben auf der Taste beziehen.

+ Um eine URL oder Buchstaben einzugeben, bertihren Sie den Bereich, in dem der Text erscheinen soll, um
die Bildschirmtastatur anzuzeigen.

« Ein Zahlentastenblock kann ebenfalls angezeigt werden. Berthren Sie [H Apps & Widgets] - [ =4

Einstellungen] - [ Sprache & Eingabe]. Beriihren Sie anschlieRend m neben [Standardtastatur] und dann
[Zahlentasten] um ein Hakchen hinzufugen.

So legen Sie die Eingabesprache fest

Beruhren Sie |H Apps & Widgets] - [z Einstellungen] - [ Sprache & Eingabe]. Beruihren Sie anschliel3end
m neben [Standardtastatur] und dann [Eingabesprachen], und versehen Sie die gewiinschten Sprachen mit
einem Hakchen.

So blenden Sie die Bildschirmtastatur aus

Berlihren Sie links unten auf dem Bildschirm.



Verwandte Themen

Andern der Einstellungen



Auswahlen von Text

Sie kénnen Text Uber das Ment kopieren oder suchen, das durch Auswahl von Text auf einer Website oder
eines URLs angezeigt wird.

1. BertUhren und halten Sie den Text.
Der ausgewahlte Text wird hervorgehoben.

2. Beriuhren Sie das gewinschte Element im Ment oben rechts auf dem Bildschirm.

« Sie kdnnen den ausgewahlten Textbereich &ndern, indem Sie den Cursor, der in Schritt 1 angezeigt wird, an
eine andere Stelle ziehen.

I So figen Sie Text ein

1. Beriihren und halten Sie die Position, an der der Text eingefligt werden soll, und beriihren Sie dann
[EINFUGEN] oder [CLIP-ABLAGE].

« Berilhren Sie [CLIP-ABLAGE], um in einer Liste den Verlauf des kopierten Textes anzuzeigen. Haufig
verwendeter Text kann auch zu Favoriten hinzugeftigt werden.

» Sie kénnen die Position zum Einfligen des Textes andern, indem Sie den Cursor an eine andere Position
ziehen.



Konfigurieren eines Google-Kontos

Sie mussen sich fir ein Google-Konto anmelden, damit Sie die von Google bereitgestellten Services, wie z. B.
Google Play Store (kostenlose Registrierung) nutzen kénnen.

Mit einem Google-Konto kdnnen Sie Apps auf dem Tablet (z. B. E-Mail, Kalender und Kontakte) mit anderen
Geraten synchronisieren, die ebenfalls Google-Dienste unterstitzen.

Verwenden des aktuellen Google-Kontos

Wenn Sie bereits lber ein Google-Konto verfigen, das Sie mit einem Computer oder Smartphone verwenden,
konnen Sie dieses Konto auch mit Threm Tablet verwenden. Geben Sie in dem Anmeldebildschirm, der fur die
Google-Dienst-Apps angezeigt wird, den Namen lhres Kontos und das Passwort ein.

» Vergewissern Sie sich, dass das Tablet mit dem Internet verbunden ist, wenn Sie sich fiir ein neues Google-
Konto registrieren oder bei einem Konto anmelden.

I Registrierung fur ein neues Google-Konto auf dem Tablet

Sie kbnnen sich fur ein Google-Konto registrieren, wenn Sie das Tablet zum ersten Mal verwenden oder eine
Google-Serviceanwendung zum ersten Mal starten.

« Wenn Sie bereits tber ein Konto verfigen, missen Sie sich nicht fir ein weiteres Google-Konto registrieren.
« Sie kdnnen sich fir ein Google-Konto registrieren, indem Sie nacheinander [H Apps & Widgets] - [ 4

Einstellungen] - [Konten & Synchronisierung] - [Konto hinzufiigen] (oben rechts auf dem Bildschirm) - [Google]
berthren.

» Die Registrierung flir ein Google-Konto ist auch direkt Gber Google méglich
(https://lwww.google.com/accounts/).

Verwandte Themen
Texteingabe
Synchronisieren des Kontos

Andern der Einstellungen


https://www.google.com/accounts/

Sichern von Daten auf lhrem Tablet

Es wird empfohlen, die Daten auf dem Tablet zu kopieren und auf einem anderen Speichergerat zu speichern
(Sicherung). Im Lauf der Zeit sammeln sich auf dem Tablet verschiedene Daten wie aufgenommene Bilder,
heruntergeladene Musik und Videos an. Falls unerwartete Probleme beim Tablet auftreten, kénnen diese Daten
beschadigt werden oder verloren gehen. Sie sollten angesichts derartiger unvorhergesehener Vorkommnisse
vorsorglich haufig Sicherungskopien anlegen, damit Sie lhre wichtigen Daten wiederherstellen kénnen.

o Bestimmte Daten auf dem Tablet kdnnen nicht gesichert werden.

» FUr einige Einstellungen und Anwendungen steht unter Umstanden keine Sicherungsmethode zur Verfligung.
Machen Sie sich in diesem Fall schriftliche Notizen, die Sie an einem sicheren Ort aufbewahren.

Daten, die gesichert werden kénnen

Bei lhrem Tablet kénnen die folgenden Daten kopiert und zu Sicherungszwecken gespeichert werden.
e Musik-, Film- und E-Book-Dateien ohne Urheberrechtsschutz

« Bilder und Hintergrundbilder

Diese Daten werden in den folgenden Ordnern gespeichert.

» Musikdateien: \Music

« Hintergrundbilddateien: \Pictures

o Filmdateien: \Movie

» Bilddateien: \DCIM

o E-Book-Dateien: \Reader

Sicherung von Daten (Kopieren)

Speichern Sie |hre Daten mithilfe der App Dateilibertrag. auf einer handelsliblichen SD-Speicherkarte.
1. Berilhren Sie [H Apps & Widgets] und anschlie3end [E Dateilbertrag.], um die App Dateilbertrag. zu

starten.
2. Setzen Sie eine SD-Speicherkarte in den SD-Kartensteckplatz ein.
3. Wabhlen Sie die Dateien und Ordner aus, die Sie vom Tablet kopieren mochten.
4. Beriihren Sie «fm.

Auf der SD-Speicherkarte wird ein Ordner namens ,\transferred” erstellt, und die Daten werden in diesen
Ordner kopiert.

« Da die bei Video Unlimited*! erworbenen Videos urheberrechtlich geschiitzt sind, kénnen sie nicht mit der
oben beschriebenen Methode gesichert werden. Kopieren Sie sie mithilfe der Computersoftware ,Media Go*
auf einen Computer. Hier erhalten Sie weitere Informationen Uber die Anwendung Media Go.
http://mediago.sony.com/enu/introduction/

*1 Video Unlimited ist ein Videoservice, der im Sony Entertainment Network verfugbar ist.


http://mediago.sony.com/enu/introduction/

Verwandte Themen
Prufen des freien Speichers

Importieren/Exportieren von Inhalten von einer SD-Speicherkarte



Importieren von Inhalt von Ihrem Computer

Wenn Sie einen Computer Uber ein handelstbliches Micro-USB-Kabel an das Tablet anschliel3en, kénnen Sie
Daten, die sich auf dem Computer befinden, auf das Tablet kopieren. Die kopierten Daten konnen dann auf dem
Tablet wiedergegeben werden.

1. SchlieBen Sie den Computer mit einem handelstiblichen Micro-USB-Kabel an das Tablet an.
2. Offnen Sie auf dem Computer den Ordner mit der Datei, die Sie auf das Tablet exportieren méchten.
3. Klicken Sie auf die Schaltflache [Starten] auf dem Computer.

. Klicken Sie auf [Computer].

4

5. Doppelklicken Sie auf die Modellbezeichnung lhres Tablets.
6. Doppelklicken Sie auf das Ziel, um die Daten zu speichern.
7

. Ziehen Sie die Datei, die Sie kopieren mochten, auf diesen Bildschirm und legen Sie sie ab.

« Der im oben aufgefiihrten Schritt angezeigte Name variiert abhangig vom Betriebssystem des Computers, der
Computerumgebung bzw. des Android-Betriebssystems auf dem Tablet.

» Schalten Sie das Tablet nicht aus und trennen Sie nicht das Micro-USB-Kabel, wahrend die Daten kopiert
werden. Andernfalls kénnen die Daten beschadigt werden.

« Die kopierten Daten werden im internen Speicher gespeichert. Das Speicherziel der Daten kann nicht
geéndert werden.

o Auf dem Tablet kbnnen nur kopierte Daten in unterstlitzten Dateiformaten wiedergegeben werden.

 Uberpriufen Sie den freien Speicher auf dem Tablet, wenn Sie Daten vom Computer importieren.

Verwandte Themen
Anschliel3en an einen Computer
Prifen des freien Speichers

Unterstitzte Formate



Unterstltzte Formate

Die abspielbaren Formate héangen von der jeweils verwendeten App bzw. vom jeweiligen Inhalt ab.

» Bestimmte Dateien kdnnen nicht auf dem Tablet wiedergegeben werden.

Videos
Format/ Profil Maximale I\B/Iirf[\;(;?;ale _
Codec Auflésung Galerie
(Mbps) :
Erweiterung
, 704 x 576 .mp4
H.263 Profile0 (4CIF) 4 3gp
.mp4
H.264 / AVC | Baseline Profile 1920 x 108010 .m4v
.3gp
MPEG-4 | Simple Profile / Advanced Simple Profile [ 1920 x 1080 |10 '?gpp4
WMV Simple Profile / Main Profile 1920 x 1080 |10 -
Musik
F
l;-'l':
Format/ Abtastfrequenz (kHz) Maximale Bitrate _
S q (kbps) Play Music
Erweiterung
.m4a
AAC Bis zu 48 320 .mp4
.3gp
MP3 Bis zu 48 320 .mp3
WAV 441 - .wav
WMA 441 320 -
WMA Pro (44,1 192 -
FLAC Bis zu 48 - flac
MIDI i i .mid
xmf
Vorbis Bis zu 48 256 .0gg




Fotos

Format/ | Maximale Galerie

Codec |Auflésung (Pixel)

Erweiterung

JPEG 6048 x 4032 ipg
GIF 2000 x 2000 gif
PNG 2000 x 2000 .png
BMP  |2000 x 2000 .bmp
WBMP |2000 x 2000 .wbmp
WEBP [2000 x 2000 webp

Verwandte Themen
Importieren von Inhalt von lhrem Computer
Anschliel3en eines mit USB kompatiblen Gerats

Importieren/Exportieren von Inhalten von einer SD-Speicherkarte



Verwendung eines Controllers des PlayStation(R)3-Systems

Sie kénnen Uber eine Kabelverbindung oder drahtlose Verbindung einen Controller des PlayStation(R)3-Systems
mit dem Tablet verbinden.

Spielen Sie die Spiele, die bereits auf dem Tablet installiert sind, sowie Spiele, die vom PlayStation(R)Store
heruntergeladen wurden, mit einem drahtlosen DUALSHOCK(R)3- oder SIXAXIS-Controller von Sony Computer
Entertainment Inc.

I Anzeigen der Benutzeranleitung

enn sie - erbindung zum Controller des ayStation - stems Ist hergestellt] unten rechts Im
W S'ﬂ[vudg Controller des PlayStation(R)3-Sy ist hergestellt] hts i

Startbildschirm berihren, wird eine Benutzeranleitung des Controllers angezeigt.

I Ausschalten des Controllers des PlayStation(R)3-Systems

Wenn Sie einen Controller Uber eine Kabelverbindung mit dem Tablet verbinden, fahren Sie zuerst das Tablet
herunter [Details].
Wenn Sie einen Controller tber eine drahtlose Verbindung mit dem Tablet verbinden, fiihren Sie einen der
folgenden Schritte aus.

» Rufen Sie die Benutzeranleitung auf, und beriihren Sie dann [Off].

« Schalten Sie den Bildschirm des Tablets aus (Umschalten in den Ruhezustand) [Details].

» Der Controller kann nicht tber den Controller selbst ausgeschaltet werden.

¢ Sie konnen den Controller erneut mit dem Tablet verbinden, indem Sie die Taste PS des Controllers drticken.

Verwandte Themen
Spiele von PS Store kaufen

Allgemeiner Support fur PlayStation(R)



Verwendung eines Controllers des PlayStation(R)3-Systems mit
einer Kabelverbindung

1. Schalten Sie das Tablet ein.

2. SchlieRen Sie mit dem dafiir vorgesehenen USB-Adapterkabel (SGPUCL1, gesondert erhéltlich) und einem
handelstblichen USB-Kabel einen Controller an den USB Micro-A/B-Anschluss des Tablets an.
Im Startbildschirm des Tablets werden unten rechts ﬂ (Controller wird geladen) und eine Meldung

angezeigt.

.

E %Qj
.:'.-

1. Handelsubliches USB-Kabel
2. USB-Adapterkabel (SGPUCL1, gesondert erhaltlich)

Hinweis

« Sie kénnen nur jeweils einen Controller des PlayStation(R)3-Systems mit dem Tablet verbinden.

» Der Akku des Controllers wird geladen, solange der Controller Gber ein USB-Kabel mit dem Tablet verbunden
ist. Ein Uber das USB-Kabel mit dem Tablet verbundener Controller wird auch dann weiterhin geladen, wenn
sich der Bildschirm ausschaltet. Solange der Controller geladen wird, sollten Sie das Tablet an ein Netzteil
anschliel3en.

Verwandte Themen
Spiele von PS Store kaufen

Allgemeiner Support fur PlayStation(R)



Verwendung eines Controllers des PlayStation(R)3-Systems bei
einer Bluetooth-Verbindung

Mithilfe der Bluetooth(R)-Funktion kbnnen Sie eine drahtlose Verbindung zwischen dem Tablet und einem
Controller des PlayStation(R)3-Systems herstellen. Wird der Controller zum ersten Mal mit dem Tablet
verbunden, missen Sie ihn mit dem Tablet koppeln.

1. Schalten Sie das Tablet ein.

2. Beriihren Sie nacheinander [ Apps & Widgets] - [ 74 Einstellungen] - [Bluetooth], und setzen Sie dann
[Bluetooth] auf [AN].

3. Schlie3en Sie mit dem daflr vorgesehenen USB-Adapterkabel (SGPUC1, gesondert erhéltlich) und einem
handelsublichen USB-Kabel einen Controller an den USB Micro-A/B-Anschluss des Tablets an.
Im Startbildschirm des Tablets wird unten rechts ﬂ (Controller wird geladen) angezeigt.

4. Trennen Sie die Verbindung zwischen dem Controller und dem Tablet.
Der Kopplungsvorgang wird abgeschlossen.
Anstelle des Controller-Symbols unten rechts im Startbildschirm wird nun ein Symbol angezeigt, das den
Akkuladestand des Controllers angibt.
. : Der Ladestand des Akkus ist ausreichend.

. . Der Ladestand des Akkus verringert sich.
. E : Der Ladestand des Akkus ist niedrig.
. E: Der Akku ist entladen. Laden Sie den Controller auf.

« Sie kdnnen nur jeweils einen Controller des PlayStation(R)3-Systems mit dem Tablet verbinden.

¢ Wenn Sie den Controller mithilfe der Bluetooth-Funktion mit dem Tablet verbinden méchten, muss der Akku
des Controllers aufgeladen sein.

» Beim Koppeln des Tablets mit dem Controller missen das Tablet und der Controller Uber eine
Kabelverbindung verbunden sein.

« Im Gegensatz zu anderen Bluetooth-Geréaten wird der Controller nicht in der Liste der gekoppelten Gerate des
Tablets angezeigt [Details].

« Wenn ein gekoppelter Controller zusammen mit einer PlayStation(R)3 oder einem anderen Tablet verwendet
wird, wird er vom urspriinglichen Tablet entkoppelt.

» Solange Sie einen Controller des PlayStation(R)3-Systems mit einer drahtlosen Verbindung nutzen, kénnen
Sie keine Bluetooth-Gerate verwenden, die A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) unterstiitzen
(beispielsweise Kopfhdrer mit Bluetooth-Ausstattung). Wenn Sie beide Gerate gleichzeitig nutzen, kénnen
Tonunterbrechungen auftreten.

¢ Wenn Sie den Controller mit dem Tablet verbinden und anschlieRend unten rechts im Startbildschirm ﬂ -

[Verbindung zum Controller des PlayStation(R)3-Systems ist hergestellt] berthren, wird der Bildschirm ,Info
Uber den Controller des PS3(TM)-Systems" angezeigt. Sie kbnnen die Bluetooth-Verbindung zwischen dem
Controller und dem Tablet mithilfe der angezeigten Anweisungen herstellen.

« Der Kopplungsvorgang muss nur einmal ausgefihrt werden, damit sich das Tablet und der Controller kiinftig



miteinander verbinden kénnen. Beim nachsten Mal missen Sie lediglich die Taste PS des Controllers
drucken.

Verwandte Themen
Spiele von PS Store kaufen
Allgemeiner Support fir PlayStation(R)

Ein-/Ausschalten der Bluetooth-Funktion



Andern der Einstellungen

Im Einstellungsment kénnen Sie verschiedene Einstellungen des Tablets konfigurieren.

1. Beriihren Sie |H Apps & Widgets] - [ = Einstellungen] und die gewiinschten Optionen.

2. Berlhren Sie die einzelnen Mentoptionen, um die Einstellungen zu konfigurieren.

Die Menuoptionen lauten wie folgt:

» Drahtlos & Netzwerke
WLAN: Aktivieren/Deaktivieren der WLAN-Funktion [Details], Konfiguration von WLAN [Details].
Bluetooth: Aktivieren/Deaktivieren der Bluetooth-Funktion [Details], Kopplung [Details].
Datenverbrauch: Uberpriifen des Datennutzungsstatus.
Mehr...: Konfiguration von Flugmodus, VPN usw.

o Gerat
Tone: Konfiguration des Benachrichtigungstons, des Berthrungstons (Bedientons) usw.
Display: Einstellungen wie die Bildschirmhelligkeit [Details], verstrichene Zeit vor dem Ausschalten des
Bildschirms (Ruhezustand) [Details] und Schriftgréi3e.
Speicher: Uberpriifen der Kapazitit des internen Speichers des Tablets und der SD-Speicherkarte.
Akku: Uberpriifen der verbleibenden Akkuleistung und der Betriebszeit.
Apps: Uberpriifen der Informationen zu installierten Apps.

¢ Nutzer
Konten & Synchronisierung: Einstellungen zur Synchronisation von Konten, wie E-Mail [Details].
Standortdienste: Einstellungen zur Identifizierung des aktuellen Standorts [Details].
Sicherheit: Sicherheitseinstellungen wie die Bildschirmsperre-Funktion [Details].
Sprache & Eingabe: Einstellungen fur die Sprache, die in Menis verwendet wird, und die Tastatur
[Detalils].
Sichern & zurlicksetzen: Erstellen einer Sicherungskopie der Daten und Initialisierung [Details].

e SYSTEM
Anschlussstation: Betriebseinstellungen bei Verwendung der Docking.
Datum & Uhrzeit: Festlegen des Datums, der Uhrzeit & Anzeige.
Bedienungshilfen: Konfiguration der Funktion Text-zu-Sprache usw.
Uber das Tablet: Uberpriifen der Android-Version.

« Bei manchen Apps ist die Anzeige moglicherweise verzerrt, wenn [Schriftgro3e] auf [GroR] oder [Sehr grof3]
unter [Display] eingestellt ist. Stellen Sie in diesem Fall [Schriftgrof3e] auf [Normal] ein.



Prifen des freien Speichers

Wenn Sie Apps installieren oder wichtige Daten von anderen Geraten importieren usw., kdnnen Sie den freien
Speicher des Tablets Uberprifen.

1. Berlhren Sie [H Apps & Widgets] - [ :§ Einstellungen] - [Speicher].

Verwandte Themen
Sichern von Daten auf lhrem Tablet

Importieren von Inhalt von lThrem Computer



Synchronisieren des Kontos

Durch die Synchronisation mit dem Konto kdnnen Sie eine Vielzahl von Informationen des Tablets online
Uberprufen.

1. Berilhren Sie [H Apps & Widgets] - [ :§ Einstellungen] - [Konten & Synchronisierung].

2. Schalten Sie den Schalter oben rechts auf dem Bildschirm auf [AN].

3. Beriihren Sie [KONTO HINZUFUGEN] und wahlen Sie dann das zu synchronisierende Konto.

4. BerlUhren Sie das Konto, das Sie hinzugefligt haben, und wahlen Sie dann das zu synchronisierende Konto.
5

. Beriihren Sie &l und kehren Sie dann zur Kontoliste zuriick.

So léschen Sie ein Konto
1. Beriihren Sie das Konto, das geldscht werden soll, in der Kontoliste.

2. Beriuhren Sie n (Optionsmenti) - [Konto entfernen].

« Das Konto wird vom Tablet entfernt, aber das Konto selbst wird nicht geléscht.

Verwandte Themen

Konfigurieren eines Google-Kontos



Liste der Apps

Die folgenden Apps sind auf dem Tablet vorinstalliert. Jede Anwendung kann durch Bertihrung des zugehérigen
Symbols gestartet werden.

 Wenn n (Optionsmen) oben rechts im Bildschirm angezeigt wird, kdnnen Sie dieses Symbol berlihren, um

das Optionsment aufzurufen.
» Die App Musik-Player wurde aktualisiert und ist nun die App WALKMAN.
« Die App Video-Player wurde aktualisiert und ist nun die App Filme.
o Die Funktionen der App DLNA wurden in die Apps WALKMAN, Filme und Album integriert.

L __teeE
i Kalender
iRt

Verwalten Sie Ihren Terminplan und synchronisieren Sie ihn mit Google Kalender [Details].

@ Browser

Lesen Sie Websites im Internet [Details].

& Kamera

Nehmen Sie Fotos oder Filme auf [Details].

I Kontakte

Verwalten Sie die Kontaktdaten lhrer Freunde oder Kollegen [Details].

@ Uhr

Rufen Sie die aktuelle Uhrzeit auf [Details].

%fj E-Mail

Senden oder empfangen Sie PC-E-Mail-Nachrichten [Details].

L .
Filme

Spielen Sie Filmdateien ab [Detalils].



@ WALKMAN

Spielen Sie Musikdateien ab [Details].

@Album

Zeigen Sie Fotos an [Details].

lsa Galerie

Durchsuchen oder bearbeiten Sie Fotos [Details].

Dateilibertrag.

Importieren/Exportieren von Daten zwischen der SD-Speicherkarte/dem USB-Speicher und dem internen

Speicher des Tablets [Details].

Fernbedienung

[,

Verwenden Sie das Tablet als Fernbedienung [Details].

S‘ Social-Feed-Leser

Greifen Sie auf soziale Netzwerkdienste wie Twitter oder Facebook zu [Details]

@ Socialife

Lesen Sie die aktuellen Nachrichten, Blogs und Posts auf Facebook und Twitter alle in einer App [Details].

WLAN-Prufer

Uberpriifen Sie den Verbindungsstatus und Hinweise zur Problembehebung fiir das WLAN [Details].

@ Reader by Sony

Kaufen und lesen Sie E-Books [Details].

Hilfe

Rufen Sie die vorliegende Hilfe online auf. Sie kdnnen sie auf das Tablet herunterladen [Details].

@ Sony Select

Rufen Sie Websites auf, auf denen die von Sony empfohlenen Apps vorgestellt werden [Details].



% Video Unlimited *!

Nutzen Sie den Premium-Lieferservice von Sony fiir Videos [Details].

) music unlimited =1

Nutzen Sie den Cloud-Lieferservice von Sony fur Musik [Details].

% PlayMemories Online *1

Erfreuen Sie sich umgehend an lhren Fotos und Videos auf lhren Lieblingsgeraten! [Details]

Xperia Link

Stellen Sie eine Internetverbindung von lhrem Tablet Uber ein Smartphone her [Details].

% PS Store *1

Kaufen und Herunterladen von PlayStation-Spielen tber den PlayStation(R)Store [Details].

E Crash Bandicoot(R) *!

Spielen Sie diesen Spieleklassiker fur die PlayStation der ersten Generation (der Controller des PlayStation(R)3-

Systems wird unterstitzt).

E MediEvil *1

Spielen Sie diesen Spieleklassiker fiir die PlayStation der ersten Generation (der Controller des PlayStation(R)3-

Systems wird unterstitzt).

—
g Pinball Heroes

Spielen Sie Flipper auf Ihrem Tablet (der Controller des PlayStation(R)3-Systems wird unterstitzt).

W MediaRemote *1

Steuern Sie Sony-Gerate, die die Anwendung MediaRemote unterstitzen, Uber das WLAN-Netzwerk [Details].

X Einstellungen

Andern Sie verschiedene Einstellungen des Tablets [Details].

G} Play Music



Spielen Sie Musiktitel ab.

il |
Rechner
=]=]=]

Flhren Sie Grundrechenarten aus [Details].

|!!_9_I Google Mail

Senden oder empfangen Sie Mails mit Google Mail [Details].

Google-Suche

Suchen Sie mithilfe von Google nach Informationen [Details].

Messenger

Tauschen Sie Sofortnachrichten mit anderen Google+-Benutzern aus.

! Play Movies *!

Spielen Sie bei Google Play geliehene Filme ab.

f' Maps

Ermitteln Sie Ihre Position, und suchen Sie Zieladressen/Wegbeschreibungen (Google Maps).

! Lokale

Nutzen Sie diesen Dienst, um Informationen zu Geschéften und Orten zu suchen.

‘ Navigation

Verwenden Sie dieses internetgestitzte GPS-Navigationssystem, das eine Audio-Anleitungsfunktion enthalt.

E Latitude

Finden Sie heraus, wo sich lhre Freunde auf der Karte befinden.

talk Talk

Unterhalten Sie sich mithilfe von Text-/Sprach-Chats, und tatigen Sie Videoanrufe (Google Talk).

_':'_ Play Store

Laden Sie neue Apps herunter, kaufen Sie neue Apps und aktualisieren Sie sie [Details].



YouTube

Dienst zur Freigabe von Videos.

0 Downloads

Zeigen Sie mit dem Download-Manager Internet-Inhalte an, oder verwalten Sie diese.

ﬁ Foursquare *1

Teilen Sie Informationen tber Geschéafte und besuchte Orte mit Freunden und Bekannten, und nutzen Sie

Spartipps [Details].

Crackle *!

Sehen Sie sich Kinofilme und Fernsehsendungen in voller Lange und GroRRe an [Details].

I ' Ustream *1

Streamen Sie mithilfe der integrierten Kamera Live-Videos, und unterhalten Sie sich mit den Zuschauern

[Details].

-Zinio

Zinio ist die Haupt-App fur Zeitschriften auf Threm Tablet, die Lesern sofortigen Zugriff auf Tausende globaler Titel

bietet [Details].

'g_;] Evernote

Mit Evernote wird das Tablet zu lhrem virtuellen Gedéachtnis. Evernote ist eine kostenlose App, mit der Sie sich

alles auf Ihrem Tablet merken kdnnen [Details].

B HD Games

Lade erstklassige Spiele auf dein Android-Tablet herunter: Top-HD-Spiele aus Gamelofts Online-Shop [Details].

*1 In manchen Landern bzw. Regionen sind diese Anwendungen oder Services moglicherweise nicht verfligbar.



Verwenden des Kalenders

Verwalten Sie lhren Terminplan mit dem Tablet. Durch die Registrierung lhres Google-Kontos kénnen Sie Ihren
Google-Kalender und lhre Termindaten synchronisieren.

1. Beriihren Sie |ﬂ Apps & Widgets] - [1gii: Kalender].
i

Daraufhin wird der Kalender angezeigt.

1 2 3 k|
DAY WEEK MONTH AGENDA

Anzeige auf dem Bildschirm | Beschreibung

1[TAG Zeigt die Termine fir einen Tag an.

2 [WOCHE Zeigt den Kalender nach Wochen an.

3 | MONAT Zeigt den Kalender nach Monaten an.

4 | TERMINUBERSICHT Zeigt die Liste der geplanten Termine an.

5 [HEUTE Zeigt den heutigen Terminplan an.

6 [Neuer Termin Ergénzt Termine.

7 | Datum festlegen Legt ein anzuzeigendes Datum fest.

8 | Suchen Sucht nach einem Termin.

9 | optionsmenii Nimmt det_aillierte Eins_tellun_gen vor, wie Qie Aktualisierung der Anzeige oder die
Konfiguration allgemeiner Einstellungen fur den Kalender.

¢ Sie konnen in der Terminliste oder im Minikalender nach oben/unten/rechts/links blattern, um durch die
Monate oder Daten und Uhrzeiten zu blattern, um Termine zu suchen.



Einen Termin hinzufigen

1. Berihren und halten Sie den Tag und die Uhrzeit, fir den/die Sie einen Termin hinzufiigen mochten, und
beruhren Sie dann [Neuer Termin]. Oder beriihren Sie &,.

2. Geben Sie Anfangsdatum und -uhrzeit sowie Details des Terminplans ein, und berihren Sie anschliel3end [
~ FERTIG] oben rechts auf dem Bildschirm.

« Sie kdnnen festlegen, dass Sie von lhrem Tablet kurz vor dem geplanten Datum und der eingestellten Uhrzeit
benachrichtigt werden.

I Einen Termin andern

1. Beriihren Sie den Termin, der geandert werden soll.
2. Berlhren Sie j‘ geben Sie den zu &ndernden Eintrag ein, und beriihren Sie anschlieend [+~ FERTIG]

oben rechts auf dem Bildschirm.

I Einen Termin l6schen

1. Beriihren Sie den Termin, der geléscht werden soll.

e

2. Bertihren Sie g und anschlieRend [OK].

« Uberlegen Sie genau, mit wem Sie den Terminplan im Google-Kalender teilen, damit der Terminplan nicht fiir

unbefugte Benutzer zu sehen ist.
» Wird Ihr Kalender nicht automatisch mit dem Google-Kalender synchronisiert, bertihren Sie [j;{

Einstellungen] und anschlielRend [Konten & Synchronisierung]. Stellen Sie sicher, dass das Symbol rechts
oben auf dem Bildschirm auf [AN] gestellt ist.

« Wenn die automatische Synchronisierung Ihres Kalenders mit dem Google-Kalender eingestellt ist und Sie
den Terminplan auf einem Computer oder anderen Geraten andern, verbindet sich das Tablet automatisch mit
dem Google-Kalender. Dies kann zu einer nicht erwarteten Kommunikationslast fiihren.



Aufnahme von Fotos/Filmen

Mit den integrierten Kameras auf der Vorder- und Ruickseite kbnnen Sie Fotos und Filme aufnehmen. Dartber
hinaus sind verschiedene Aufnahmeeinstellungen wie die BildgroRe moglich. Den Fotos kénnen aul3erdem
Positionsdaten hinzugeflgt werden.

1. Beriihren Sie [H Apps & Widgets] - [m Kamera)].

Die App Kamera wird gestartet.

2

&
Anzeige auf dem Bildschirm Beschreibung
A . Nehmen Sie detaillierte Einstellungen fir die Aufnahme von Fotos oder
1| Ausfuhrliche Einstellungen .
Filmen vor.
2 | Vorschaubildschirm Zeigt eine Vorschau des anvisierten Motivs an.
3 | Kameraumschaltung Schaltet zwischen der vorderen und der hinteren Kamera um.
4 | Aufnahme-Taste Startet die Aufnahme eines Fotos oder Films.
5 Umschalten des Schaltet den Aufnahmemodus zwischen Foto, Film und Panoramafoto um.
Aufnahmemodus
6 | Aufnahmeverlauf Zeigt Miniaturansichten der aufgenommenen Fotos oder Filme an.

2. Richten Sie die Kamera auf das gewlnschte Motiv, und beriihren Sie O um ein Foto aufzunehmen, oder

®, um einen Film aufzunehmen.

Fotos: Ein Foto wird aufgenommen.

Filme: Die Filmaufnahme beginnt. Die Aufnahme wird durch die erneute Berlihrung von @ gestoppt.

« Das Objektiv der integrierten Kameras darf nicht berthrt werden. Wird das Objektiv verschmutzt oder
zerkratzt, kann die Bildqualitat beeintréchtigt werden.

« Vermeiden Sie unabhangig vom jeweiligen Betriebsstatus des Tablets unbedingt direkte Sonneneinstrahlung
auf das Objektiv der integrierten Kameras. Andernfalls besteht die Gefahr von Funktionsstérungen der



Kamera.

« Die hintere Kamera ist mit einer Autofokus-Funktion ausgestattet. Wenn Sie 9 berthrt haben, wird ein

Foto aufgenommen, sobald das Motiv fokussiert ist.

o Damit den Fotos Positionsdaten hinzugefligt werden kénnen, muss die Funktion GPS aktiviert sein, oder Ihr
Tablet muss wahrend der Fotoaufnahme mit dem Netzwerk verbunden sein [Details].

» Sie kdnnen auch aufgenommene Bilder und wiedergegebene Medien von Apps anzeigen.

Aufnehmen von Panoramafotos

1. Starten Sie die App Kamera.

2. BeriUhren Sie [=a] rechts auf dem Bildschirm.

3. Richten Sie die Kamera so aus, dass Sie am Bildrand beginnen, und beriihren Sie e

Die Aufnahme des Panoramafotos beginnt. Schwenken oder neigen Sie die Kamera bis zum

entgegengesetzten Ende des Motivs, und berthren Sie @ erneut, um die Aufnahme zu beenden.

* Wenn Sie das Tablet seitlich drehen, kbnnen Sie Panoramafotos im Querformat aufnehmen. Wenn Sie das
Tablet hochkant drehen, kdnnen Sie Panoramafotos im Hochformat aufnehmen.

I Beenden der App Kamera

Berthren Sie . in der Statusleiste unten links im Bildschirm. Wenn die Statusleiste nicht angezeigt wird,
berthren Sie einmal den unteren linken Bereich des Bildschirms.

Verwandte Themen

Hinweise zu den aufgenommenen Fotos/Filmen



Hinweise zu den aufgenommenen Fotos/Filmen

Urheberrecht und Rechte an Portréts

Die aufgenommenen Bilder und Audiodaten auf dem Tablet sind unter Umstanden urheberrechtlich geschutzt. Die
nicht befugte Nutzung derartigen Materials auf3er fiir private Zwecke kann eine Verletzung der
Urheberrechtsgesetze darstellen. Wenn Sie Bilder oder Namen anderer Personen ohne deren Zustimmung
verwenden oder andern, werden moglicherweise Rechte an Portrats verletzt. Wenn Sie also aufgenommene
Bilder auf Internet-Websites verdéffentlichen, Uberprifen Sie im Vorfeld eventuell vorliegende Urheberrechte und
Rechte an Portréts. Bei manchen Auffihrungen, Veranstaltungen und Ausstellungen ist die Aufnahme auch flr
private Zwecke untersagt. Die nicht befugte Aufnahme derartigen Materials kann gegen Urheberrechtsgesetze
verstol3en.



Konfigurieren eines E-Mail-Kontos

Das E-Mail-Konto, das Sie normalerweise auf dem Computer nutzen, kann auch auf dem Tablet verwendet
werden. Wenn Sie mehrere E-Mail-Konten registrieren, konnen Sie die E-Mails aller Konten gleichzeitig
bearbeiten. AulRerdem kdnnen empfangene E-Mail-Nachrichten durchsucht oder sortiert werden.
1. Berlhren Sie [H Apps & Widgets] - [@J E-Mail].
Die App E-Mail startet und der Bildschirm zur Einrichtung eines Kontos wird angezeigt.
2. Geben Sie Ihre E-Mail-Adresse und lhr Passwort ein, und berthren Sie [Weiter].

3. Richten Sie das E-Mail-Konto mithilfe der angezeigten Anweisungen ein.
Sobald die Einrichtung abgeschlossen ist, wird ein Bildschirm mit einer E-Mail-Liste angezeigt.

| |

4
!

—in

e

Anzeige auf dem Bildschirm | Beschreibung
Sie kdnnen E-Mails auswéhlen, indem Sie die Kontrollkastchen bertihren, um E-
1 [Auswahl S . . .
Mails in einen anderen Ordner zu verschieben oder sie ganz zu léschen.
2 | Verfassen einer E-Mall Verfasst und sendet eine E-Mail [Details].
3 [ Suchen Sucht nach E-Mails in der E-Mail-Liste.
4 | Aktualisieren Empfangt E-Mails.
5 | Optionsmen Sortiert E-Mails, fugt Konten hinzu/léscht sie usw.

» Sie konnen fur jedes Konto die Anzahl der empfangenen E-Mails festlegen, die in einem Ordner abgelegt
werden sollen, indem Sie = (Optionsmen) - [Einstellungen] - (E-Mail-Konto, dessen Einstellungen Sie
andern mdchten) - [Nachrichten pro Ordner] auf dem Bildschirm mit der E-Mail-Liste berthren.

« Die Suche erstreckt sich auf Betreff, Absender und E-Mail-Text aller auf dem Server gespeicherten E-Mails.

+ Es werden jeweils 10 Ergebnisse angezeigt, angefangen bei den neuesten E-Mails. Um nach &lteren E-Mails
zu suchen, berthren Sie [Weitere Nachrichten laden].



« Bitten Sie lhren Netzwerkadministrator oder eine Person mit &hnlicher Erfahrung, lhnen bei der Verbindung
mit Microsoft Exchange Server zu helfen.

« Ausfuhrliche Informationen zum Einstellen einer E-Mail-Adresse von einem Internetdienstanbieter finden Sie
auf der Website des Anbieters, im Supportcenter usw.

Verwandte Themen
Verfassen/Senden einer E-Mail

Empfang/Léschen von E-Malils



Verfassen/Senden einer E-Mail

1. Beriihren Sie im Bildschirm mit der E-Mail-Liste oben rechts das Symbol &, .

Daraufhin wird ein Bildschirm angezeigt, in dem Sie die E-Mail schreiben kénnen.
Beruihren Sie [An] und geben Sie dann die E-Mail-Adresse des Empfangers ein.
Geben Sie unter [Betreff] den Betreff ein.

Geben Sie unter [E-Mail schreiben] die Nachricht ein.

Beriihren Sie [ SENDEN].

Die E-Mail wird versendet.

o k& w0 N

« Wenn Sie in Schritt 2 &,_ berihren, kénnen Sie eine Adresse aus der Anwendung [ i - Kontakte]

tbernehmen.
» Wenn Sie in Schritt 3 &= beruhren, kdnnen Sie eine Datei an lhre E-Mail anhangen.

« Wenn Sie wahrend des Verfassens der E-Mail [Speichern] bertihren, kénnen Sie den Entwurf speichern.

Verwandte Themen

Empfang/Léschen von E-Mails



Empfang/Loschen von E-Mails

1. Beriihren Sie im Bildschirm mit der E-Mail-Liste oben rechts das Symbol 7.

Im Posteingang werden neue Nachrichten angezeigt. Bertihren Sie die gewiinschten E-Mails, um sie zu
offnen.

Beantworten einer E-Mail
Beriihren Sie [ (Antworten) oder [ (Allen antworten), schreiben Sie Ihre Nachricht, und berihren Sie
[SENDEN].

Weiterleiten einer E-Mail
Berthren Sie ﬂ (Weiterleiten), schreiben Sie Ihre Weiterleitungsnachricht, und bertihren Sie [SENDEN].

I Loschen einer E-Mail

1. Setzen Sie in dem Kéastchen der zu l6schenden E-Mail im Bildschirm mit der E-Mail-Liste ein Hakchen oder

offnen Sie die E-Mail und beriihren Sie g oben rechts auf dem Bildschirm.

2. Berlhren Sie [OK].
Die E-Mail wird geloscht.

Verwandte Themen

Verfassen/Senden einer E-Mail



Anzeige von Websites

Mit der Anwendung Browser kénnen Sie Websites im Internet aufrufen und lesen. Mithilfe von Registerkarten
kénnen Sie mehrere Websites anzeigen und zwischen diesen wechseln.

1. Beriihren Sie |ﬂ Apps & Widgets] - [@ Browser].

Die App Browser wird gestartet.

Anzeige auf dem Bildschirm | Beschreibung

Ermdglicht Ihnen das Ergénzen einer Registerkarte, um mehrere Websites

1 [ Registerkarte . .
g durch Umschalten zwischen den Registerkarten zu durchsuchen.

Ermoglicht Thnen die Eingabe der Adresse (URL) der gewlnschten Website.

2 | Adressleiste Wenn Sie die Adressleiste berlihren, wird die Bildschirmtastatur angezeigt.

3 | Lesezeichen hinzufligen Fugt die Website, die Sie gerade aufgerufen haben, zu den Lesezeichen hinzu.

Ermoglicht Thnen, ein Schlisselwort einzugeben, nach dem Sie im Internet
4 | Suchen suchen méchten. Wenn Sie die Suchen-Schaltflache berihren, wird die
Bildschirmtastatur angezeigt.

Ermdglicht IThnen, eine Website zur Anzeige aus den Lesezeichen auszuwahlen

5(L ichen/Verlauf .
esezelchen/veriay oder auf den Browserverlauf zuzugreifen.

Nimmt detaillierte Einstellungen vor, wie das Umschalten zum Browser in Mini-

6 | Optionsmentu Apps usw.

2. Berthren Sie die Adressleiste im Browser.
Daraufhin wird die Bildschirmtastatur angezeigt.

3. Geben Sie die Adresse (URL) der gewilinschten Website ein, und bertihren Sie die -Taste.

» Wird der Inhalt nicht ordnungsgemal angezeigt, bertihren Sie [Einstellungen] und anschliel3end [Erweitert] im
. (Optionsmen). Beriihren Sie dann [Schnellansicht aktivieren], damit die Markierung entfernt wird.

« Unter Umstanden werden manche Websites nicht angezeigt, da der Browser das jeweilige Foto- bzw.
Filmformat oder Plug-In nicht unterstitzt, das die Website verwendet.
o Sie kénnen den Browser mit der Mini-Apps-Funktion starten. In diesem Fall werden die folgenden Funktionen
nicht unterstutzt.
Wiedergabe von Flash-Inhalten
Navigieren von Websites mit Registerkarten



Lesezeichen und Browserverlauf

« Sie kdnnen das Internet durchsuchen, indem Sie in Schritt 3 anstelle der Adresse (URL) ein Schliisselwort
oder einen Suchbegriff eingeben.

» Wird die Adressleiste nicht oben im Bildschirm angezeigt, berihren Sie die Registerkarte.

» Sie kdnnen Text Uber das Menl kopieren oder suchen, das durch Auswahl von Text auf einer Website oder
eines URLs angezeigt wird.

« Wird die Website anders als beim Navigieren mit einem Computer angezeigt, berthren Sie . (Optionsmenti)

oben rechts auf dem Bildschirm, und versehen Sie [Desktop-Version] im Menu mit einem Hakchen. Sie
kénnen dann wie auf einem Computer durch die Website navigieren.
« Sie kdnnen dann bei jeder Registerkarte die Anzeige als Desktop- oder mobile Version wahlen.

So fligen Sie eine Registerkarte hinzu/ldschen sie
Wenn Sie eine Registerkarte hinzufligen mdchten, beriihren Sie . ganz rechts in der Registerkartenliste.

Wenn Sie eine Registerkarte I6schen méchten, beriihren Sie . rechts auf der Registerkarte.

Verwandte Themen
Auswahlen von Text
Lesezeichen hinzufiigen

Aufrufen von Websites aus den Lesezeichen/dem Browserverlauf



Lesezeichen hinzufligen

Mit der Lesezeichenfunktion kénnen Adressen (URLs) von haufig besuchten Websites aufgezeichnet werden,
damit diese kinftig schnell aufgerufen werden kdnnen. Auf dem Startbildschirm kénnen Sie auch Direktaufrufe fur
diese URLs hinzuftigen.

Hinzuflgen eines Lesezeichens fur eine Adresse (URL)
Berlihren Sie rechts neben der Adressleiste m um die ausfuhrlichen Informationen zu tberprifen, und berthren
Sie anschliel3end [OK].

Erstellen eines Direktaufrufs fur eine Adresse (URL) auf dem Startbildschirm
Beruhren Sie rechts neben der Adressleiste E wahlen Sie [ﬂ Startbildschirm] als Zieladresse aus, und
berthren Sie dann [OK].

Aufrufen einer Website lGiber das zugehorige Lesezeichen
Berthren Sie , um die Liste der registrierten Lesezeichen aufzurufen. Berihren Sie die gewlnschte Website in

der Liste.

Verwandte Themen

Aufrufen von Websites aus den Lesezeichen/dem Browserverlauf



Aufrufen von Websites aus den Lesezeichen/dem Browserverlauf

Sie kénnen eine Website Uber ein registriertes Lesezeichen oder den Browserverlauf aufrufen.
1. Beriihren Sie .
2. Berlhren Sie [LESEZEICHEN] oder [VERLAUF].
» [LESEZEICHEN]: Zeigt die Liste der registrierten Lesezeichen an.
o [VERLAUF]: Zeigt die Liste der Websites an, auf die Sie zuvor zugegriffen haben.

3. Beriuhren Sie das Element, das Sie anzeigen mochten.

So I6schen Sie den Browserverlauf

Beruhren Sie H wahrend der Browserverlauf angezeigt wird.



Verwenden des Rechners

Sie kdnnen das Tablet auch als Rechner nutzen. Neben den vier Grundrechenarten Addition, Subtraktion,
Multiplikation und Division stehen auch Funktionen fir Trigonometrie, Exponenten, Logarithmus usw. zur
Verfligung.

e ad

1. Beriihren Sie [H Apps & Widgets] - [ Ezz Rechner].
nog

Die App Rechner wird gestartet.

» Diese App kann als Mini-Apps genutzt werden.

Verwandte Themen

Verwendung von ,Mini-Apps*



Registrieren von Kontakten

Sie kdbnnen Namen, Telefonnummern, Adressen usw. als haufig verwendete Kontakte registrieren. Durch die
Registrierung lhres Google-Kontos kdnnen Sie Kontakte mit Kontakten in Google Mail synchronisieren, damit die
Kontakte noch griffbereiter werden.

Wenn Sie Microsoft Exchange Server verwenden, kénnen Sie Ihre Arbeitskontakte verwalten, indem Sie eine
Verbindung mit Microsoft Exchange Server herstellen.

1. Berilhren Sie [H Apps & Widgets] - [__i Kontakte].

Die App Kontakte wird gestartet.

Anzeige auf dem Bildschirm | Beschreibung

1 |GRUPPEN Zeigt die Gruppe der Kontakte an.

2 |ALLE Zeigt alle Kontakte an.

3 | FAVORITEN Zeigt die Kontakte an, die Sie unter FAVORITEN registriert haben.

4 | Suchen Sucht nach einem Kontakt.

5 | Neuer Kontakt Registriert einen neune Kontakt.

6 | Kontakt bearbeiten Bearbeitet einen ausgewdahlten Kontakt.

7 | Optionsmenti Nimmt detaillierte EinsteIIL_J.ngen vor, wie die Freigabe von Kontakten mit
anderen Apps oder das Loschen der Kontakte.

2. Berlhren Sie [ALLE] oben links auf dem Bildschirm.

3. Berthren Sie .
4. Geben Sie die Daten ein, und berithren Sie FERTIG].

Daraufhin wird der Kontakt registriert.

« Der Kontakt kann auch registriert werden, wenn Sie . (Zurtick) unten links auf dem Startbildschirm in Schritt



3 bertihren. Wenn Sie VERWERFEN] beriihren, werden die bearbeiteten Daten geldscht.

Bearbeiten von Kontakten
Beriihren Sie den Kontakt, den Sie bearbeiten mdchten, und beriihren Sie dann ﬂ oben rechts auf dem

angezeigten Bildschirm.

Loschen der Kontakte
Berthren Sie den zu léschenden Kontakt und beriihren Sie dann ﬂ (Optionsmenu) - [Loschen].

So schalten Sie um, welche Kontakte angezeigt werden
Wenn Sie ﬂ (Optionsmen() - [Kontakte zum Anzeigen] - (das Konto) beriihren, kdnnen Sie zwischen den

Kontaktlisten der einzelnen Konten wechseln. Sie kénnen auch alle Konten oder mehrere Konten festlegen.

« Werden Ihre Kontakte nicht automatisch mit den Google-Kontakten synchronisiert, berthren Sie [j;q

Einstellungen] und anschliel3end [Konten & Synchronisierung]. Priifen Sie, ob das Symbol rechts oben auf
dem Bildschirm auf [AN] gestellt ist.

Verwandte Themen

Gruppieren/Zusammenlegen von Kontakten



Gruppieren/Zusammenlegen von Kontakten

Registrieren von Gruppen

1. Beriihren Sie [GRUPPEN] oben links auf dem Bildschirm und anschliel3end ':‘

Wenn Sie mehrere Konten besitzen, berihren Sie das Konto, unter dem die Gruppe registriert werden soll.

2. Geben Sie den Namen der Gruppe und anschlieBend den Namen der Person ein, die hinzugefligt werden
soll.

3. Beriihren Sie [[#g FERTIG].
Die Gruppe wird registriert.

Zusammenlegen von Kontakten
Sie kdnnen den Kontakt einer Person, die Gber zwei oder mehr E-Mail-Adressen usw. verfugt und als mehrere
separate Kontakte registriert wurde, zusammenlegen.

1. Beriihren Sie [ALLE] oben links auf dem Bildschirm.

2. Beruhren Sie einen der betreffenden Kontakte und anschlie3end n oben rechts auf dem Bildschirm.

3. Berlhren Sie ﬂ (Optionsmen) - [Zusammenfuhren].

4. BerlUhren Sie den Kontakt, mit dem er zusammengelegt werden soll.
Der in Schritt 4 ausgewahlte Kontakt wird mit dem in Schritt 2 ausgewéhlten Kontakt zusammengelegt. Der
Name des Kontakts ist nach dem Zusammenlegen der Kontakte der des in Schritt 2 ausgewéahlten Kontakts.



Anzeigen der Uhr

Die Uhr ist selbst auf groRe Entfernung gut zu sehen und verfligt Uber einen je nach Uhrzeit wechselnden
Hintergrund.

Sie konnen lhr Tablet noch einfacher als Tischuhr nutzen, indem Sie es in die fir das Tablet vorgesehene
Docking von Sony (SGPDS1, gesondert erhéltlich) stellen.

1. Beriihren Sie [ Apps & Widgets] - [@ Uhr].

Die Uhr-App startet und die Digitaluhr wird angezeigt.
Durch Berthren der entsprechenden Symbole kénnen die folgenden Vorgange ausgefuhrt werden.
: Alarm einstellen.

: Gibt eine Diaschau wieder.

: Musiktitel abspielen.

QEfGl[e

: Zum Startbildschirm zurtickkehren.

« Die flur den Alarm eingestellte Uhrzeit wird auf dem Bildschirm angezeigt.

« Berilhren Sie eine beliebige Stelle des Bildschirms, um zwischen den zwei Helligkeitsstufen des Bildschirms
zu wechseln.



Importieren/Exportieren von Inhalten von einer SD-Speicherkarte

Die Anwendung Dateilibertrag. ermdglicht den Import/Export von Daten zwischen dem internen Speicher des
Tablets und einer SD-Speicherkarte sowie zwischen dem internen Speicher des Tablets und dem
Aufnahmemedium, das an den USB Micro-A/B-Anschluss angeschlossen ist.

So importieren/exportieren Sie Daten zwischen dem internen Speicher des Tablets und
einer SD-Speicherkarte

1. Setzen Sie eine SD-Speicherkarte in den SD-Speicherkartensteckplatz ein.

2. Beriihren Sie [ Apps & Widgets] - [E Dateitibertrag.].

Die App Dateilibertrag. wird gestartet.

3. Beruhren Sie die Datei oder den Ordner, die bzw. der Ubertragen werden soll, und markieren Sie den
entsprechenden Eintrag.
e Durch Beruhren des Aufnahmemediumsymbols wird zwischen den Bildschirmen fur den Import und
Export gewechselt.
« Wenn Sie zu einem Ordner springen mochten, berlihren Sie das zugehorige Ordnersymbol in der Liste.
Zur Anzeige ausfuhrlicher Informationen zum Ordner missen Sie das Symbol des Ordners berthren und
halten.

4. Wenn Sie einen Zielordner auswahlen mdchten, berihren Sie & unter [Importieren auf] oder [Exportieren

auf].
Wenn Sie keinen Ordner auswahlen, wird die Datei an den Ordner [transferred] auf dem Medium Ubertragen.

5. Berthren Sie «fm oder s,

Die Dateilbertragung beginnt.

« Wahrend der Datentibertragung darf das Medium nicht entfernt werden.

Ubertragen von Daten zwischen dem internen Speicher des Tablets und einem an den USB
Micro-A/B-Anschluss angeschlossenen Aufnahmemedium

1. SchlieRen Sie das Aufnahmemedium an den USB Micro-A/B-Anschluss an.
Daraufhin wird ein Bestatigungsbildschirm angezeigt.

2. Beruhren Sie [Dateilibertrag.].
Die App Dateilibertrag. wird gestartet. Die Vorgehensweise nach diesem Schritt ist identisch mit der ab
Schritt 3 oben.

Verwandte Themen
Prifen des freien Speichers
Unterstitzte Formate

Einsetzen/Entnehmen einer SD-Speicherkarte



Verwendung des Tablets als Fernbedienung

Sie kbnnen zwischen zwei Arten der Fernbedienung im Fernbedienungsbildschirm umschalten.

« Vollstandige" Fernbedienung
Sie kdnnen die Fernbedienungsfunktion bedienen, indem Sie einfach wie bei einer gewdhnlichen IR-
Fernbedienung die Tasten berthren.

» ,Gestengesteuerte* Fernbedienung
Dieser Modus ero6ffnet eine neue Welt der Fernbedienungsvorgange. Die Fernbedienungsfunktion reagiert,
sobald das Tablet eine Bewegung lhrer Finger spirt (z. B. Tippen und Blattern auf dem Touchscreen), wobei
es keine Rolle spielt, welche Stelle des Bildschirms berihrt wird. Dadurch kénnen Sie die Fernbedienung
instinktiv bedienen und mussen nicht auf den Bildschirm des Tablets schauen.

Verwandte Themen
Registrieren der Fernbedienung

Verwendung von ,MediaRemote*



Registrieren der Fernbedienung

Das Tablet kann Uber die Infrarot-Fernbedienungsfunktion als Fernbedienung (IR) genutzt werden.
Durch die Registrierung mehrerer Fernbedienungscodes kdnnen Sie mehrere Gerdt mit einem Tablet bedienen.

Gangige Bedienvorgange wie das Andern der Lautstarke oder Kanale konnen durch intuitive Gesten ausgefiihrt
werden.

1. Berilhren Sie [H Apps & Widgets] - [ Eg Fernbedienung].
Die App Fernbedienung wird gestartet.

2. Beruhren Sie [Gerat registrieren] oder [ == Gerét registrieren].

3. Beruhren Sie [Einfache Registrierung].

4. Registrieren Sie das Tablet mithilfe der angezeigten Anweisungen als Fernbedienung.
Fuhren Sie gegebenenfalls [Test der Fernbedienung] aus.
Sobald die Einstellung abgeschlossen ist, wird ein Bildschirm mit einer Gerateliste angezeigt. Berhren Sie
die Bezeichnung des registrierten Gerats.

Anzeige auf dem Bildschirm | Beschreibung

Umschalten zwischen der | Schaltet die Fernbedienungsfunktion zwischen der ,Gesten*-

1 vollstandigen und der Fernbedienungsfunktion, die durch Gesten wie Blattern oder Schieben bedient
Gesten- wird, und der ,vollstdndigen* Fernbedienungsfunktion um, die durch Beriihren
Fernbedienungsfunktion bedient wird [Details].

Umschalten der
2 | registrierten
Fernbedienungen

Schaltet die registrierte Fernbedienung um, indem das Symbol links und rechts
neben dem derzeit gesteuerten Gerat berihrt wird.

Registriert das Makro, mit dem Sie Bedienvorgange mehrerer Gerats

Makro konfigurieren ) ) . -
3| Makro konfiguriere nacheinander ausfihren kdnnen, indem Sie nur die Taste berihren.

Nimmt detaillierte Einstellungen wie die Bearbeitung oder das Ldschen

4 | Optionsment S B
P registrierter Geréate vor.

5 | Registriertes Makro BerUihren Sie die Tasten, um das registrierte Makro auszufuihren.




» Diese App kann als Mini-Apps genutzt werden.
« Sie kdnnen die Einstellung fir die Skin konfigurieren, indem Sie [Design andern] im . (Optionsment)

berlihren. Sie kdnnen die Skin separat fur jedes registrierte Geréat konfigurieren.

« Wenn Sie die Kategorie oder der Hersteller nicht angezeigt wird, ermdglichen Sie dem Tablet das Erlernen

des Fernbedienungssignals, und registrieren Sie es anschliel3end.

« Je nach Kategorie oder Hersteller kbnnen zwei oder mehr Gerate angezeigt werden. Wenn mehr als ein Gerat

angezeigt wird, testen Sie die Fernbedienungsfunktion mit jeder angezeigten Fernbedienung, und wéhlen Sie
den Typ aus, der ordnungsgemaR funktioniert.

Registrierung als Fernbedienung fiir ein anderes Gerat

Berthren Sie . (Zurtick) und dann [ == Gerat registrieren] im Bildschirm mit der Gerateliste.

I Erlernen des Fernbedienungssignals und Registrierung des Signals

Wenn die Kategorie oder der Hersteller des Geréats in [Einfache Registrierung] nicht angezeigt wird, registrieren
Sie die Fernbedienung wie folgt.

1.

2.

3.
4.

Starten Sie die App Fernbedienung.

Beriihren Sie [ == Gerdt registrieren] oder [Gerat registrieren].

Berthren Sie [Von einer Fernbedienung lernen].

Wabhlen Sie die Kategorie aus.
Auf dem Bildschirm wird ein Fernbedienungsbild angezeigt.

Berthren Sie die Taste, der Sie das Signal zuweisen mdchten.

. Wenn der Mentibildschirm angezeigt wird, beriihren Sie [Fernbedienungsbefehl lernen].

Fuhren Sie die zu registrierende Fernbedienung in die Nahe des IR-Datenanschluss lhres Tablets, bertihren
Sie [Starten], und driicken Sie die zu erlernende Taste auf der Fernbedienung.
Sobald die Taste registriert ist, kehrt der Bildschirm zur Anzeige der Fernbedienung zurlck.

o Falls weitere Tasten erlernt werden sollen, wiederholen Sie die Schritte 4 bis 7.

Verwandte Themen

Verwendung von ,Mini-Apps*

Programmieren von Bedienungen fiur die Fernbedienung (Makro-Funktion)



Programmieren von Bedienungen fur die Fernbedienung (Makro-
Funktion)

Mit der Makro-Funktion kdnnen Sie mehrere Bedienschritte von bei der Fernbedienungs-App registrierten Geraten
nacheinander registrieren, wodurch Sie die Schritte in der Reihenfolge der Registrierung durch eine einzige
Tastenberthrung ausflihren kénnen.

1. Starten Sie die App Fernbedienung.
2. Wahlen Sie das gewilnschte Gerat und berthren Sie es.
3. Berlihren Sie [E Makros].
4. BeruUhren Sie [Neues Makro].
Registrieren Sie ein Makro in der folgenden Reihenfolge.
- Wabhlen Sie eine Taste.
- Uberprifen Sie die Bedienung (registrieren Sie den Zeitablauf des Bedienvorgangs).
— Geben Sie einen Namen fir das Makro ein.

Beruhren Sie [OK] und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Wenn die Registrierung abgeschlossen ist, wird eine Taste mit dem Makronamen im unteren Bereich des
Fernbedienungsbildschirms angezeigt. Indem Sie die Taste berlihren, kdnnen Sie das registrierte Makro
ausfuhren.



Teilen aufregender Erlebnisse tiber soziale Netzwerke

Sie kénnen mehrere social network services (SNS) wie Twitter oder Facebook mit einer Anwendung zentral
verwalten und anzeigen. Gangige Aktionen wie das Erstellen von Beitragen, Antworten, Klicken auf die
Schaltflache ,Gefallt mir* oder das Verfassen von Retweets kdnnen ebenso unkompliziert ausgeftihrt werden. Sie
kénnen denselben Beitrag auch auf mehreren Diensten verotffentlichen.

1. Berihren Sie [H Apps & Widgets] - [PP Social-Feed-Leser].

e Sie mussen zuvor |Ihr Twitter- oder Facebook-Konto registrieren.

Verwandte Themen

Registrieren eines Kontos beim Social-Feed-Leser



Registrieren eines Kontos beim Social-Feed-Leser

Mit der Anwendung Social-Feed-Leser konnen Sie ein Twitter- oder Facebook-Konto registrieren. Das Twitter-
oder Facebook-Konto muss zuvor angelegt worden sein.

1. Beriihren Sie unter [Services], die rechts im Bildschirm der App Social-Feed-Leser angezeigt werden, den
Zu registrierenden Dienst.

2. Authentifizieren Sie das Konto und melden Sie sich bei dem Dienst an.

3. Berlhren Sie [OK].
Fur das registrierte Konto wird ein Bildschirm mit einer Liste der Beitrage angezeigt.

1

&

fHHEHEHA

Anzeige auf dem Bildschirm | Beschreibung

1 [Neuen Stream erstellen Erstellt einen neuen Stream.

2 | Neuer Beitrag Schreibt einen neuen Beitrag.

3 Umschalten der Schaltet die Anzeige um, sodass nur Streams, die Beitrage mit Videos oder
angezeigten Beitrage Fotos umfassen, angezeigt werden.

Nimmt detaillierte Einstellungen vor, wie das Andern des Streamnamens oder

4| Opti i - i
ptuonsmend das Hinzufiigen/Léschen eines Kontos.

« Sie kdnnen ein Facebook-Konto und mehrere Twitter-Konten registrieren.

Verwandte Themen

Hinzuflgen/Ldschen eines Kontos beim Social-Feed-Leser
Einstellen der Filter fur Social-Feed-Leser
Lesen/Schreiben von Beitrdgen mit Social-Feed-Leser

Suche nach Beitrdgen (Artikeln) oder Freunden in Social-Feed-Leser



Hinzuflgen/Loschen eines Kontos beim Social-Feed-Leser

Hinzufugen eines Kontos

1. Berihren Sie [} ﬁ ] (Optionsmentl) - [Konten] des Bildschirms mit der Liste der Beitrage.

2. Beruhren Sie unter [Services], die rechts im Bildschirm der App Social-Feed-Leser angezeigt werden, den
zu registrierenden Dienst.

3. Authentifizieren Sie das Konto und melden Sie sich bei dem Dienst an.

4. Beruhren Sie [OK].
Fir das registrierte Konto wird ein Bildschirm mit einer Liste der Beitrage angezeigt.

So l6schen Sie ein Konto

1. Berihren Sie [} ﬁ ] (Optionsmentl) - [Konten] des Bildschirms mit der Liste der Beitrage.
2. Berlihren Sie (=) rechts neben dem Konto, das in der Liste [Hinzugefligte Konten] geldscht werden soll.

3. Berlhren Sie [OK].

Verwandte Themen
Einstellen der Filter fir Social-Feed-Leser
Lesen/Schreiben von Beitragen mit Social-Feed-Leser

Suche nach Beitrdgen (Artikeln) oder Freunden in Social-Feed-Leser



Einstellen der Filter fur Social-Feed-Leser

Sie kdnnen Filter fUr die anzuzeigenden Beitrage (Artikel) festlegen. Die gefilterten Gruppen der Beitrdge werden
als ,Streams*” bezeichnet, und mehrere Streams kdnnen im Social-Feed-Leser registriert werden. Die registrierten
Streams werden oben links im Bildschirm als Registerkarten angezeigt. Sie kénnen schnell zwischen
verschiedenen Streams wechseln; Beispiele fur solche Streams sind alle Beitrage von Freunden, Beitrage von
guten Freunden, Antworten und an Sie gerichtete Nachrichten.

Registrieren von Filtern und Erstellen eines neuen Streams

1. Berlhren Sie die Registerkarte [ 4 ] oben im Bildschirm mit der Liste der Beitrage.
Der Bildschirm [Neuen Stream erstellen] wird angezeigt.

2. Berdhren Sie [Neuer Stream], geben Sie einen Namen flr den Stream (ber die Tastatur ein, und berihren
Sie dann [Filter hinzufligen].

3. Wahlen Sie [Konto] und [Feed-Typ], und beriihren Sie dann [Hinzuflgen].
Sie haben die Mdoglichkeit, mehrere Filter zu registrieren.
Wenn Sie weitere Filter hinzufigen méchten, bertihren Sie [Filter hinzufligen].

4. Wenn Sie die Eingabe der Filter abgeschlossen haben, berihren Sie [OK].
Der registrierte Stream wird oben im Bildschirm mit der Liste der Beitrage als Registerkarte angezeigt.

I So andern Sie den Namen eines Streams oder des Filters fur die Anzeige von Beitragen

Berthren Sie im Bildschirm mit der Liste der Beitrage die Registerkarte des Streams, der geédndert werden soll,
und bertihren Sie dann [Stream-Einstellungen fur Register] im H (Optionsment).

I Loschen eines Streams

Beruhren Sie im Bildschirm mit der Liste der Beitrdge die Registerkarte des Streams, der geldscht werden soll,
und beriihren Sie dann [Register I6schen] im H (Optionsmen).

» Die Registerkarten [Alle Freunde] und [Suchen] kénnen nicht geléscht werden.

e Sie kdnnen den Namen des Streams andern, der Utber die Option [Suchergebnisse als Stream-Register
speichern] im Optionsmenl der Suchergebnisse erstellt wurde, jedoch nicht die Filter selbst.

* Wenn Sie Freunde als Streamfilter flir die Anzeige von Beitrdgen auswahlen, werden deren Beitrage in der
Liste der Beitrage nur angezeigt, wenn Sie kirzlich Beitrage eingestellt haben.

Verwandte Themen
Hinzuflgen/Ldschen eines Kontos beim Social-Feed-Leser
Einstellen der Filter fir Social-Feed-Leser

Lesen/Schreiben von Beitrdgen mit Social-Feed-Leser



Suche nach Beitragen (Artikeln) oder Freunden in Social-Feed-Leser



Lesen/Schreiben von Beitragen mit Social-Feed-Leser

Sie kdnnen denselben Beitrag auch fir mehrere Dienste gleichzeitig verfassen.

Lesen von Beitragen

Im Bildschirm mit der Liste der Beitrdge werden Beitrage angezeigt, die von den Personen, denen Sie in Twitter
folgen oder von lhren Facebook-Freunden verfasst wurden. Sie werden in der Reihenfolge ihrer Erstellung
angezeigt.

Umschalten der Anzeige
Berilihren Sie = und dann [ 88 Nur Videos und Bilder anzeigen], um nur Beitrage anzuzeigen, die Videos oder

Bilder enthalten.

e Wenn Sie unter dem Beitrag () bertihren, wird der restliche Artikel angezeigt. Bertihren Sie (), um ihn

wieder auszublenden.
o Berlhren Sie E (Optionsmenu) und dann [Aktualisieren], um neue Beitrdge anzuzeigen.

» Berlhren Sie einen Beitrag, um ihn zu kommentieren, oder lesen Sie das Profil der Person, die einen Beitrag
verfasst hat.

Schreiben von Beitragen

1. Beriihren Sie B, oben rechts im Bildschirm mit der Liste der Beitrage.

2. Beruhren Sie die Dienste/den Dienst, fur die/den ein Beitrag verfasst werden soll, und markieren Sie den
entsprechenden Eintrag.

3. Schreiben Sie einen Beitrag.

4. Wenn Sie den Vorgang abgeschlossen haben, berthren Sie [Senden].
Der Beitrag wird in den ausgewahlten Service gestellt.

» Sie kdnnen denselben Artikel auch in mehreren Services gleichzeitig einstellen.
e Sie kdnnen Fotos und Videos anhangen oder Links (URLs) verklirzen. Berlihren Sie in Schritt 3 unten im
Bildschirm [Anhangen] oder [URL kurzen].

Verwandte Themen
Hinzufigen/Loschen eines Kontos beim Social-Feed-Leser
Einstellen der Filter fir Social-Feed-Leser

Suche nach Beitréagen (Artikeln) oder Freunden in Social-Feed-Leser



Suche nach Beitragen (Artikeln) oder Freunden in Social-Feed-
Leser

Sie kbnnen Beitradge oder Freunde suchen, die sich bei den Diensten registriert haben.

1. Beriihren Sie die Registerkarte [Suchen] oben im Bildschirm mit der Liste der Beitrage.
Daraufhin wird der Suchbildschirm angezeigt.

2. Berlhren Sie das Konto, das fiir die Suche genutzt werden soll.

3. Beruhren Sie O, und wahlen Sie eine der folgenden Optionen aus.
Zur Suche nach einem Beitrag: [Beitrdge suchen]
Zur Suche nach einem Freund: [Personen suchen]

4. Geben Sie die Suchbegriffe ein, und bertihren Sie dann p .

Daraufhin wird das Suchergebnis angezeigt.

* Wenn Sie in allen Konten gleichzeitig suchen méchten, wahlen Sie in Schritt 2 [Alle Konten] aus.

« Berilhren Sie einen Beitrag in den Suchergebnissen, um ihn zu kommentieren, oder lesen Sie das Profil der
Person, die einen Beitrag verfasst hat. Durch Beriihrung der Registerkarte [Suchen] kehren Sie zum
Suchergebnis zurick.

« Um zum Bildschirm mit der Beitragsliste zurlickzukehren, bertihren Sie einen registrierten Stream oder [Alle
Freunde].

« Wahlen Sie [Suchergebnisse als Stream-Register speichern] im Optionsmen, um das Suchergebnis fir
einen Beitrag als Stream zu speichern. Ein gespeicherter Stream wird in einer Registerkarte angezeigt.

Verwandte Themen
Hinzufigen/Loschen eines Kontos beim Social-Feed-Leser
Einstellen der Filter fir Social-Feed-Leser

Lesen/Schreiben von Beitrdgen mit Social-Feed-Leser



Verwendung von Sony Select

Mit Sony Select konnen Sie auf eine Website zugreifen, auf der eine ausgewahlte Gruppe von Apps vorgestellt
wird, die in Verbindung mit dem Tablet genutzt werden kénnen.

1. Beriihren Sie |ﬂ Apps & Widgets] - [@ Sony Select].

Der Browser wird gestartet und zeigt die Website an.

« Um Apps herunterzuladen, sind Google-Kontoeinstellungen notwendig.
» Einige Anwendungen sind kostenpflichtig.

« Beim Herunterladen und Aktualisieren von Apps wird eine groRe Datenmenge Ubertragen.



Wiedergeben von Fotos/Videos

Mit der App Galerie kénnen Sie Fotos und Videos auf Ihrem Tablet oder Picasa Web-Alben ansehen oder
abspielen. Sie kbnnen auch ganz einfach Fotos in Onlinediensten veréffentlichen, um sie weiterzugeben.

Sie kénnen auch ausfuhrliche Informationen anzeigen oder lhre Fotos und Videos sortieren oder filtern.
1. Beriihren Sie ([ Apps & Widgets] - [jjea Galerie].

Die App Galerie wird gestartet.

2. Wahlen Sie die abzuspielenden Fotos oder Videos durch Beruhrung der entsprechenden Alben oder
Miniaturansichten aus.
Die ausgewahlten Fotos und Videos werden auf dem Wiedergabebildschirm angezeigt.

Anzeige auf dem Bildschirm Beschreibung

Wabhlt den Dienst, den Sie zur Freigabe der Fotos oder Filme und zur

1| Freigeben Veroffentlichung nutzen méchten.

2 | Diaschau Startet die Wiedergabe der Diaschau.

3 Umsghalten _des Schaltet den Anzeigebereich der Fotos um.
Anzeigebereichs der Fotos

4 [Loschen Léscht das ausgewahlte Foto.

5| Optionsmeni Nimmt Einstellungen wie die Bearbeitung von Fotos vor und passt sie an.

« Sie kdnnen auch Fotos oder Videos abspielen, die in Picasa Web-Alben gespeichert sind. Wenn Sie die
Synchronisierung mit Picasa Web-Alben festlegen, die beim Google-Konto verflgbar ist, das Sie mit der App
Einstellungen festlegen, werden die Picasa Web-Alben in der Liste Ihrer Alben angezeigt.

« Uber das Menii oben rechts im Bildschirm kénnen Sie Fotos oder Videos anhand von Daten wie Uhrzeit oder
Aufnahmeort sortieren.

* Wenn Sie in Folge Miniaturansichten beriihren und halten, konnen Sie mehrere Fotos oder Videos



auswahlen.
« Sie kdnnen die Wiedergabe im Wiedergabebildschirm steuern.

Vollbildanzeige von Fotos

Berthren Sie [Anzeigebereich flillen] im Optionsmenl des Wiedergabebildschirms fir Fotos. Wenn Sie die
Vollbildanzeige abbrechen méchten, berihren Sie [An Anzeigebereich anpassen].

Anzeige des Aufnahmeorts
Beruihren Sie E oder , wobei der Anzeigebereich nicht erweitert sein darf. Wenn dem Foto Informationen zu

seinem Aufnahmeort zugeordnet sind, wird eine Landkarte angezeigt, auf der die Position vermerkt ist. Durch
Berthrung von E kehren Sie zu den Miniaturansichten zurlck.

« Mit den integrierten Kameras kénnen Sie Fotos mit den zugehérigen Positionsdaten aufnehmen.

I Automatische Wiedergabe von Fotos (Diaschau)

1. Wahlen Sie die Alben oder Miniaturansichten der Fotos aus, die als Diaschau angezeigt werden sollen, und
berthren Sie dann .

Die Wiedergabe der Diaschau beginnt.

Verwandte Themen
Teilen von Fotos/Videos

Bearbeiten von Fotos



Teilen von Fotos/Videos

1. Beriihren und halten Sie das Album bzw. die Miniaturansicht fiir die Fotos, die Sie teilen mochten, und
berthren Sie dann E oder beriihren Sie H auf dem Wiedergabebildschirm.

2. Beruhren Sie den Namen des Service, Uber den Sie Fotos oder Videos teilen mdchten.

3. Veroffentlichen Sie die Fotos oder Videos mithilfe der angezeigten Anweisungen.

o Sie kbnnen mehrere Fotos oder Videos auswahlen, wenn Sie in Folge Miniaturansichten beriihren und halten.

Verwandte Themen

Bearbeiten von Fotos



Bearbeiten von Fotos

1. Beriihren Sie auf dem Wiedergabebildschirm - (Optionsmen) - [Bearbeiten].

2. Berihren Sie [Foto-Editor].

3. Berlihren Sie das Bearbeitungssymbol unten auf dem Bildschirm.
Sie kénnen lhre Fotos mit verschiedenen Effekten versehen.

Anzeige auf dem Bildschirm | Beschreibung

1 Helligkeit Nimmt Einstellungen fir die Fotohelligkeit vor, wie z. B. fur Glanzlichter.
2 Effekte Nimmt Einstellungen fir die Fotoeffekte vor, wie z. B.den Kontureneffekt.
3 Farbe Nimmt Einstellungen flr die Farben vor, wie z. B.die Sattigung.

4 Bearbeiten Nimmt Fotobearbeitungen vor, wie z B. das Beschneiden.

4. Wenn Sie die Bearbeitung abgeschlossen haben, berlihren Sie [Speichern].

Verwandte Themen

Teilen von Fotos/Videos



Uberprifen der WLAN-Verbindung

Mit der Anwendung WLAN-Prifer kénnen Sie im Fall eines Verbindungsproblems die WLAN-Verbindung des
Tablets Uberprifen.

1. Beriihren Sie |ﬂ Apps & Widgets] - [ WLAN-Prfer].
Die App WLAN-Prifer wird gestartet.

2. Beriuhren Sie [Test] oben rechts im Bildschirm, um mit der Verbindungsprifung zu beginnen.
Die verschiedenen Punkte werden nacheinander geprtift, und es werden mdogliche Ursachen und Losungen
angezeigt.

» Wenn Sie [E EINSTELLUNGEN] oben rechts im Bildschirm beriihren, wird der Einstellungsbildschirm fur die
WLAN-Verbindung aufgerufen. Verwenden Sie H um zur Anwendung WLAN-Prufer zurtiickzukehren. Wenn
Sie H zur Anzeige des Startbildschirms berihren, wird der Einstellungsbildschirm angezeigt, sobald Sie die

Anwendung WLAN-Prifer das nachste Mal starten.

Verwandte Themen

Verbindung mit einem WLAN



Lesen von Digitalblchern

Nehmen Sie |hre Lieblingsbiicher einfach im Digitalformat auf dem Tablet mit. Das intuitive Design eignet sich
hervorragend fur Blicherwirmer, die unterwegs lesen mochten. Sie kénnen beim Lesen ganz einfach
Lesezeichen setzen, bestimmte Stellen markieren und die SchriftgrofRe einstellen. Sie kdnnen sogar die
Lesezeichen und hervorgehobenen Elemente mit anderen kompatiblen Geraten synchronisieren. Kaufen Sie die
gewinschten Werke einfach online im Reader(TM) Store. Auch in Landern, in denen kein Einkauf Gber den
Reader(TM) Store mdglich ist, kbnnen Sie Blcher auf dem Tablet lesen, indem Sie diese Uber eine Speicherkarte
laden (dies ist nur bei Buchern ohne Kopierschutz maglich).

» Setzen von Lesezeichen und Markieren

» Einstellbare Schriftgrof3en

 Intuitive Navigation

e Synchronisierung mit anderen kompatiblen Geraten

1. Beriihren Sie ([ Apps & Widgets] - [@ Reader by Sony].

Die App Reader by Sony wird gestartet.

» Reader (TM) Store ist in manchen Landern bzw. Regionen mdglicherweise nicht erhaltlich.

« Reader (TM) Store verwendet Adobe DRM, und eine Adobe-ID ist erforderlich, um das Tablet zur Anzeige
geschutzter Inhalte zu autorisieren.

* Wenn Sie nicht bereits Uber eine Adobe-ID verfligen, erstellt Reader (TM) Store eine mit der gleichen E-Mail-
Adresse und dem gleichen Passwort, mit dem Sie das Reader (TM) Store-Konto eingerichtet haben.

* Wenn Sie bereits Uber eine Adobe-ID verfugen, werden Sie mdglicherweise aufgefordert, die entsprechende
E-Mail-Adresse und das Passwort zur Autorisierung des Tablets anzugeben.

« Uber Reader (TM) Store gekaufte E-Books werden automatisch in lhrer Bibliothek angezeigt.

« Mit der Reader by Sony-App auf Ihrem Tablet kbnnen Sie auch andere Blcher als die der Reader (TM) Store
EPUB oder PDF E-Books lesen, indem Sie sie tiber USB oder eine SD-Karte laden oder indem Sie den
Inhalt direkt Uber den Browser des Tablets herunterladen.

Informationen zum Support

Gilt nur fur Kunden in GroRbritannien
http://readerstore.sony.com/uk/help

Verwandte Themen
Bestétigen des Downloads oder der Updateinformationen Uber die Statusleiste

Importieren/Exportieren von Inhalten von einer SD-Speicherkarte


http://readerstore.sony.com/uk/help

Filme

Im Hilfetext dieser App wird die Verwendung der App beschrieben.
« Englisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/gb/
e Franzosisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/fr_eu/
» Niederlandisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/nl/
e Deutsch
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/de/
« |talienisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/it/
e Spanisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/es_eu/
« Norwegisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/no/
» Schwedisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/se/
o Portugiesisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/pt_eu/
» Polnisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/pl/
e Russisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/ru/
e Turkisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/tr/
e Tschechisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/cz/
» Griechisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/gr/
« Ungarisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/hu/
* Rumanisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/ro/
» Danisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/dk/
e Finnisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/fi/
» Slowakisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/sk/
» Bulgarisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/bg/
» Slowenisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/si/


http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/gb/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/fr_eu/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/nl/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/de/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/it/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/es_eu/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/no/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/se/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/pt_eu/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/pl/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/ru/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/tr/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/cz/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/gr/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/hu/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/ro/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/dk/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/fi/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/sk/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/bg/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at/si/

WALKMAN

Im Hilfetext dieser App wird die Verwendung der App beschrieben.
« Englisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/gb/
e Franzosisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/fr_eu/
» Niederlandisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/nl/
e Deutsch
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/de/
« |talienisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/it/
e Spanisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/es_eu/
« Norwegisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/no/
» Schwedisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/se/
o Portugiesisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/pt_eu/
» Polnisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/pl/
e Russisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/ru/
e Turkisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/tr/
e Tschechisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/cz/
» Griechisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/gr/
« Ungarisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/hu/
* Rumanisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/ro/
» Danisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/dk/
e Finnisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/fi/
» Slowakisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/sk/
» Bulgarisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/bg/
e Slowenisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/si/


http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/gb/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/fr_eu/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/nl/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/de/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/it/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/es_eu/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/no/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/se/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/pt_eu/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/pl/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/ru/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/tr/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/cz/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/gr/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/hu/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/ro/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/dk/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/fi/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/sk/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/bg/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at/si/

Album

Im Hilfetext dieser App wird die Verwendung der App beschrieben.
« Englisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/gb/
e Franzosisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/fr_eu/
» Niederlandisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/nl/
e Deutsch
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/de/
« |talienisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/it/
e Spanisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/es_eu/
« Norwegisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/no/
» Schwedisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/se/
o Portugiesisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/pt_eu/
» Polnisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/pl/
e Russisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/ru/
e Turkisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/tr/
e Tschechisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/cz/
» Griechisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/gr/
« Ungarisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/hu/
* Rumanisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/ro/
» Danisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/dk/
e Finnisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/fi/
» Slowakisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/sk/
» Bulgarisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/bg/
» Slowenisch
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/si/


http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/gb/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/fr_eu/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/nl/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/de/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/it/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/es_eu/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/no/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/se/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/pt_eu/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/pl/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/ru/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/tr/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/cz/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/gr/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/hu/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/ro/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/dk/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/fi/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/sk/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/bg/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at/si/

Socialife

Im Hilfetext dieser App wird die Verwendung der App beschrieben.
« Englisch
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/gb/
e Franzosisch
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/fr1/
» Niederlandisch
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/nl/
e Deutsch
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/de/
« |talienisch
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/it/
e Spanisch
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/es1/
« Portugiesisch
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/ptl/
» Russisch
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/ru/


http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/gb/
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/fr1/
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/nl/
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/de/
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/it/
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/es1/
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/pt1/
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/ru/

Verwenden des , Video Unlimited”-Videolieferungsdienstes

Video Unlimited eroffnet eine vollig neue Welt der Unterhaltung auf lhrem Tablet. Sie kdnnen jetzt lhre
Lieblingsvideos auf das Tablet herunterladen und Uberall und jederzeit anschauen.

1. Beriihren Sie |ﬂ Apps & Widgets] - [(.?:'g Video Unlimited].

« In manchen Landern bzw. Regionen ist diese Anwendung oder dieser Service mdglicherweise nicht verfligbar.

o Zur Verwendung dieses Service konnen Internetnutzungsgebtihren anfallen. Sie missen alle anfallenden
Internetgebiihren tragen. Sie erhalten weitere Informationen hierzu bei dem Betreiber, bei dem Sie einen
Vertrag abgeschlossen haben.

e Sie kdnnen den Inhalt auch ohne Registrierung durchstébern, zum Kauf und Download von Inhalten miissen
Sie jedoch Uber ein registriertes Konto verflgen.

o Das Tablet muss tber WLAN mit einem Netzwerk verbunden sein, damit die Vorschaufunktion genutzt
werden kann.

» Das Tablet muss Uber WLAN mit einem Netzwerk verbunden sein, damit der erworbene Inhalt
heruntergeladen werden kann. Der von Ihnen erworbene Inhalt kann Uber [ Download List]

heruntergeladen werden.

e Zum Download von Inhalten miissen Sie sich in dem Land bzw. in der Region befinden, wo das Konto
registriert ist.

« Prifen Sie, ob fiir den Download des gewiinschten Inhalts genligend Speicherplatz zur Verfligung steht.

Informationen zum Support

Grol3britannien
http://griocity-en.custhelp.com/app/home/?locale=en_GB
Irland
http://griocity-en.custhelp.com/app/home/?locale=en_IE
Deutschland

http://griocity-de.custhelp.com/app/home

Frankreich

http://griocity-fr.custhelp.com/app/home

Italien

http://griocity-it.custhelp.com/app/home

Spanien

http://griocity-es.custhelp.com/app/home


http://qriocity-en.custhelp.com/app/home/?locale=en_GB
http://qriocity-en.custhelp.com/app/home/?locale=en_IE
http://qriocity-de.custhelp.com/app/home
http://qriocity-fr.custhelp.com/app/home
http://qriocity-it.custhelp.com/app/home
http://qriocity-es.custhelp.com/app/home

Verwenden des ,, Music Unlimited” -Musiklieferungsdienstes

Music Unlimited ist ein Musikservice, der in Sony Entertainment Network verflgbar ist. Sie kénnen lhre
Lieblingsmusik aus zahlreichen Musikinhalten auswahlen und sie Uberall héren. Laden Sie lhre personliche
Bibliothek hoch, auf die Sie jederzeit und Uberall zugreifen kbnnen, oder entdecken Sie neue Lieblingslieder
durch automatische Empfehlungen, die auf Ihren individuellen Musikgeschmack abgestimmt sind. Durch
automatische Empfehlungen kénnen Sie Ihr Musikinteresse ausweiten.

o Musik auf Abruf — Horen Sie jederzeit Ihre Lieblingsmusik

» Millionen von Liedern, von den aktuellsten Hits bis hin zu lhren Lieblingsstiicken aus der Klassik

« Radiokanale, die nach Genres, Stimmungen und Aras gruppiert sind

« Keine Werbung und unbegrenztes Uberspringen von Songs

e Synchronisierung mit und Abspielen aus Ihrer Privatsammlung

» Zugriff Uber verschiedene Geréte

1. Berilhren Sie [H Apps & Widgets] - [C_}] Music Unlimited].

« In manchen Landern bzw. Regionen ist diese Anwendung oder dieser Service maglicherweise nicht verfligbar.

Informationen zum Support

Grol3britannien
http://griocity-en.custhelp.com/app/home/?locale=en_GB
Irland
http://griocity-en.custhelp.com/app/home/?locale=en_IE
Deutschland

http://griocity-de.custhelp.com/app/home

Frankreich

http://griocity-fr.custhelp.com/app/home

Italien

http://griocity-it.custhelp.com/app/home

Spanien

http://griocity-es.custhelp.com/app/home


http://qriocity-en.custhelp.com/app/home/?locale=en_GB
http://qriocity-en.custhelp.com/app/home/?locale=en_IE
http://qriocity-de.custhelp.com/app/home
http://qriocity-fr.custhelp.com/app/home
http://qriocity-it.custhelp.com/app/home
http://qriocity-es.custhelp.com/app/home

Verwendung von , Google Mail*

Sie kénnen Google Mail auf dem Tablet nutzen, wenn Sie lhr Google-Konto auf dem Tablet registrieren.
1. Beriuihren Sie [H Apps & Widgets] - [[*® Google Mail].

Google Mail wird gestartet.

2

I

—

Anzeige auf dem Bildschirm | Beschreibung

1 | Verfassen einer E-Malil Verfasst und sendet eine E-Mail.
2 | Suchen Sucht nach E-Mails in der E-Mail-Liste.
3 | Aktualisieren Prift auf neue E-Mails.

Nimmt detaillierte Einstellungen vor, wie die Verwaltung von Beschriftungen

4 | Optionsmend oder die Konfiguration allgemeiner Einstellungen fiir Google Mail.

» Um Details zur Verwendung von Google Mail anzuzeigen, bertihren Sie = (Optionsmenu) - [Hilfe].



Suche nach Apps

Uber Google Play von Google kénnen Apps, wie hilfreiche Tools und Spiele, auf das Tablet heruntergeladen
werden. Sie kdnnen auch prufen, ob App-Updates vorliegen, und Apps auf die aktuellste Version aktualisieren.

Beruihren Sie oben rechts im Startbildschirm [[@l Apps & Widgets] und anschlieRend [_H_ Play Store] in der
b

Appliste.

Sie kdnnen Google Play auch auf Threm Computer verwenden.

http://play.google.com/

Auf dieser Website wird Google Play angezeigt, und Sie kdnnen die Apps verwalten, die Sie Uber Google Play
heruntergeladen und auf lhrem Tablet installiert haben.

Wenn Sie Play Store verwenden mdchten, miussen Sie sich mit Ihrem Google-Konto anmelden [Details].


http://play.google.com/

Verwendung von , MediaRemote*

MediaRemote ist eine WLAN-Fernbedienungsanwendung, die fiir Gerate wie Sony BRAVIA-Fernsehgerate und
Blu-ray-Disc-Player verwendet werden kann. MediaRemote bietet neben herkémmlichen
Fernbedienungsvorgangen verschiedene Funktionen wie die Tastatureingabe und Anzeige von Informationen
zum Inhalt, wodurch Sie die Gerate von Sony noch einfacher nutzen und genieen kdnnen.

« In manchen Landern bzw. Regionen ist diese Anwendung oder dieser Service moglicherweise nicht verfligbar.

» Seien Sie bei der Eingabe personlicher Daten vorsichtig, und behalten Sie die Sicherheit Ihres
Heimnetzwerks im Hinterkopf.

Vorbereitung von MediaRemote

1. Verbinden Sie das Sony-Gerat mit Inrem Heimnetzwerk.
In der Bedienungsanleitung des jeweiligen Gerats und WLAN-Routers finden Sie ausfuhrliche Informationen
zur Herstellung einer Verbindung.

2. Verbinden Sie das Tablet mit dem Heimnetzwerk, mit dem auch das Sony-Gerét verbunden ist.

3. Registrieren Sie das Tablet auf dem Sony-Gerét.
In der Bedienungsanleitung des entsprechenden Geréts finden Sie ausfihrliche Informationen zu den
Einstellungen.
Im Hilfetext der MediaRemote-App wird die Verwendung der App beschrieben.



Verwendung von ,Media Go*

Media Go ist eine Computersoftware, mit der Sie Inhalte verwalten und zwischen dem Tablet und Computer
Ubertragen konnen. Installieren Sie Media Go auf Ihrem Computer, und Sie kénnen Musik, Fotos und Videos auf
Ihr Tablet tGiberspielen.

» Anleitungen zur Verwendung von Media Go finden Sie tber das Hauptmeni von Media Go in der Hilfe.

I Installieren von Media Go auf dem Computer
1. Rufen Sie auf dem Computer die Website http://www.sony.com/mediago/Tablet auf, und laden Sie Media Go
herunter.
2. Doppelklicken Sie auf die heruntergeladene Datei.

3. Installieren SieMedia Go mithilfe der angezeigten Anweisungen.
Wahrend der Installation werden Sie mdglicherweise aufgefordert, zusatzliche Softwarekomponenten zu
installieren. Befolgen Sie die Anweisungen zu deren Download und Installation.

Ubertragen von Inhalten auf das Tablet mit Media Go

1. SchlieRen Sie den Computer mit einem handelstiblichen Micro-USB-Kabel an das Tablet an.

2. Wahlen Sie Media Go im Startmeni lhres Computers aus, um die Software zu starten.
Sie konnen jetzt mit der Ubertragung von Inhalten zwischen lhrem Tablet und Computer beginnen.

« Wenn [die Modellbezeichnung des Tablets] links im Bildschirm von Media Go nicht angezeigt wird, bedeutet
dies, dass lhr Tablet nicht vom Computer erkannt wird. Prifen Sie, ob der Geratetreiber ordnungsgemar
installiert ist.

« Sie finden ausfuhrliche Anleitungen zur Verwendung von Media Go auf dem Computer unter
http://www.sony.com/mediago/Tablet.

Verwandte Themen

Anschliel3en an einen Computer


http://www.sony.com/mediago/Tablet
http://www.sony.com/mediago/Tablet

Allgemeiner Support fir PlayStation(R)

USA/Kanada/Brasilien
http://us.playstation.com/support/

Mexiko/Lateinamerika (Chile, Kolumbien, Panama, Argentinien)

http://mx.playstation.com/soporte/

Grof3britannien

http://uk.playstation.com/support/

Deutschland

http://de.playstation.com/support/

Spanien

http://es.playstation.com/support/

Frankreich

http://fr.playstation.com/support/

Italien

http://it.playstation.com/support/

Russland

http://ru.playstation.com/support/

Schweden

http://se.playstation.com/support/

Niederlande

http://nl.playstation.com/support/

Belgien

http://be.playstation.com/support/

Norwegen

http://no.playstation.com/support/


http://us.playstation.com/support/
http://mx.playstation.com/soporte/
http://uk.playstation.com/support/
http://de.playstation.com/support/
http://es.playstation.com/support/
http://fr.playstation.com/support/
http://it.playstation.com/support/
http://ru.playstation.com/support/
http://se.playstation.com/support/
http://nl.playstation.com/support/
http://be.playstation.com/support/
http://no.playstation.com/support/

Osterreich

http://at.playstation.com/support/

Schweiz

http://ch.playstation.com/support/

Portugal
http://pt.playstation.com/support/

Tarkei
http://tr.playstation.com/support/

Polen

http://pl.playstation.com/support/

Indien

http://in.playstation.com/support/

Taiwan

http://asia.playstation.com/tw/cht/support/

Hongkong
http://asia.playstation.com/hk/en/support/

Singapur

http://asia.playstation.com/sg/en/support/

Australien
http://au.playstation.com/support/

Neuseeland

http://nz.playstation.com/support/

Vereinigte Arabische Emirate/Mittlerer Osten (Saudi-Arabien)

http://ae.playstation.com/support/

Indonesien

http://asia.playstation.com/id/en/support/

Thailand
http://asia.playstation.com/th/en/support/


http://at.playstation.com/support/
http://ch.playstation.com/support/
http://pt.playstation.com/support/
http://tr.playstation.com/support/
http://pl.playstation.com/support/
http://in.playstation.com/support/
http://asia.playstation.com/tw/cht/support/
http://asia.playstation.com/hk/en/support/
http://asia.playstation.com/sg/en/support/
http://au.playstation.com/support/
http://nz.playstation.com/support/
http://ae.playstation.com/support/
http://asia.playstation.com/id/en/support/
http://asia.playstation.com/th/en/support/

Malaysia
http://asia.playstation.com/my/en/support/

Verwandte Themen

Spiele von PS Store kaufen


http://asia.playstation.com/my/en/support/

Spiele von PS Store kaufen

PlayStation(R)Store ist ein Online-Shop von Sony Computer Entertainment Inc. Dort kbnnen Sie Produkte wie z.
B. PlayStation(R)-Spiele fir PlayStation(TM)Certified-Terminals erwerben.

e In manchen Landern bzw. Regionen ist diese Anwendung oder dieser Service moglicherweise nicht verfligbar.

» Fur den Kauf von PlayStation(R)-Spielen beim PlayStation(R)Store bendtigen Sie eine PSN- oder SEN-
Anmeldekennung.

« Beim Herunterladen der gekauften Produkte muss das Tablet mit einem WLAN-Netzwerk verbunden sein.

» Vergewissern Sie sich vor dem Herunterladen der gekauften Produkte, dass gentigend Speicherplatz auf dem
Tablet frei ist.

Verwandte Themen

Allgemeiner Support fur PlayStation(R)



SONY

Ustream

Die Live-Videos in Ustream kdnnen von allen Benutzern aufgerufen werden und ermdglichen dariiber hinaus
Interaktionen mit einem weltweiten Publikum. Mit Ustream fiir Android kdnnen Sie im Handumdrehen Sendungen
starten und versaumen keine lhrer Lieblingssendungen! Erleben Sie von unterwegs Veranstaltungen live, melden
Sie sich zu bevorstehenden Veranstaltungen an, schauen Sie sich versaumte Sendungen an, und teilen Sie lhre
Erlebnisse Uber Ihre sozialen Netzwerke.
« Strahlen Sie selbst Sendungen aus, und interagieren Sie durch Chats und Umfragen mit lhrem Publikum
« Sehen Sie sich Live-Veranstaltungen an, und unterhalten Sie sich in einem Chat dartber
o Entdecken Sie unter ,Featured” die brandaktuellsten und aufregendsten Ustream-Inhalte
« Verfolgen Sie lhre Lieblingsshows, indem Sie an Ustream Crowds teilnehmen und sich dort Gber besuchte
Veranstaltungen auf dem Laufenden halten
* Wenn Sie Sendungen ausstrahlen und interessante Beitrdge entdecken, lassen Sie lhre Freunde in sozialen
Netzwerken teilhaben

e In manchen Landern bzw. Regionen ist diese Anwendung oder dieser Service moglicherweise nicht verfligbar.

Informationen zum Support

http://www.ustream.tv/support-center/maobile


http://www.ustream.tv/support-center/mobile

Zinio

Zinio ist die Haupt-App fur Zeitschriften auf lhrem Tablet, die Lesern sofortigen Zugriff auf Tausende globaler Titel
bietet. Lesen und laden Sie einzelne Ausgaben oder Abonnements Ihrer Lieblingszeitschriften herunter und
synchronisieren Sie lhre Bibliothek nahtlos mit Inrem Computer, Smartphone und Tablet. Bleiben Sie mit
trendigen Themen und Geschichten aus Zeitschriften wie Rolling Stone, The Economist, Hello!, US Weekly, T3,
Macworld, Travel + Leisure und vielen mehr auf dem Laufenden.

Wichtige Funktionen

o Tausende der fuhrenden Zeitschriften am gré3ten Zeitschriftenstand der Welt.

» Vollfarbenseiten oder Nur-Text-Modus.

 Interaktive Funktionen, umfassende Medien und exklusive Multimediainhalte in ausgewahlten Zeitschriften.

» Vollstdndige Abonnements oder einzelne Ausgaben verfligbar, sodass Sie die gewlnschten Inhalte wahlen
kénnen.

» Synchronisieren Sie lhre Bibliothek sofort mit Ihren mobilen Geraten oder Ihrem Heimcomputer.

Lesen, was Spald macht, jederzeit und Uberall.

Besuchen Sie uns auf Twitter (@zinio) oder Facebook (/zinio) oder sehen Sie sich das Zinio-Blog unter
blog.zinio.com an.

Informationen zum Support

help@zinio.com
http://www.zinio.com/help


http://www.zinio.com/help

Evernote

Mit Evernote wird das Tablet zu lhrem virtuellen Gedéachtnis.

Evernote ist eine leicht zu verwendende kostenlose App, mit der Sie sich alles auf Ihrem Tablet merken kénnen.
Bleiben Sie organisiert, speichern Sie lhre Ideen und verbessern Sie die Produktivitéat. Mit Evernote kdnnen Sie

Notizen erfassen, Fotos aufnehmen, To-Do-Listen erstellen, Spracherinnerungen aufzeichnen und diese Notizen
vollstandig durchsuchen, egal ob Sie zu Hause, bei der Arbeit oder unterwegs sind.

Wichtige Funktionen

« Synchronisieren Sie alle Notizen auf den verwendeten Computern und Geraten.

» Erstellen und bearbeiten Sie Textnotizen, To-Do-Listen und Aufgabenlisten.

e Speichern, synchronisieren und geben Sie Dateien frei.

e Suchen Sie in Bildern nach Text.

« Organisieren Sie Notizen nach Notizblchern und Tags.

» Verschicken Sie Notizen per E-Mail und speichern Sie Tweets unter Ihrem Evernote-Konto.
» Verbinden Sie Evernote mit anderen Apps und Produkten, die Sie nutzen.

e Geben Sie Notizen Uber Facebook und Twitter an Freunde und Kollegen weiter.

Premium-Funktionen

e Fuhren Sie Notizblcher offline, um jederzeit darauf zugreifen zu kénnen.
« Erlauben Sie anderen, lhre Notizbicher zu bearbeiten.
» Ergénzen Sie eine PIN, um lhre Evernote-App zu sperren.

Informationen zum Support

Fur Kunden in Deutschland:
http://evernote.com/intl/de/contact/support/
Fur Kunden in Frankreich:
http://evernote.com/intl/fr/contact/support/
Fir Kunden in Russland:
http://evernote.com/intl/ru/contact/support/
Fur Kunden in anderen Landern:
http://evernote.com/contact/support/


http://evernote.com/intl/de/contact/support/
http://evernote.com/intl/fr/contact/support/
http://evernote.com/intl/ru/contact/support/
http://evernote.com/contact/support/

Foursquare

Erkunden Sie mit Foursquare die Welt. Halten Sie Kontakt zu Freunden, und profitieren Sie von Insider-Tipps,
Rabatten und Gegenleistungen.

Wenn Sie unterwegs sind, kdnnen Sie lhren Freunden direkt mitteilen, wo Sie sich befinden, Bilder teilen, deren
Kommentare lesen (,Ich bin gerade in der Néahe und schau schnell bei dir vorbei.”) und von Insider-Tipps
profitieren (,Du musst unbedingt die Hummer-Ravioli bestellen, das ist mit Abstand das beste Gericht.).
Unzahlige Orte bieten flr Foursquare-Benutzer Rabatte und Gratisleistungen an - tun Sie, was lhnen Spafl3
macht, und verdienen Sie sich nebenbei noch Punkte und Auszeichnungen in Form von so genannten ,Badges".
Viel Spal3 beim Ausprobieren!

« In manchen Landern bzw. Regionen ist diese Anwendung oder dieser Service maglicherweise nicht verfligbar.

Informationen zum Support

http://support.foursquare.com/home


http://support.foursquare.com/home

Crackle

GenielRen Sie ungeschnittene Kinofilme und Fernsehserien in voller Lange auf lhrem Tablet.
Fir das Tablet stehen 250 Filme und Uber 1.000 Fernsehsendungen zur Verfliigung, die jederzeit abrufbar sind.

e In manchen Landern bzw. Regionen ist diese Anwendung oder dieser Service moglicherweise nicht verfligbar.

Informationen zum Support

http://www.crackle.com/support/help.aspx
android@crackle.com


http://www.crackle.com/support/help.aspx

Top HD Games - Gameloft

Lade erstklassige Spiele auf dein Android-Tablet herunter: Top-HD-Spiele aus Gamelofts Online-Shop. Spielhits
ohne Ende, z. B. Asphalt 6, Real Football 2011 und N.O.V.A. 2 - Near Orbit Vanguard Alliance.

Informationen zum Support

http://support.gameloft.com/
support@gameloft.com

e Grofbritannien

0-808-234-8679 (08:00 - 17:00 Montag - Freitag)
o Frankreich

0-800-903-778 (09:00 - 18:00 Montag - Freitag)
» Deutschland

0-800-182-8613 (09:00 - 18:00 Montag - Freitag)
e Spanien

900-868-529 (09:00 - 18:00 Montag - Freitag)
 ltalien

39-0662-20-7635 (09:00 - 18:00 Montag - Freitag)
» Russland

nur E-Mail-Support
e Schweden

46-850-163-257 (09:00 - 17:00 Montag - Freitag)
« Norwegen

47-241-595-12 (09:00 - 15:00 Montag - Freitag)
o Danemark

45-72-27-42-22 (09:00 - 15:00 Montag - Freitag)
e Finnland

35-89-725-190-22 (09:00 - 15:00 Montag - Freitag)
» Niederlande

31-20-51-74-737 (09:00 - 18:00 Montag - Freitag)
» Belgien

0800-773-85 (Francais), 0800-793-17 (Englisch) (09:00 - 18:00 Montag - Freitag)
« Osterreich

0800-296-458 (09:00 - 18:00 Montag - Freitag)
e Schweiz

0-800-838-654 (Deutsch), 0-800-835-164 (Francais), 0-800-835-164 (Englisch) (09:00-18:00 Montag-Freitag)
« Portugal

0-800-863-334 (08:00 - 17:00 Montag - Freitag)
e Turkei

nur E-Mail-Support
e Polen

48-22-398-73-03 (09:00 - 18:00 Montag - Freitag)
o Bulgarien

nur E-Mail-Support
» Tschechische Republik

nur E-Mail-Support


http://support.gameloft.com/

Griechenland

nur E-Mail-Support
Ungarn

nur E-Mail-Support
Rumanien

nur E-Mail-Support
Slowakei

nur E-Mail-Support
Slowenien

nur E-Mail-Support
Kroatien

nur E-Mail-Support



PlayMemories Online

Ihre Erinnerungen, bei jeder Berlihrung.
Erfreuen Sie sich umgehend an lhren Fotos und Videos auf lhren Lieblingsgeraten!

Funktionen

e Funktioniert mit mehreren Geraten
Geniel3en Sie lhre Lieblingserinnerungen auf Ihrem Smartphone, Tablet, Computer, ,BRAVIA* und ,S-Frame*.
o Leichtes Heraufladen
Laden Sie Fotos und Videos problemlos auf Ihr PlayMemories Online-Konto hoch und genieRen Sie sie sofort
auf Ihren Lieblingsgeraten!
o Funktioniert mit Video
Unterstitzt auch Videos! Videos werden automatisch fir eine nahtlose Wiedergabe auf Ihren bevorzugten
Geraten umgewandelt.
« Einfache Verwendung
Ihr Fotos und Videos werden automatisch fiir lhre bevorzugten Gerate vorbereitet. Keine Probleme, nur
einfach.
« Privat freigeben
Geben Sie lhre Lieblingserinnerungen privat fiir Freunde und Familie Gber Alben und Postkarten frei.

e In manchen Landern bzw. Regionen ist diese Anwendung oder dieser Service moglicherweise nicht verfligbar.
» Der Dienst ,PlayMemories Online* bietet 5 GB KOSTENLOSEN Speicher fiir Fotos und Videos.

Informationen zum Support

« GrolRbritannien
0844-8466-555
http://www.sony.co.uk/support/en/topics/landing/playmemories
o Frankreich
01-55-90-34-34
http://www.sony.fr/support/fr/topics/landing/playmemories
» Deutschland
030-58-58-12345
http://www.sony.de/support/de/topics/landing/playmemories


http://www.sony.co.uk/support/en/topics/landing/playmemories
http://www.sony.fr/support/fr/topics/landing/playmemories
http://www.sony.de/support/de/topics/landing/playmemories

Xperia Link

Sie kénnen |hr Tablet mit dem Internet verbinden, indem Sie die Tethering-Funktion des Xperia(TM)-
Smartphones* nutzen. Tethering-Einstellungen des Smartphones kénnen per Fernbedienung tUber das Tablet
kontrolliert werden, sodass Sie Ihr Tablet Gber das Smartphone in der Tasche mit dem Internet verbinden kénnen.

* Sie bendtigen ein Xperia(TM)-Smartphone mit Tethering-Funktion und die Anwendung ,Xperia Link®.



Marken

»Sony Tablet" ist eine Marke der Sony Corporation.

o Xperia“ und ,Xperia Tablet* sind Marken der Sony Mobile Communications AB.

e ,Clear Phase", ,Clear Bass" und ,xLOUD" sind Marken der Sony Corporation.

e DLNA(R), the DLNA Logo and DLNA CERTIFIED(R) are trademarks, service marks, or certification marks of
the Digital Living Network Alliance.

» ,Reader" und das ,Reader“-Logo sind Marken der Sony Corporation.

e Sony Electronics Inc., Sony and the Sony logo are trademarks of Sony Corporation.

o PlayMemories Online* und ,Sony Select* sind Marken der Sony Corporation.

« Das ,Sony Entertainment Network-Logo" und ,,Sony Entertainment Network® sind Marken der Sony
Corporation.

« ,PlayStation“ ist eine eingetragene Marke der Sony Computer Entertainment Inc.

e Pinball Heroes(TM) (C)2009 Sony Computer Entertainment America. Published by Sony Computer
Entertainment Europe. Developed by San Diego Studios. “Pinball Heroes” is a trademark of Sony Computer
Entertainment America. All rights reserved.

« Crash Bandicoot and related characters (TM) & (C) Universal Interactive Studios, Inc. Licensed by Universal
Studios Licensing, Inc. (C)1996 Universal Interactive Studios, Inc. Source Code; (C)1996 Naughty Dog, Inc.
All rights reserved.

« MEDIEVIL(TM) (C)1998-2011 Sony Computer Entertainment Europe. Published by Sony Computer
Entertainment Europe. Developed by SCE Cambridge Studios. “MEDIEVIL" is a trademark or a registered
trademark of Sony Computer Entertainment Europe. All rights reserved.

» Google, die Android-Plattform, der Google Mail-Webmaildienst, Google+, der Google Latitude Positionsdienst,
der Google Maps Kartendienst, die Google Places Unternehmensverzeichnisse, Google Search, der Google
Talk Instant-Messaging-Dienst, der Google Translate Ubersetzungsdienst, der Google Drive Online-
Speicherdienst, der Google Books-Dienst und die YouTube-Videogemeinschaft sind Markenzeichen von
Google Inc.

» Adobe Flash Player Copyright(C) 1996-2011 Adobe Systems Incorporated. All rights reserved. Adobe and
Flash are either registered trademarks or trademarks of Adobe Systems Incorporated in the United States
and/or other countries.

e THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL
AND NON-COMMERCIAL USE OF A CONSUMER TO
(i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD (*AVC VIDEO”) AND/OR
(i) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL AND
NON-COMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A
VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE
IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA,
L.L.C. SEE HTTP://MPEGLA.COM

» Bluetooth ist eine Marke oder eingetragene Marke von Bluetooth SIG Inc., und die Nutzung dieser Marke
durch Sony erfolgt unter Lizenz.

» “Crackle” and the Crackle logo are trademarks of Crackle, Inc.

» Evernote und das Evernote-Elefantenlogo sind Marken der Evernote Corporation.

» Facebook, the Facebook logo, and the F logo are trademarks or registered trademarks of Facebook, Inc.

o Foursquare is the registered trademark of Foursquare Labs, Inc.

e (C) 2011 Gameloft. Alle Rechte vorbehalten. Gameloft und das Gameloft-Logo sind Marken von Gameloft in

den USA und/oder anderen Landern.



e iWnn (C) OMRON SOFTWARE Co., Ltd. 2008-2011 All Reserved.

» Diese Software basiert teilweise auf der Arbeit der Independent JPEG Group.

» Die Audiocodierungstechnologie MPEG Layer-3 und Patente sind von Fraunhofer 1IS und Thomson lizenziert.

« DIESES PRODUKT IST GEMASS DER MPEG4 PATENT PORTFOLIO LICENSE-LIZENZ FUR DIE
PERSONLICHE UND NICHT GEWERBLICHE NUTZUNG DURCH VERBRAUCHER FUR DIE FOLGENDEN
ZWECKE LIZENZIERT:
() ZUR KODIERUNG VON VIDEOS GEMASS DEM MPEG4-STANDARD (,MPEG4 VIDEO") UND/ODER
(i) ZUR DEKODIERUNG VON MPEG4 VIDEO, DAS EIN VERBRAUCHER FUR PERSONLICHE UND NICHT
GEWERBLICHE TATIGKEITEN KODIERT UND/ODER VON EINEM AUTORISIERTEN
MPEG4 VIDEO-ANBIETER BEZOGEN HAT. FUR ANDERE ZWECKE WIRD KEINE LIZENZ ERTEILT.
WEITERE INFORMATIONEN ERHALTEN SIE VON MPEG LA, L.L.C. UNTER HTTP://MPEGLA.COM

e (C) 2012 NVIDIA Corporation. All rights reserved. NVIDIA, the NVIDIA logo and Tegra are trademarks and/or
registered trademarks of NVIDIA Corporation in the U.S. and other countries.

» Die SD- und SDHC-Logos sind Marken der SD-3C, LLC.

S» 2=

« TinyURL is a trademark or registered trademark of TinyURL, LLC.

« Twitpic is a trademark or registered trademark of Twitpic, Inc.

« The Twitter name, logo, Twitter T, Tweet, and Twitter bird are trademarks of Twitter, Inc. in the United States
and other countries.

« DIESES PRODUKT IST GEMASS DER VC-1 PATENT PORTFOLIO LICENSE-LIZENZ FUR DIE
PERSONLICHE UND NICHT GEWERBLICHE NUTZUNG DURCH VERBRAUCHER FUR DIE FOLGENDEN
ZWECKE LIZENZIERT:

() ZUR KODIERUNG VON VIDEOS GEMASS DEM VC-1-STANDARD (,VC-1 VIDEO“) UND/ODER

(i) ZUR DEKODIERUNG VON VC-1 VIDEO, DAS EIN VERBRAUCHER FUR PERSONLICHE UND NICHT
GEWERBLICHE TATIGKEITEN KODIERT UND/ODER VON EINEM AUTORISIERTEN VC-1 VIDEO-
ANBIETER BEZOGEN HAT.

FUR ANDERE ZWECKE WIRD KEINE LIZENZ ERTEILT. WEITERE INFORMATIONEN ERHALTEN SIE
VON MPEG LA, L.L.C. UNTER HTTP://WWW.MPEGLA.COM

e Wi-Fi, das Wi-Fi CERTIFIED-Logo, WPA, WPA2 und Wi-Fi Protected Setup sind Marken oder eingetragene
Marken der Wi-Fi Alliance.

« Windows Media is either a registered trademark or trademark of Microsoft Corporation in the United States
and/or other countries.

« Yfrog is a trademark or registered trademark of ImageShack Corp.

e (C) 2001-2011 Zinio LLC. - San Francisco - New York - London - Barcelona - Taipei - All rights reserved.

» Microsoft, Outlook, Exchange and ActiveSync are registered trademarks or trademarks of Microsoft
Corporation in the United States and/or other countries.

“Microsoft Exchange ActiveSync” in the Implementation user interface where appropriate “Microsoft(R)
Exchange ActiveSync(R)” for any printed material (including packaging, literature, marketing materials and
advertising)

e (C) 2012 Anne Gutman & Georg Hallensleben / Hachette Livre

Alle weiteren Namen von Systemen, Produkten und Diensten sind Marken oder eingetragene Marken der
jeweiligen Inhaber. Auf die Kennzeichnung (TM) oder (R) wird in diesem Handbuch verzichtet.



Technische Daten

Betriebssystem Android (TM)
Mobilprozessor NVIDIA(R) Tegra(R) 2
Betriebsgeschwindigkeit | 1,0 GHz

Prozessor

Speichergrofl3e

Hauptspeicher (installiert) 1 GB
: BildschirmgréRe 23,8 cm (9.47)
Display
Typ TFT-Farb-LCD
Speicher Gesamtkapazitat SGPT111: 16 GB

SGPT112: 32 GB

Hochgeschwindigkeits-USB (USB 2.0), Micro-A/B-
Anschluss (Host-/Clientuntersttitzung) x 1

USB-Anschluss

Ein- und Ausgange — -
Stereo, Minibuchse x 1 (fungiert als Mono-

Kopfhorerbuchse Mikrofonbuchse)
Wireless LAN IEEE 802.11b/g/n
GPS-Funktion Ja

Bluetooth(R)-Technologie |[Bluetooth(R)-Standard Ver. 2.1 + EDR

IR-Fernbedienungsfunktion [Ja

Erweiterungssteckplatze SD-Speicherkarte x 1

Lautsprecher Eingebaute Lautsprecher

Mikrofon Integriertes Mono-Mikrofon

Kamera (vorne) 0,3 M Pixel

Kamera (hinten) 5 M Pixel

Mitgeliefertes Zubehor Netzteil, Netzkabel, Trageriemen
Breite (mm) 241,2 mm
Breite (Zoll) 9,5 Zoll
Hohe (H1) (mm) 10,2 mm
Hohe (H1) (Zoll) 0,4 Zoll

MalRe des Hauptgerats
Hohe (H2) (mm) 20,6 mm
Hohe (H2) (Zoll) 0,82 Zoll
Tiefe (T1) (mm) 174,3 mm
Tiefe (T1) (Zoll) 6,87 Zoll
Gewicht des 598 g

Hauptgerats (g)

Gewicht des Hauptgerats -
Gewicht des

Hauptgerats (Pfund) 1,33 Pfund

Anderung der Funktionen und technischen Daten vorbehalten.



Das Tablet schaltet sich nicht ein.

Madglicherweise ist der Akku zu schwach.
o SchlielRen Sie das Tablet an eine Netzsteckdose an, und laden Sie den Akku.

Unter Umstéanden schaltet sich das Tablet ganz aus.
o Halten Sie die Ein/Aus-Taste drei Sekunden lang gedrickt, um das Tablet einzuschalten.

Wenn das Tablet Strom aus der Steckdose bezieht, vergewissern Sie sich, dass das Tablet und Netzteil, das

Netzteil und Netzkabel sowie das Netzkabel und eine Netzsteckdose fest miteinander verbunden sind.

o Wenn das Tablet in die (gesondert erhéltliche) Docking gestellt wurde, vergewissern Sie sich, dass das
Tablet und die Docking, die Docking und das Netzteil, das Netzteil und Netzkabel sowie das Netzkabel und
eine Netzsteckdose fest miteinander verbunden sind.

Wenn Sie das Tablet nicht ordnungsgemanR ausgeschaltet haben, kann es vorkommen, dass der Controller,
der die Stromzufuhr steuert, aufgrund eines Programmfehlers gestoppt wird. Halten Sie die Ein/Aus-Taste
etwa 10 Sekunden lang gedriickt, oder driicken Sie die Grundstellungstaste, um das Ausschalten des Tablets
zu erzwingen, und schalten Sie dann das Tablet wieder ein [Details].



Der Systemstart des Tablets dauert lange.

Wenn Sie das Tablet in ausgeschaltetem Zustand starten, kann es einige Zeit dauern, bis das System
gestartet wird.



Der Akku wird nicht geladen.

Vergewissern Sie sich, dass das Tablet und Netzteil, das Netzteil und Netzkabel sowie das Netzkabel und eine
Netzsteckdose fest miteinander verbunden sind.

Wenn die Temperatur des Tablets wahrend Situationen wie der Verwendung von Apps (Browser, E-Malil,
Kamera oder Wiedergabe von Videos/Musik) steigt, wird der Akku moglicherweise nicht geladen. Beenden Sie
die aktiven Apps, wenn die Temperatur steigt. Sobald das Tablet wieder normale Temperatur erreicht hat,
beginnt der Ladevorgang des Akkus.

Ihr Tablet unterstitzt kein Laden des Akkus tber eine USB-Verbindung mit einem Computer oder einem
Ladegerat.



Die Ladeanzeige leuchtet nicht.

Vergewissern Sie sich, dass das Tablet und Netzteil, das Netzteil und Netzkabel sowie das Netzkabel und eine
Netzsteckdose fest miteinander verbunden sind.

Ihr Tablet unterstutzt kein Laden des Akkus Uber eine USB-Verbindung mit einem Computer oder einem
Ladegerat.



Der Akkuverbrauch steigt.

Madglicherweise verschlechtert sich der Akku.

o Wenden Sie sich an das Service- oder Support-Center, das in der Garantieerklarung genannt ist, um den
Akku auszutauschen.



Die Ladeanzeige blinkt.

Die Ladeanzeige blinkt langsam (im Abstand von drei Sekunden), wenn die Akkurestladung 15 % oder

weniger betragt. Stecken Sie das Tablet ein, und laden Sie den Akku [Details].

o Die Ladeanzeige blinkt nicht, wenn sich das Tablet ausschaltet, obwohl die Akkurestladung 15 % oder
weniger betragt.

Wenn die Ladeanzeige schnell blinkt (alle 0,5 Sekunden), muss das Tablet méglicherweise repariert werden.
Stellen Sie die Nutzung des Tablets ein, und wenden Sie sich an das Service- oder Support-Center, das in der
Garantieerklarung genannt wird.



Das Tablet und Netzteil erwarmen sich wahrend des Gebrauchs oder
beim Laden.

Eine Erwédrmung wahrend der Verwendung des Tablets oder des Ladevorgangs ist normal und sollte sich nicht
auf die Leistung des Tablets auswirken.

Bei einer Uberhitzung des Tablets schaltet es sich moglicherweise zur Sicherheit aus. Warten Sie in diesem
Fall, bis sich das Tablet abgekuhlt hat, und verwenden Sie es dann in einer kithlen Umgebung.

Falls sich das Tablet auRergewdhnlich stark erhitzt, muss es moglicherweise repariert werden. Schalten Sie
das Tablet aus, ziehen Sie das Netzkabel aus dem Netzteil, und stellen Sie den Gebrauch des Tablets ein.
Wenden Sie sich an das Service- oder Support-Center, das in der Garantieerklarung genannt ist.



Der Bildschirm ist dunkel.

Uberpriifen Sie, ob die Bildschirmhelligkeit des Tablets auf die niedrigste Stufe eingestellt ist.

Vergewissern Sie sich, dass die Akkurestladung ausreicht.

Achten Sie darauf, dass der Umgebungslichtsensor nicht verdeckt wird.

Der Bildschirm erscheint moglicherweise sehr dunkel, wenn er an einem klaren Tag im Freien genutzt wird.

Wenn die automatische Helligkeitseinstellung aktiviert ist, wird die Helligkeit des Bildschirms automatisch an
die Umgebungshelligkeit angepasst.
o Berihren Sie [H Apps & Widgets] - [ 24 Einstellungen] - [Display] - [Helligkeit] - [Automatische Helligkeit],

um die Markierung zu entfernen und die Einstellung fir die automatische Helligkeit zu deaktivieren.



Einige Punkte auf dem Bildschirm werden méglicherweise nicht
ordnungsgemal angezeigt.

In seltenen Fallen sind auf dem LCD-Bildschirm kleine schwarze Punkte zu sehen. Dies ist kein Anzeichen flr
eine Funktionsstérung [Details].



Ein Bluetooth(R)-Gerat wurde nicht gefunden.

Vergewissern Sie sich, dass die Bluetooth-Funktion des Tablets aktiviert ist.
o Berlhren Sie [H Apps & Widgets] - [ =4 Einstellungen] - [Bluetooth], und setzen Sie dann [Bluetooth] auf
[AN].

Vergewissern Sie sich, dass das zu koppelnde Bluetooth-Gerat eingeschaltet ist.

Wenn Sie [H Apps & Widgets] - [ :§ Einstellungen] - [Bluetooth] bertihren und dann [NACH GERATEN

SUCHEN] oben rechts auf dem Bildschirm berthren, wird ein Bluetooth-Gerat mdglicherweise nicht sofort

gefunden. Mogliche Grinde daflr sind die Anzahl der Gerate im Bereich des Tablets, die Entfernung zu dem

Gerat, die Umgebung und die Signalbedingungen.

o Sorgen Sie fur einen moglichst geringen Abstand zwischen dem zu koppelnden Bluetooth-Gerat und dem
Tablet, und versuchen Sie es erneut.

Vergewissern Sie sich, dass sich das zu koppelnde Bluetooth-Gerét im sichtbaren Modus befindet.

o Die Bluetooth-Funktion des handelsublichen Bluetooth-Gerats, das Sie koppeln, muss aktiviert sein, und es
muss sich im sichtbaren Modus befinden.

o Wenn Sie ein zuvor mit einem Tablet verbundenes Bluetooth-Gerat trennen und anschlieBend wieder
verbinden, stellen Sie die Verbindung mit dem Bluetooth-Geréat erneut her, nachdem Sie zuvor die
Registrierung beim Bluetooth-Gerat und dem Tablet geléscht haben.



Das Tablet reagiert langsam oder die Leistung entspricht nicht den
Erwartungen.

In einer heil3en oder kalten Umgebung kann sich die Reaktionszeit des Tablets erh6hen. Verwenden Sie das

Tablet an einem Ort mit moglichst optimaler Temperatur.

Wenn das Tablet sehr langsam wird oder nicht wie erwartet funktioniert, lauft es moglicherweise besser, wenn
Sie es einmal ausschalten und dann wieder einschalten.

Wenn der Datenspeicherbereich des Tablets voll ist, lauft das Tablet moglicherweise nicht wie erwartet.

o Deinstallieren Sie alle nicht bendtigten Anwendungen.



Das Tablet fuhrt keine Aktionen aus.

Halten Sie die Ein/Aus-Taste etwa 10 Sekunden lang gedriickt, um das Ausschalten des Tablets zu
erzwingen, und schalten Sie es dann wieder ein [Details].

Wenn Sie das Ausschalten des Tablets nicht erzwingen kdnnen, driicken Sie die Grundstellungstaste
(Vertiefung) mit einem Stift oder einem anderen schmalen Gegenstand [Details].

Wenden Sie sich an das Service- oder Support-Center, das in der Garantieerklarung genannt ist, falls das

Problem nicht behoben wird.



Ihr Tablet muss zurtickgesetzt werden.

Beruhren Sie [H Apps & Widgets] - [ 24 Einstellungen] - [Sichern & zurlicksetzen] - [Auf Werkszustand

zurtick] und anschlieRend [Tablet zurliicksetzen] unten im rechten Mena.

o

Samtliche Daten im Datenspeicherbereich werden geldscht; dazu gehoéren die Informationen des Google-
Kontos, die Systemdaten und -einstellungen sowie alle heruntergeladenen Anwendungsdaten.
Benutzerdaten wie Musik, Fotos und E-Books, die lUber eine SD-Speicherkarte oder ein durch USB
verbundenes Gerat importiert wurden, werden nicht geldscht.

Wenn Sie alle Benutzerdaten wie Musik, Fotos und E-Books Iéschen méchten, bertihren Sie [USB-Speicher
l6schen], um das zugehorige Kontrollkastchen zu markieren, und bertihren Sie anschlieRend [Tablet
zurticksetzen].

Es wird empfohlen, eine Sicherungskopie wichtiger Daten anzulegen, da geldschte Benutzerdaten nicht
wiederhergestellt werden koénnen.

Das Tablet wird automatisch neu gestartet.



Der Klang aus dem Lautsprecher ist verzerrt.

Passen Sie die Wiedergabelautstarke an.
Vergewissern Sie sich, dass das Tablet ausreichend geladen ist.

Wenn die Klangeffekte deaktiviert werden, verbessert sich moéglicherweise die Klangausgabe.



Die Bildschirmhelligkeit schwankt.

Wenn die automatische Einstellung der Bildschirmhelligkeit aktiviert ist, wird die Helligkeit des Bildschirms an
die Umgebungshelligkeit angepasst.
o Berlhren Sie [H Apps & Widgets] - [ % Einstellungen] - [Display] - [Helligkeit] - [Automatische Helligkeit],

um die Markierung zu entfernen und die Einstellung fir die automatische Helligkeit zu deaktivieren.



Die Bildschirmhelligkeit kann nicht eingestellt werden.

Wenn Sie die automatische Einstellung der Bildschirmhelligkeit eingestellt haben, ist keine manuelle
Anpassung der Bildschirmhelligkeit moglich.

o Berlhren Sie [H Apps & Widgets] - [ % Einstellungen] - [Display] - [Helligkeit] - [Automatische Helligkeit],

um die Markierung zu entfernen und die Einstellung fir die automatische Helligkeit zu deaktivieren.



Die Bildschirmhelligkeit wird nicht wie erwartet automatisch
angepasst.

Wenn die automatische Einstellung der Bildschirmhelligkeit aktiviert ist, verdunkelt sich der Bildschirm nicht,
nachdem er heller wurde. Dies ist kein Anzeichen fiir eine Funktionsstorung. Wird der Bildschirm durch
Driucken der Ein/Aus-Taste ausgeschaltet (Umschaltung in den Ruhezustand) und anschlie3end wieder
eingeschaltet, wird die Helligkeit auf den Normalwert zuriickgesetzt.



Die Bildschirmanzeige verschwindet bzw. verdunkelt sich pldtzlich.

Nach einer gewissen Zeit wechselt der Bildschirm zur Schonung des Akkus automatisch in den Ruhezustand.

o

o

Der Bildschirm schaltet sich wieder ein, wenn Sie die Ein/Aus-Taste driicken.

Wenn Sie die Dauer bis zum Wechsel des Bildschirms in den Ruhezustand andern méchten, bertihren Sie
nacheinander [H Apps & Widgets] - [ ;4 Einstellungen] - [Display] - [Ruhezustand], um die gewlnschte
Dauer einzustellen.

Bei einem langeren Intervall bis zum Wechseln in den Ruhezustand wird der Akku schneller entladen.



Der Touchscreen funktioniert nicht wie erwartet.

Verwenden Sie den Touchscreen unbedingt ordnungsgemalf? [Details].

Ist der Touchscreen beschadigt (zerkratzt usw.), wenden Sie sich an das Service- oder Support-Center, das in
der Garantieerklarung genannt wird.

Wenn der Touchscreen nicht funktioniert, schalten Sie das Tablet aus und anschliel3end wieder ein.

o Wenn sich das Tablet nicht ausschalten lasst, halten Sie die Ein/Aus-Taste etwa 10 Sekunden lang
gedrickt, um das Ausschalten des Tablets zu erzwingen, und schalten Sie es dann wieder ein [Details].

o Wenn Sie das Ausschalten des Tablets nicht erzwingen kénnen, driicken Sie die Grundstellungstaste
(Vertiefung) mit einem Stift oder einem anderen schmalen Gegenstand [Details].



Das Datum und die Uhrzeit werden zuriickgesetzt.

Bei einer sehr niedrigen Akkurestladung kann es vorkommen, dass Datum und Uhrzeit zuriickgesetzt werden.

o Laden Sie den Akku auf, und stellen Sie dann Datum und Uhrzeit erneut ein.



Sie mdchten den Beruhrungssignalton (Bediensignalton) ausschalten.

Beruhren Sie [H Apps & Widgets] - [ 24 Einstellungen] - [TOne] - [TOne bei Bertihrung], um die Markierung zu

entfernen und den Berihrungssignalton zu deaktivieren.

Halten Sie die Taste VOL — (Lautstarke) am Tablet gedriickt, bis die auf dem Bildschirm angezeigte
Lautstarkeanzeige minimiert und das Symbol zurtickgesetzt wird.



Der Bildschirm dreht sich nicht, wenn Sie das Tablet drehen.

Die Bildschirmdrehung wird von einigen Anwendungen mdglicherweise nicht unterstiitzt. Dies ist kein
Anzeichen fur eine Funktionsstérung.



Sie mdchten die Bildschirmdrehung deaktivieren.

Beruhren Sie [H Apps & Widgets] - [ 2§ Einstellungen] - [Display] - [Display autom. drehen], um die

Markierung zu entfernen und die Bildschirmdrehung zu deaktivieren.



Sie mdchten die Bildschirm-Sperrfunktion deaktivieren bzw. das Tablet
ohne Bildschirmsperrung verwenden.

Beruhren Sie [H Apps & Widgets] - [ 74 Einstellungen] - [Sicherheit] - [Bildschirmsperre] und anschliel3end

[Keine], um die Sperrfunktion zu deaktivieren.



Beim Drehen des Bildschirms wird der Ton aus dem eingebauten
Lautsprecher unterbrochen.

Beim Drehen des Bildschirms und gleichzeitiger Verwendung des eingebauten Lautsprechers kann es zu
Tonunterbrechungen kommen. Dies ist kein Anzeichen fir eine Funktionsstérung.



Ein Headset kann nicht verwendet werden.

Verwenden Sie ein Sony MDR-EX38IP Headset, dessen Funktion mit dem Tablet bestatigt wurde.
o Wenn das Headset MDR-EX38IP an das Tablet angeschlossen ist, kbnnen die folgenden Funktionen nicht
genutzt werden.
Springen zum nachsten Lied
Springen zum vorherigen Lied
Einstellen der Lautstarke (+/-)
Telefonie
Tatigen eines Anrufs
Beenden eines Anrufs



Eine Datei kann nicht angezeigt oder wiedergegeben werden.

Die Daten sind moéglicherweise beschadigt.
Vergewissern Sie sich, dass das Dateiformat der Daten vom Tablet unterstitzt wird [Details].

Vergewissern Sie sich, dass das Dateiformat von der Anwendung unterstitzt wird.



Das Video wird unterbrochen/springt/ist nicht mit dem Ton synchron.

Vergewissern Sie sich, dass das Dateiformat von der Anwendung unterstiitzt wird [Details].
Schalten Sie das Tablet aus und anschlielend wieder ein.
Die Daten sind moéglicherweise beschadigt.

Vergewissern Sie sich, dass andere Apps keine prozessorintensiven Tasks im Hintergrund ausftihren.



Das Tablet kann keine GPS-Signale empfangen oder bendétigt sehr
lange fur die Positionsbestimmung.

Gehen Sie an einen Ort mit gutem GPS-Signhalempfang und freier Sicht zum Himmel [Details].



Die Ergebnisse der GPS-Positionsbestimmung kénnen vom
tatsachlichen Standort abweichen.

Gehen Sie an einen Ort mit gutem GPS-Signhalempfang und freier Sicht zum Himmel [Details].



Die mit der Kamera aufgenommenen Fotos und Filme sind
verschwommen.

Uberpriifen Sie, ob sich Kondensation oder Schmutz auf dem Objektiv oder der Abdeckung der Kamera
befindet.



Die Fernbedienung-App lernt bestimmte Bedienvorgange nicht.

Je nach Fernbedienung kann es vorkommen, dass das Tablet manche Fernbedienungsvorgange nicht erlernt.
Dies ist kein Anzeichen fur eine Funktionsstérung.

Der IR-Datenanschluss des Tablets ist moglicherweise nicht auf den der Fernbedienung ausgerichtet.
Uberpriifen Sie die Position des IR-Datenanschlusses des Tablets [Details] und versuchen Sie dann erneut,
die IR-Datenanschlisse des Tablets und der Fernbedienung in einer Entfernung von ca. 1 Zentimeter
aneinander auszurichten.



Einige Anwendungen werden nicht in der ausgewahlten Sprache
angezeigt.

Manche Anwendungen unterstitzen die Sprache nicht, die in den Spracheinstellungen des Tablets ausgewéahlt
wurde; sie werden daher in einer anderen Sprache angezeigt.



Einige Anwendungen kdnnen nicht deinstalliert werden.

Manche Anwendungen kdnnen nicht deinstalliert (geldscht) werden. Dies ist kein Anzeichen fiir eine
Funktionsstérung des Tablets oder fur einen Fehler in der Anwendung.



Eine Website flir Mobiltelefone oder Smartphones wird angezeigt.

Einige Websites werden in einem Layout fur Mobiltelefone oder Smartphones angezeigt.



Das Tablet kann keine Verbindung zu einem WLAN-Netzwerk
herstellen.

Vergewissern Sie sich, dass die WLAN-Funktion aktiviert ist.
o Berlhren Sie nacheinander [H Apps & Widgets] - [ g Einstellungen] - [WLAN], und setzen Sie dann
[WLAN] auf [AN].

Vergewissern Sie sich, dass das Signal zwischen den Geraten durch nichts blockiert wird und dass der
Abstand zwischen den Geraten nicht zu grof3 ist [Details].

Uberpriifen Sie die WLAN-Verbindung mit der App WLAN-Priifer [Details].

Sie kdnnen madglicherweise eine Verbindung herstellen, indem Sie die Kanaleinstellungen lhres
Zugangspunkts &ndern.

Vergewissern Sie sich, dass die Einstellungen fir [Netzwerk-SSID] und [Sicherheit] Ihres Zugangspunkts
korrekt sind.



